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I. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE INDUSTRIA'Y TURISMO

8023 Real Decreto 302/2026, de 8 de abril, por el que se modifican diversas
normas reglamentarias en materia de seguridad industrial en lo que respecta
a los procedimientos de emergencia en caso de una emergencia del mercado
interior, y por el que se modifica el Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero,
por el que se regulan las emisiones sonoras en el entorno debidas a
determinadas maquinas de uso al aire libre, en lo que respecta a las
obligaciones de informacion y a los métodos para medir el ruido aéreo
emitido por las maquinas de uso al aire libre.

El Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de
octubre de 2024, por el que se establece un marco de medidas relativas a una
emergencia del mercado interior y a la resiliencia de dicho mercado y se modifica el
Reglamento (CE) n.° 2679/98 del Consejo, establece normas destinadas a garantizar,
durante una crisis, el funcionamiento normal del mercado interior, en particular la libre
circulacion de mercancias, servicios y personas, y garantizar la disponibilidad de «bienes
y servicios pertinentes para la crisis». En concreto, los bienes pertinentes para la crisis,
tal y como define el Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 9 de octubre de 2024, son aquellos bienes que, enumerados por el Consejo en un
acto de ejecucion, son considerados como no sustituibles o indispensables para el
mantenimiento de las funciones sociales o actividades economicas vitales para el
correcto funcionamiento del mercado interior y sus cadenas de suministro y que se
consideran esenciales para responder ante una crisis.

Con objeto de complementar al citado Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, es necesario garantizar las vias
adecuadas para que los bienes pertinentes para la crisis puedan introducirse
rapidamente en el mercado interior, a fin de contribuir a hacer frente a las perturbaciones
gue se produzcan en ese mercado y a mitigarlas.

No obstante, ni las disposiciones de referencia establecidas en la Decision
n.° 768/2008/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de julio de 2008, sobre un
marco comin para la comercializacion de los productos y por la que se deroga la
Decision 93/465/CEE del Consejo, ni las disposiciones especificas establecidas por la
legislacion sectorial de armonizaciéon de la Unidn Europea, establecen procedimientos
destinados a aplicarse durante una crisis. Es necesario, por tanto, introducir
adaptaciones especificas que permitan responder a las repercusiones de las crisis que
afecten a productos que hayan sido designados como «bienes pertinentes para la crisis»
de conformidad con el Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de octubre de 2024.

En este sentido, se han aprobado la Directiva (UE) 2024/2749 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 9 de octubre de 2024,que modifica las Directivas 2000/14/CE, 2006/42/CE,
2010/35/UE, 2014/29/UE, 2014/30/UE, 2014/33/UE, 2014/34/UE, 2014/35/UE, 2014/53/UE
y 2014/68/UE por lo que respecta a los procedimientos de emergencia para la evaluacion de
la conformidad, la presuncién de conformidad, la adopcion de especificaciones comunes y la
vigilancia del mercado debidos a una emergencia del mercado interior, y el Reglamento (UE)
2024/2748 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, que modifica los
Reglamentos (UE) n.° 305/2011, (UE) 2016/424, (UE) 2016/425, (UE) 2016/426, (UE)
2023/988 y (UE) 2023/1230 por lo que respecta a los procedimientos de emergencia para la
evaluacioén de la conformidad, la presuncion de conformidad, la adopcién de especificaciones
comunes Y la vigilancia del mercado debidos a una emergencia del mercado interior. Estos
actos juridicos establecen procedimientos de emergencia que sélo seran aplicables tras la
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activacion, por el Consejo, del xmodo de emergencia del mercado interior», esto es, un marco
para hacer frente a una crisis con un impacto negativo significativo en el mercado interior, y
cuando un bien especifico que entre en el dmbito de aplicacion de las directivas y
reglamentos que dichos actos juridicos maodifican, haya sido designado como bien pertinente
para la crisis de conformidad con el Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 9 de octubre de 2024. Asimismo, serd necesario que la Comision haya
adoptado un acto de ejecucién por el que se activen dichos procedimientos de acuerdo con el
Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre
de 2024, para que los mismos sean aplicables.

Entre los procedimientos de emergencia introducidos, como primera medida, se
incluye la obligacion de que los organismos notificados de evaluacion de la conformidad
den prioridad a las solicitudes de evaluacion de la conformidad de los bienes designados
como bien pertinente para la crisis frente a cualquier solicitud pendiente relativa a
productos que no hayan sido designados como tal. En el contexto de dicha priorizacion,
el organismo notificado de evaluacion de la conformidad no podra cobrar costes
desproporcionados adicionales al fabricante, sino que los costes adicionales que puedan
repercutirse al fabricante deben ser estrictamente proporcionales a los esfuerzos
adicionales reales realizados por el organismo notificado para aplicar la priorizacion y
deben limitarse a la duracion del modo de emergencia del mercado interior.

Adicionalmente, como segunda medida, en los casos en los que las perturbaciones en el
mercado interior puedan afectar a los organismos de evaluacion de la conformidad, o cuando
las capacidades de ensayo de los productos designados como bienes pertinentes para crisis
no sean suficientes, se establece la posibiidad de que las autoridades nacionales
competentes, con caracter excepcional y temporal, puedan autorizar la introduccion en el
mercado de productos, 0 su puesta en servicio, que no hayan sido sometidos a los
procedimientos habituales de evaluacion de la conformidad exigidos por la correspondiente
legislacion de armonizacion sectorial de la Unidn Europea y siempre y cuando la participacion
de un organismo notificado hubiera sido obligatoria en caso de haberse llevado a cabo dichos
procedimientos de evaluacion de la conformidad.

En tales casos, los bienes introducidos en el mercado, o puestos en servicio, deben
seguir cumpliendo los requisitos esenciales de seguridad aplicables, estableciendo la
citada autorizacién los medios o procedimientos por los que debe demostrarse dicho
cumplimiento. Sin embargo, dado que estos bienes se introducen en el mercado o se
ponen en servicio con caracter excepcional y de modo temporal, sin haber sido
sometidos a los procedimientos de evaluacion de conformidad que marca la legislacion
de armonizacién sectorial de la Unién Europea, los mismos no pueden llevar el
marcado CE.

Por consiguiente, estas nuevas excepciones, en la medida en que prohiben colocar
el marcado CE en productos que solo han sido aprobados a escala nacional, no deben
afectar a la legislacion armonizada sobre productos ni a la confianza de los
consumidores en el marcado CE, que solo puede colocarse si se han respetado todas
las normas fundamentales y de procedimiento armonizadas. Al proporcionar una via
adicional paralela para introducir excepcionalmente en el mercado bienes pertinentes
para la crisis en el contexto de una emergencia del mercado interior, las excepciones
permiten a los nuevos fabricantes introducir rapidamente sus productos en el mercado
sin esperar a la finalizacion de los procedimientos de evaluaciéon de la conformidad
normales. Esta introduccion acelerada y excepcional en el mercado contribuira al rapido
aumento del suministro de bienes pertinentes para la crisis y, al mismo tiempo, facilitara
la labor a los fabricantes, ya que les permitiria introducir en el mercado lotes iniciales o
series de productos antes de la finalizacion de los procedimientos de evaluacion de la
conformidad. Una vez concluidos con éxito los procedimientos de evaluacién de la
conformidad, los lotes o series de productos subsiguientes deben cumplir plenamente las
normas aplicables pertinentes y, por tanto, beneficiarse de la libre circulacion. La
coexistencia, durante una emergencia del mercado interior, de un conjunto extraordinario
de excepciones junto con las normas vigentes permite una transicion hacia las normas
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vigentes, haciendo posible que los fabricantes sigan introduciendo sus productos en el
mercado tras la expiracion o desactivacion del modo de emergencia del mercado interior.

Por su parte, si bien no se prevé un reconocimiento mutuo automatico en la Unién
Europea de cada autorizacion que establezca excepciones a los procedimientos de
evaluaciéon de la conformidad en tiempos de crisis, si se permite a las autoridades
competentes reconocer las autorizaciones expedidas en otros Estados miembros.
Asimismo, la Comision estudiara las autorizaciones emitidas por los distintos Estados
miembros y, cuando los requisitos establecidos en la autorizacién correspondiente
garanticen la conformidad con los requisitos esenciales establecidos en la legislacion de
armonizacion aplicable, extendera la validez de dichas autorizaciones nacionales,
mediante un acto de ejecucion, a todo el territorio de la Union.

En este sentido, a fin de garantizar el intercambio de informacion en tiempo oportuno
y permitir a todos los Estados miembros reaccionar, la autoridad competente en Espafia
debe informar inmediatamente a la Comisiéon y a los demas Estados miembros de
cualquier decision adoptada para autorizar bienes pertinentes para la crisis a través del
sistema de informacién y comunicacion para la vigilancia del mercado a que se refiere el
articulo 34 del Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 20 de junio de 2019, relativo a la vigilancia del mercado y la conformidad de los
productos y por el que se modifican la Directiva 2004/42/CE y los Reglamentos (CE) n.°
765/2008 y (UE) n.° 305/2011, (portal ICSMS por sus siglas en inglés). Ademas, también
debe compartirse informacion sobre todas las medidas correctoras o restrictivas, con
independencia de que dichas medidas tengan que notificarse en el portal Safety Gate
porque los productos presenten un riesgo grave.

Como tercera medida, se prevén mecanismos alternativos para introducir
rapidamente en el mercado productos para los que o bien no existe normas armonizadas
gue otorgue presuncion de conformidad respecto de los requisitos esenciales aplicables,
o bien su cumplimiento pueda resultar excesivamente dificil debido a las perturbaciones
causadas por la crisis. En estos casos, la Comision esta facultada para listar normas
europeas, normas nacionales de los Estados miembros aplicables o normas
internacionales aplicables desarrolladas por un organismo internacional de normalizacién
reconocido, o en defecto de estas, establecer especificaciones comunes, cuyo
cumplimiento otorgue presuncion de conformidad sobre los requisitos de seguridad y
salud aplicables.

En cualquier caso, cuando existan dudas sobre la conformidad de un producto
designado como bien pertinente para crisis e introducido en el mercado durante un modo
de emergencia del mercado interior sobre la base de los mecanismos de emergencia
mencionados, las autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas
deben seguir adoptando todas las medidas correctoras y restrictivas necesarias previstas
en la legislacion sectorial correspondiente y en el Reglamento (UE) 2019/1020 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019. Ademas, a fin de garantizar
que el nivel de seguridad ofrecido por los productos armonizados no se vea
comprometido, tanto la Directiva (UE) 2024/2749 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 9 de octubre de 2024, como el Reglamento (UE) 2024/2748 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, fomentan una cooperacién mas estrecha y un
apoyo mutuo entre las autoridades de vigilancia del mercado.

Por todo lo anterior, este real decreto, viene a transponer parcialmente la Directiva (UE)
2024/2749 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, mediante la
introduccion de modificaciones en nueve reales decretos, a saber: el Real
Decreto 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones sonoras en el
entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre; el Real Decreto 1644/2008,
de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la comercializaciéon y puesta en
servicio de las maquinas; el Real Decreto 1388/2011, de 14 de octubre, por el que se dictan
las disposiciones de aplicacion de la Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo de 16 de junio de 2010 sobre equipos a presién transportables y por la que se
derogan las Directivas 76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE, 84/527/CEE y 1999/36/CE;
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el Real Decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos esenciales
de seguridad para la comercializacion de los equipos a presion; el Real Decreto 108/2016,
de 18 de marzo, por el que se establecen los requisitos esenciales de seguridad para la
comercializacion de los recipientes a presion simples; el Real Decreto 144/2016, de 8 de
abril, por el que se establecen los requisitos esenciales de salud y seguridad exigibles a los
aparatos y sistemas de proteccion para su uso en atmdsferas potencialmente explosivas y
por el que se modifica el Real Decreto 455/2012, de 5 de marzo, por el que se establecen
las medidas destinadas a reducir la cantidad de vapores de gasolina emitidos a la atmosfera
durante el repostaje de los vehiculos de motor en las estaciones de servicio; el Real
Decreto 186/2016, de 6 de mayo, por el que se regula la compatibilidad electromagnética de
los equipos eléctricos y electronicos; el Real Decreto 187/2016, de 6 de mayo, por el que se
regulan las exigencias de seguridad del material eléctrico destinado a ser utilizado en
determinados limites de tension; y el Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se
establecen los requisitos esenciales de seguridad para la comercializacién de ascensores y
componentes de seguridad para ascensores.

Igualmente, se incluyen disposiciones para una correcta aplicacion del Reglamento
(UE) 2024/2748 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, en lo
respecta a los procedimientos de excepcidon previstos tras las modificaciones
introducidas por dicho Reglamento (UE) 2024/2748, de 9 de octubre de 2024, asi como
en lo relativo a la asistencia entre las autoridades de vigilancia del mercado en lo que
respecta a las modificaciones llevadas cabo en los siguientes reglamentos: Reglamento
(UE) n.° 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2011, por el
gue se establecen condiciones armonizadas para la comercializacién de productos de
construccion y se deroga la Directiva 89/106/CEE del Consejo; del Reglamento (UE)
2016/424 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las
instalaciones de transporte por cable y por el que se deroga la Directiva 2000/9/CE; del
Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo
de 2016, relativo a los equipos de proteccion individual y por el que se deroga la
Directiva 89/686/CEE del Consejo; del Reglamento (UE) 2016/426 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, sobre los aparatos que queman
combustibles gaseosos y por el que se deroga la Directiva 2009/142/CE; y del
Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio
de 2023, relativo a las maquinas, y por el que se derogan la Directiva 2006/42/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 73/361/CEE del Consejo.

En otro ambito diferente al Instrumento de Emergencia del Mercado Unico, la
Directiva (UE) 2024/2839 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre
de 2024, por la que se modifican las Directivas 1999/2/CE, 2000/14/CE, 2011/24/UE
y 2014/53/UE en lo que respecta a determinadas obligaciones de presentacion de
informacion en los ambitos de los alimentos y los ingredientes alimentarios, el ruido al
aire libre, los derechos de los pacientes y los equipos radioeléctricos, viene a modificar,
entre otras, la Directiva 2000/14/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de
mayo de 2000, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros
sobre emisiones sonoras en el entorno debidas a las maquinas de uso al aire libre, con
objeto de eliminar las obligaciones redundantes de informaciéon que se exige a los
Estados miembros y a la Comisidn, por lo que, para su transposicion, que también se
realiza en este real decreto, es necesario eliminar el articulo 17 del sefialado Real
Decreto 212/2002, de 22 de febrero.

Adicionalmente a la modificacién llevada a cabo por la Directiva (UE) 2024/2839 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2024, el anexo Il de la
Directiva 2000/14/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de mayo de 2000, fue
modificado por el Reglamento Delegado (UE) 2024/1208 de la Comision, de 16 de
noviembre de 2023, por el que se modifica la Directiva 2000/14/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo en lo que respecta a los métodos para medir el ruido aéreo
emitido por las maquinas de uso al aire libre. Si bien dicho Reglamento Delegado (UE)
2024/1208 de la Comision, de 16 de noviembre de 2023, es directamente aplicable, dado
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que el anexo lll de la Directiva 2000/14/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8
de mayo de 2000, se reproduce en el Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero, es
necesario adaptar el mismo a la nueva redaccion dada por el mencionado Reglamento
Delegado (UE) 2024/1208 de la Comisidn, de 16 de noviembre de 2023, para evitar
posibles interpretaciones erroneas.

Este real decreto se dicta al amparo de lo dispuesto en el articulo 149.1.13.2 de la
Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva sobre bases y
coordinacion de la planificacion general de la actividad econémica.

Adicionalmente, el articulo 7 se dicta también al amparo de lo dispuesto en el
articulo 149.1.21.2 de la Constitucion, que atribuye al Estado la competencia exclusiva en
materia de telecomunicaciones.

El presente real decreto consta de nueve articulos, por los cuales se modifican
diversas normas reglamentarias sobre seguridad industrial, seis disposiciones
adicionales y cuatro disposiciones finales, y se ha elaborado teniendo en cuenta los
principios que conforman la buena regulacion a que se refiere el articulo 129 de la
Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comudn de las
Administraciones Publicas.

En particular, se cumplen los principios de necesidad y eficacia al considerarse que
la aprobacion de este real decreto es el instrumento necesario para conseguir el objetivo
perseguido, que es actualizar la normativa de seguridad industrial para su adaptacion a
la normativa comunitaria y la correcta aplicacion de la misma. El principio de
proporcionalidad se considera cumplido toda vez que el real decreto contiene la
regulacion imprescindible para atender a su finalidad. En este sentido, el presente real
decreto no establece requisitos adicionales a los indicados en los actos juridicos que
transpone.

El principio de seguridad juridica se garantiza ya que esta norma es coherente con el
resto del ordenamiento juridico e incluye la regulacion de los procedimientos necesarios
para que la aplicacion de los procedimientos de emergencia sea clara para todos los
agentes involucrados y asi se facilite la actuacion y la toma de decisiones de las
personas y empresas. El de transparencia, porque en su proceso de elaboraciéon se han
solicitado todos los informes preceptivos y se ha procedido a su publicacién en el portal
de internet del Ministerio de Industria y Turismo, para posibilitar a los potenciales
destinatarios su participacion activa en el citado proceso durante el tramite de audiencia
e informacion publica. Ademas, en este sentido, previo a la elaboracion de este real
decreto se sustancié una consulta publica, tal y como indica el articulo 26.2 de la
Ley 50/1997, de 27 de noviembre, del Gobierno.

Por dltimo, con respecto al principio de eficiencia, las modificaciones introducidas no
establecen cargas administrativas adicionales.

Para la elaboracién de este real decreto se ha consultado a las comunidades
auténomas, asi como, de acuerdo con lo establecido en el articulo 26.6 de la
Ley 50/1997, de 27 de noviembre, a aquellas entidades relacionadas con el sector,
conocidas y consideradas més representativas. Asimismo, este real decreto ha sido
objeto de informe por el Consejo de Coordinacion de la Seguridad Industrial, de acuerdo
con lo previsto en el articulo 18 de la Ley 21/1992, de 16 de julio, de Industria, y en el
articulo 2.d) del Reglamento del Consejo de Coordinacién de la Seguridad Industrial,
aprobado por Real Decreto 251/1997, de 21 de febrero.

Por dltimo, para dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 11.1 de la Directiva (UE)
2024/2749 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, y el 5.2 de la
Directiva (UE) 2024/2839 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2024,
la aprobacion de este real decreto debera ser comunicada a la Comision Europea.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Industria y Turismo, con la aprobacion
previa del Ministro para la Transformacion Digital y de la Funciéon Publica, de acuerdo
con el Consejo de Estado, y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunion
del dia 7 de abril de 2026,
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DISPONGO:

Articulo primero. Modificacion del Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero, por el
que se regulan las emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas
maquinas de uso al aire libre.

El Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones
sonoras en el entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre, se modifica
como sigue:

Uno. En el articulo 3 se afiaden dos nuevos parrafos k) y I) con la siguiente
redaccion:

«k) “Bienes pertinentes para crisis™: bienes pertinentes para crisis tal como se
definen en el articulo 3, nimero 6, del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, por el que se establece un marco de
medidas relativas a una emergencia del mercado interior y a la resiliencia de dicho
mercado y se modifica el Reglamento (CE) n.° 2679/98 del Consejo.

) “Modo de emergencia del mercado interior”. modo de emergencia del
mercado interior tal como se define en el articulo 3, nimero 3, del Reglamento
(UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.»

Dos. Se suprime el articulo 17.
Tres. Los articulos 1 a 18 se ordenan como capitulo I, con el titulo siguiente:

«CAPITULO |

Régimen ordinario respecto a las emisiones sonoras en el entorno debidas
a determinadas maquinas de uso al aire libre»

Cuatro. Se introduce un nuevo capitulo Il, articulos 19 a 22, con el siguiente
contenido:

«CAPITULO Il

Procedimientos de emergencia

Articulo 19. Aplicacién de los procedimientos de emergencia.

1. Los articulos 20 a 22 seran de aplicaciébn en el momento en que la
Comision Europea haya adoptado un acto de ejecucion con arreglo al articulo 28
del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de
octubre de 2024, con respecto a las maquinas reguladas por la
Directiva 2000/14/CE del Consejo y del Parlamento Europeo, de 8 de mayo.

2. Los efectos de dichos articulos se desplegaran Unicamente mientras dure
el modo de emergencia del mercado interior que se haya activado de conformidad
con el articulo 18 del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de octubre de 2024, y se aplicaran Unicamente a las maquinas
incluidas en el ambito de aplicacion de este real decreto que hayan sido
designadas como bienes pertinentes para crisis con arreglo al apartado 4 del
articulo 18 del mencionado Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.

3. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado anterior, o previsto en el
apartado 7 del articulo 21 seguira siendo de aplicacion tras la expiracion o
desactivacion del modo de emergencia del mercado interior.

4. La aplicacion del articulo 21 debera ajustarse a lo dispuesto en los actos
de ejecucion que la Comisién adopte en virtud del apartado 4 del articulo 17 bis de
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la Directiva 2000/14/CE del Consejo y del Parlamento Europeo, de 8 de mayo. Las
autoridades competentes tomaran las disposiciones pertinentes para dar
cumplimiento a las medidas de aplicacion establecidas en dichos actos.

Articulo 20. Priorizaciéon de la evaluacién de la conformidad de las maquinas
designadas como bienes pertinentes para crisis.

1. El presente articulo sera de aplicaciéon a las maquinas enumeradas en el
acto de ejecucion al que se refiere el apartado 1 del articulo 19, que, de acuerdo
con el articulo 13, estan sujetas a procedimientos de evaluacién de la conformidad
en los que se requiere la participacion obligatoria de un organismo notificado.

2. Los organismos notificados haran todo lo posible por tramitar con caracter
prioritario todas las solicitudes de evaluacion de la conformidad de las maquinas a
que se refiere el apartado 1, con independencia de que dichas solicitudes hayan
sido presentadas antes o después de que el presente articulo sea de aplicacion de
acuerdo con lo indicado en el articulo 19.

3. La priorizacién de las solicitudes de evaluacion de la conformidad de las
maquinas con arreglo al apartado 2 no dard lugar a costes adicionales
desproporcionados para los fabricantes que hayan presentado dichas solicitudes.

4. Los organismos notificados haran esfuerzos razonables por aumentar sus
capacidades en materia de ensayo para las maquinas a que se refiere el
apartado 1 en relacién con las cuales hayan sido notificados.

Articulo 21. Excepcion a los procedimientos de evaluacion de la conformidad que
requieren la participacion obligatoria de un organismo notificado.

1. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 13, la autoridad competente
podra autorizar, previa solicitud debidamente justificada de un operador
econdmico, la introduccién en el mercado o la puesta en servicio en el territorio
espafiol de una maquina especifica contemplada en el articulo 11 y enumerada en
el acto de ejecucién a que se refiere el apartado 1 del articulo 19 y que no haya
sido sometida a los procedimientos de evaluacién de la conformidad a los que se
refiere el articulo 13 que requieren la participacion obligatoria de un organismo
notificado, pero para la cual haya quedado demostrado el cumplimiento de todos
los requisitos aplicables establecidos en el presente real decreto en materia de
emisiones sonoras en el entorno de conformidad con los procedimientos
contemplados en dicha autorizacion.

2. A los efectos del apartado anterior, tendran la consideracién de autoridad
competente las siguientes:

a) Cuando la maquina esta disefiada y fabricada para su instalacion vy
utilizacion en una ubicacion especifica, la comunidad autonoma correspondiente a
dicha ubicacion;

b) Cuando la maquina no esta disefiada y fabricada para su instalacién y
utilizacidon en una ubicacion especifica:

1.° Sila maquina esta fabricada en Espafa, la comunidad autonoma donde
se lleve a cabo la fabricacion de la maquina. En aquellos casos en los que la
fabricacion se lleve a cabo en varias comunidades autbnomas, la autoridad
competente sera aquella comunidad en la que radique la sede social del
fabricante, si esta esta radicada en Espafia, o, en caso contrario, aquella de entre
las comunidades auténomas donde se lleve a cabo la fabricacion en la que se
presente por primera vez la solicitud de excepcién.

2.° Si la maquina no esta fabricada en Espafa, pero el fabricante o su
representante autorizado estd establecido en territorio espafiol, la comunidad
auténoma donde esté establecido dicho fabricante o representante autorizado. En
caso de que el fabricante o representante autorizado esté establecido en mas de
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una comunidad auténoma, la autoridad competente sera aquella comunidad en la
gue radique la sede social del fabricante o representante autorizado, si esta esta
radicada en Espafa, 0, en caso contrario, aquella de entre las comunidades
auténomas donde esté establecido el fabricante o representante autorizado en la
gue se presente por primera vez la solicitud de excepcion.

3. Si el fabricante de la maquina no esta establecido en territorio espariol, pero
el importador de la maquina o, en su defecto, el distribuidor si lo esta, la comunidad
auténoma donde esté establecido dicho operador econémico. En caso de que el
mencionado operador econdmico esté establecido en mas de una comunidad
auténoma, la autoridad competente sera aquella comunidad en la que radique la
sede social del mismo, si esta esté radicada en Espafia, 0, en caso contrario, aquella
de entre las comunidades autbnomas donde esté establecido el operador econémico
en la que se presente por primera vez la solicitud de excepcion.

4.° Si ni el fabricante de la maquina ni el operador econémico que solicita la
excepcion estédn establecidos en territorio espafiol, la Direccion General de
Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del Ministerio de
Industria y Turismo.

3. Toda autorizacion expedida de conformidad con el apartado 1 establecera
las condiciones y los requisitos con arreglo a los cuales una maquina pueda
introducirse en el mercado o ponerse en servicio. Dichas autorizaciones
estableceran, como minimo, lo siguiente:

a) Una descripcion de los procedimientos mediante los cuales se ha
demostrado con éxito el cumplimiento de los requisitos aplicables del presente real
decreto en materia de emisiones sonoras en el entorno;

b) Todo requisito especifico relativo a la trazabilidad de la maquina de que se
trate;

¢) Una fecha final de validez de la autorizacion, que no podra exceder del
ultimo dia del periodo durante el cual se haya activado el modo de emergencia del
mercado interior de conformidad con el articulo 18 del Reglamento (UE)
2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024;

d) Todo requisito especifico relativo a la necesidad de garantizar una
evaluacion continua de la conformidad de la maquina de que se trate;

e) Las medidas que deban tomarse al expirar o desactivarse el modo de
emergencia del mercado interior con respecto a la maquina de que se trate, que
se ha introducido en el mercado o puesto en servicio.

4. El fabricante de una maquina sujeta al procedimiento de autorizacién
contemplado en el apartado 1 declarard, bajo su exclusiva responsabilidad, que la
maquina en cuestion cumple todos los requisitos aplicables establecidos en la
Directiva 2000/14/CE del Consejo y del Parlamento Europeo, de 8 de mayo, y sera
responsable del cumplimiento de todos los procedimientos de evaluacién de la
conformidad indicados en la autorizacion.

5. La autoridad competente indicada en el apartado 2 podra reconocer, de
oficio, como validas en el territorio espafiol las autorizaciones concedidas en otros
Estados miembros de conformidad con el apartado 1 del articulo 17 quater de la
Directiva 2000/14/CE del Consejo y del Parlamento Europeo, de 8 de mayo,
siempre que los requisitos establecidos en las citadas autorizaciones garanticen la
conformidad con los requisitos aplicables establecidos en el presente real decreto
en materia de emisiones sonoras en el entorno.

6. La autoridad competente remitira inmediatamente a la Comision y a los
demés Estados miembros la informacién relativa a las autorizaciones concedidas
de conformidad con el apartado 1, asi como de todo acto por el que se reconozcan
como validas las autorizaciones concedidas por otro Estado miembro de acuerdo
con el apartado anterior.
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Igualmente, la autoridad competente remitira la informacion indicada en el
parrafo anterior a la Direccion General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y
Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo, que publicard dicha
informacion en el portal de internet del Ministerio de Industria y Turismo.

7. Las maquinas para las que se haya concedido una autorizacion de
conformidad con el apartado 1 del presente articulo no llevaran el marcado CE.

Asimismo, no sera de aplicacion el articulo 6 del presente real decreto a las
maquinas autorizadas en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 1
del articulo 17 quater de la Directiva 2000/14/CE del Consejo y del Parlamento
Europeo, de 8 de mayo, salvo por lo dispuesto en el siguiente apartado.

8. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 6 del presente real decreto, no se
podra prohibir, restringir u obstaculizar la introduccion en el mercado o puesta en
servicio en territorio espafol de las siguientes maquinas que, cumpliendo todos los
requisitos aplicables establecidos en el presente real decreto en materia de
emisiones sonoras en el entorno, no cuenten con el marcado CE:

a) Aquellas para las que las autoridades competentes indicadas en el
apartado 2.b) hayan concedido una autorizacién de acuerdo con lo indicado en el
apartado 1y que cuenten con la informacién indicada en el apartado 10;

b) Aquellas para las que las autoridades competentes indicadas en el
apartado 2.b) hayan reconocido la validez de la autorizacién concedida en otro
Estado miembro de conformidad con el apartado 5 y que cuenten con la
informacion indicada en el apartado 10;

¢) Las méaquinas objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o
el 3 del articulo 17 quater de la Directiva 2000/14/CE del Consejo y del Parlamento
Europeo, de 8 de mayo, por el que se amplia la validez de las autorizaciones
concedidas por los Estados miembros, que cuenten con la informacion indicada en
dicho acto, al menos, en castellano.

9. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 6 del presente real decreto, las
maquinas que no cuenten con el marcado CE para las que la autoridad
competente a la que se refiere el apartado 2.a) haya concedido una autorizacion
de acuerdo con el apartado 1 o haya reconocido la validez de la autorizacion
concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5 y que no
hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o el 3 del
articulo 17 quater de la Directiva 2000/14/CE del Consejo y del Parlamento
Europeo, de 8 de mayo, solo podran introducirse en el mercado y ponerse en
servicio en la ubicacidn especifica para la que se concede la autorizacion.

Las comunidades auténomas podran reconocer como validas, para
ubicaciones especificas dentro de su territorio, las autorizaciones concedidas por
otras comunidades auténomas de conformidad con los apartados 1y 2.a).

10. Las maquinas introducidas en el mercado y puestas en servicio en el
territorio espafiol de conformidad con lo indicado en los péarrafos a) y b) del
apartado 8 iran acompafiadas de la declaracion responsable indicada en el
apartado 4, que se incluira al menos en castellano, y de una copia de la
autorizacion expedida por la autoridad competente de acuerdo con el apartado 1
0, en su caso, de la resolucién por la que se reconoce la validez de la autorizacion
concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5, y llevaran la
siguiente informacidn, al menos, en castellano, asi como el resto de informacion
aplicable requerida en el presente real decreto:

a) Las maguinas que cuenten con una autorizacion expedida por la autoridad
competente a la que hacen referencia los parrafos 1.° a 3.° del apartado 2.b) y que
no hayan sido objeto del acto de ejecucién al que se refiere el apartado 2 o el 3 del
articulo 17 quater de la Directiva 2000/14/CE del Consejo y del Parlamento
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Europeo, de 8 de mayo, llevaran la informacién indicada en la resolucion por la
gue se concede dicha autorizacion.

b) Las maquinas que cuenten con una autorizacion expedida por la Direccion
General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del
Ministerio de Industria y Turismo de acuerdo con lo indicado en el apartado 1 y
gue no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o
el 3 del articulo 17 quater de la Directiva 2000/14/CE del Consejo y del Parlamento
Europeo, de 8 de mayo, incluirdn en el producto o embalaje la informacion relativa
a que la maquina ha sido autorizado por el Ministerio de Industria y Turismo, junto
con la referencia a la resolucidon por la que se concede dicha autorizacion. La
autorizacion podra establecer requisitos para completar o modificar el contenido y
presentacion de dicha informacion.

¢) Las maquinas para las que la autoridad competente a la que hacen
referencia los parrafos 1.° a 3.° del apartado 2.b) haya reconocido la validez de la
autorizacion concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5
y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o
el 3 del articulo 17 quater de la Directiva 2000/14/CE del Consejo y del Parlamento
Europeo, de 8 de mayo, llevaran la informacién indicada en la resolucion por la
gue se reconoce la validez de dicha autorizacion.

d) Las maquinas para las que la Direccion General de Estrategia Industrial y
de la Pequefa y Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo haya
reconocido la validez de la autorizacion concedida en otro Estado miembro de
conformidad con el apartado 5 y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al
gue se refiere el apartado 2 o el 3 del articulo 17 quater de la Directiva 2000/14/CE
del Consejo y del Parlamento Europeo, de 8 de mayo, incluiran en el producto o
embalaje la informacion relativa a que la maquina ha sido autorizada en otro
Estado miembro y que dicha autorizacion ha sido reconocida por el Ministerio de
Industria y Turismo, junto con la referencia a la resolucion por la que se concede
dicho reconocimiento. La resolucién por la que se reconoce la autorizacion
concedida en otro Estado miembro podra establecer requisitos para completar o
modificar el contenido y presentacion de dicha informacion.

11. Las comunidades auténomas podran tomar a nivel nacional todas las
medidas correctivas y restrictivas contempladas en el Reglamento (UE) 2019/1020
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativo a la
vigilancia del mercado y la conformidad de los productos y por el que se modifican
la Directiva 2004/42/CE y los Reglamentos (CE) n.° 765/2008 y (UE) n.° 305/2011
y en el presente real decreto con respecto a las maquinas introducidas en el
mercado o puestas en servicio de conformidad con este articulo.

Las comunidades autonomas informardn inmediatamente de dichas medidas a
la Comision y a las autoridades de vigilancia del mercado de todos los demas
Estados miembros.

12. Las autorizaciones concedidas de acuerdo con el apartado 1 o el
reconocimiento de las autorizaciones concedidas en otros Estados miembros de
acuerdo con el apartado 5 no afectard a la aplicacion de los procedimientos de
evaluacion de la conformidad pertinentes establecidos en el articulo 13.

Articulo 22. Priorizacion de las actividades de vigilancia del mercado y asistencia
a otras autoridades de vigilancia del mercado.

1. Las comunidades autonomas daran prioridad a las actividades de
vigilancia del mercado en relaciéon con las maquinas enumeradas en el acto de
ejecucioén a que se refiere el apartado 1 del articulo 19.

2. Las comunidades auténomas haran todo lo posible por prestar asistencia a
otras autoridades de vigilancia del mercado durante un modo de emergencia del
mercado interior, incluyendo, cuando se disponga de los medios y capacidades
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disponibles, el envio de equipos de expertos para reforzar temporalmente la plantilla de
las autoridades de vigilancia del mercado que soliciten asistencia o proporcionando
apoyo logistico, como el refuerzo de la capacidad de ensayo de las méaquinas
enumeradas en el acto de ejecucién a que se refiere el apartado 1 del articulo 19.

3. En caso de que la autoridad de vigilancia del mercado de una comunidad
auténoma requiera de la asistencia de otras autoridades de vigilancia del mercado,
remitira solicitud de asistencia a través de los grupos de trabajo correspondiente
de la Conferencia Sectorial de Industria y PYME.

Las demandas de asistencia podran incluir, entre otros, los aspectos indicados
en el apartado 2.

4. Cuando la solicitud de asistencia a la que se refiere el apartado anterior no
pueda ser atendida por ninguna autoridad de vigilancia del mercado de las
comunidades autonomas por falta de recursos y/o capacidades, la comunidad
auténoma solicitante podrd demandar asistencia de las autoridades de vigilancia
del mercado de otros Estados miembros directamente o a través de la Oficina de
Enlace Unica de vigilancia del mercado en Espafia, quien remitira la solicitud de
asistencia a las oficinas de enlace Unico de vigilancia del mercado del resto de
Estados miembros.

Adicionalmente a lo indicado en el parrafo anterior, el Ministerio de Industria y
Turismo, previa solicitud de la autoridad de vigilancia del mercado de la comunidad
auténoma demandante de asistencia, remitira dicha solicitud a las autoridades de
vigilancia del mercado del resto de Estados miembros a través del grupo de
cooperacion administrativa correspondiente al que se refiere el articulo 32 del
Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de
junio de 2019.

5. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado siguiente, las solicitudes de
asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del mercado de otros Estados
miembros gue se reciban en el Ministerio de Industria y Turismo o en las autoridades
de vigilancia del mercado de las comunidades autbnomas seran remitidas al conjunto
de las autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades autonomas a través
de los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME, informando de ello a la Oficina de Enlace Unica.

Las solicitudes de asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del
mercado de otros Estados miembros que se reciban en la Oficina de Enlace Unica
seran enviadas al Ministerio de Industria y Turismo para su remision a las autoridades
de vigilancia del mercado de las comunidades autonomas a través de los grupos de
trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y PYME.

En el plazo méximo de cinco dias habiles desde la remision de la solicitud a
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME, el Ministerio de Industria y Turismo informara a la Oficina de Enlace Unica
sobre el resultado de la solicitud, indicando, en su caso, las autoridades de
vigilancia que pueden prestar asistencia. La Oficina de Enlace Unica remitira dicha
informacion al Estado miembro solicitante.

6. Cuando la solicitud indicada en el apartado anterior requiera asistencia
especifica de una autoridad de vigilancia del mercado concreta, las solicitudes
seran remitidas directamente a dicha comunidad auténoma informando de ello al
Estado miembro solicitante.

7. Las solicitudes de asistencia entre las autoridades de vigilancia del
mercado, asi como el resto de comunicaciones a las que se refiere el presente
articulo se realizaran por medios electronicos.»
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Cinco. El anexo Ill se sustituye por el siguiente texto:

«ANEXO Il

Métodos para medir el ruido aéreo emitido por las maquinas de uso al aire
libre

Introduccién

El presente anexo contiene los métodos para medir el ruido aéreo que deben
utilizarse a fin de determinar los niveles de potencia acustica de las maquinas de
uso al aire libre.

La parte A del presente anexo establece la norma bésica de emision sonora y los
complementos generales de esa norma béasica de emision sonora para medir el nivel
de presién acustica sobre una superficie de medicion que envuelve a la fuente del
ruido y para calcular el nivel de potencia acustica emitido por esa fuente.

La parte B del presente anexo establece el codigo de ensayo del ruido
especifico de la maquina, que se presenta bien como referencia a una norma
especifica o bien como una descripcibn de las condiciones de ensayo y
funcionamiento aplicables, entre las que figuran las siguientes:

a) El entorno de ensayo;

b) el valor de la correccion del entorno (K,a);

c) laformay las dimensiones de la superficie de medicion;

d) elndmeroy la posicidn de los micréfonos que deben utilizarse;

e) los requisitos de montaje e instalacién de la maquina;

f) un método de calculo de los niveles de potencia acustica resultantes en
caso de que vayan a utilizarse varios ensayos en condiciones de funcionamiento
distintas.

Cuando sometan a ensayo tipos especificos de maquinas, los fabricantes o
sus representantes autorizados en la Unién utilizaran la norma basica de emision
sonora y los complementos generales que figuran en la parte A del presente
anexo, asi como el coédigo de ensayo del ruido especifico de la maquina
establecido en la parte B. Los cédigos de ensayo del ruido de la parte B tienen por
objeto completar las especificaciones establecidas en la parte A teniendo en
cuenta las caracteristicas de las diferentes categorias de maquinas. Cuando los
cédigos de ensayo del ruido de la parte B prevean la posibilidad de elegir entre
diferentes soluciones técnicas alternativas, los fabricantes o sus representantes
autorizados en la Unién utilizardn las que se ajusten a las especificaciones
establecidas en la parte A. En caso de conflicto entre la parte A y la parte B,
prevaleceran las disposiciones de la parte B.

Cuando los cddigos de ensayo del ruido establecidos en la parte B, o en las
normas contempladas en la parte B, no sean aplicables a algunos modelos de
maquinas de la categoria de maquinas en cuestion, los fabricantes o sus
representantes autorizados en la Union determinaran el nivel de potencia acustica
garantizado de conformidad con la norma basica de emision sonora y los
complementos aplicables indicados en la parte A.

En el caso de las maquinas a las que se refiere el articulo 11, cuando el uso de
los métodos de medicién del ruido establecidos en el presente anexo o de los
establecidos en la version del anexo Il aplicable antes del 22 de mayo de 2025 dé
lugar a dos situaciones diferentes para la conformidad del producto, es decir,
cuando el nivel de potencia acustica garantizado de la maquina calculado
mediante un método supera el nivel de potencia acustica admisible
correspondiente del articulo 11, pero no lo supera al utilizar el otro método, los
fabricantes o sus representantes autorizados en la Unién determinaran el nivel de
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potencia acustica medido y el nivel de potencia acUstica garantizado con arreglo a
los métodos establecidos en la versidbn del anexo Il aplicable antes
del 22 de mayo de 2025 hasta que se modifiquen los niveles de potencia acustica
admisibles del articulo 11. En tal situacién, los organismos notificados y las
autoridades de vigilancia del mercado utilizardn también el método establecido en
la version del anexo Il que era aplicable antes del 22 de mayo de 2025, para
realizar los ensayos de ruido cuando asi lo exija el procedimiento de evaluacién de
la conformidad aplicable.

PARTE A
Norma basica de emisién sonora

Los fabricantes o sus representantes autorizados en la Union utilizaran la
norma basica de emisién sonora EN ISO 3744:2010 (UNE-EN 1SO 3744:2011)
para determinar el nivel de potencia acustica Lya, sin perjuicio de los
complementos generales establecidos en la presente parte A. Los fabricantes o
sus representantes autorizados en la Unién aplicaran todos los puntos de la norma
EN ISO 3744:2010 (UNE-EN ISO 3744:2011), salvo que se indique lo contrario en
la presente parte A o en el cédigo de ensayo del ruido aplicable establecido en la
parte B del presente anexo.

1. Funcionamiento de la fuente del ruido durante el ensayo
1.1 Velocidad del ventilador:

Los ventiladores que estén instalados en el motor de la maquina o en su
sistema hidraulico deberan estar en funcionamiento durante el ensayo. Los
fabricantes o0 sus representantes autorizados en la Unién determinaran la
velocidad del ventilador con arreglo a los requisitos establecidos en las letras a) a
d), segun proceda, indicaran dicha velocidad en el informe de ensayo y la
utilizardn en mediciones posteriores. Los ventiladores no estaran en
funcionamiento en modo de marcha atras durante los ensayos.

a) Ventilador conectado directamente al motor o al sistema hidraulico:

Si el mecanismo del ventilador estd conectado directamente al motor o al
equipo hidraulico, debera estar en funcionamiento durante el ensayo.
b) Ventilador con varias velocidades:

Un ventilador que pueda funcionar a varias velocidades se sometera a ensayo
en una de las formas siguientes:

i) alavelocidad maxima de funcionamiento;
i) en un primer ensayo, con el ventilador a velocidad cero y en un segundo
ensayo, con el ventilador graduado a la velocidad méxima.

A efectos del inciso ii), el nivel resultante de presién acustica superficial
ponderado A L,a se calculara combinando los resultados de los dos ensayos

mediante la ecuacién siguiente:

LpA = 10 |g (0’3 X 100,1 LpA,0% + 0,7 X 100,1 LpA,lOO%)
donde:

— Lpa0% €s el nivel de presion acustica superficial ponderado A determinado
con el ventilador a velocidad cero;
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— Lpa,100% €s €l nivel de presion acustica superficial ponderado A determinado
con el ventilador a velocidad maxima.

¢) Ventilador de velocidad continua variable:

Un ventilador que pueda funcionar a velocidad continua variable se sometera a
ensayo hien seguln el punto 1.1, letra b), o bien con la velocidad a un 70 % como
minimo de la velocidad maxima.

Se considerara que los ventiladores viscostaticos, que se regulan
automaticamente por la temperatura del motor, funcionan a velocidad continua
variable, independientemente del origen del control.

d) Equipos con dos o més ventiladores:

Cuando una maquina esté equipada con dos o mas ventiladores, todos los
ventiladores estaran en funcionamiento en las condiciones especificadas en las
letras a), b) o c), segun proceda.

1.2 Ensayo de maquinas de motor sin carga:

Antes de medir el ruido emitido por las maquinas de motor sin carga, los
fabricantes o sus representantes autorizados en la Union calentaran el motor y el
sistema hidraulico de la maquina de acuerdo con las instrucciones de uso y
cumplirdn las consignas de seguridad.

Los fabricantes o sus representantes autorizados en la Uniéon mediran el ruido
con las maquinas en posicion estacionaria, sin poner en funcionamiento el 6rgano
de trabajo ni el mecanismo de desplazamiento. Para los fines de la medicion, el
motor funcionar4d al ralenti (1) como minimo a la velocidad nominal
correspondiente a la potencia neta (2).

Cuando la maquina esté accionada por un generador o alimentada por la red,
la frecuencia de la corriente especificada para el motor por el fabricante se
mantendra estable a £ 1 Hz si la maquina tiene un motor de induccién, y el voltaje
a +1% de la tension nominal si la maquina lleva un motor de colectores. La
tensién se medir4 en el enchufe de un cable o cordon indesmontable, o en el
conducto de admisién de la maquina, si tiene un cable desmontable. La sefial de
la corriente del generador sera similar a la de la red.

Cuando la etiqueta de la maquina indique multiples rangos de tension, los
fabricantes o sus representantes autorizados en la Unién realizardn las
mediciones en el rango de tensién mas alto indicado. Si el rango de tensién es
de 220 a 240V, el ensayo se realizara a 230 V.

Si la maquina funciona con una o varias baterias, las baterias deberan estar
cargadas al menos al 70 % de su capacidad.

Los fabricantes o sus representantes autorizados en la Unién indicaran en el
informe de ensayo la velocidad nominal utilizada y la potencia neta correspondiente.

Cuando la méaquina tenga varios motores, estos funcionardn simultdneamente
durante las mediciones, a menos que esto no sea posible, en cuyo caso se mediran
las emisiones sonoras de cada una de las combinaciones posibles de los motores.

(1) Un motor podra funcionar al ralenti bien a la velocidad méas baja del motor
(sin accionar el acelerador) o bien a la velocidad méas baja del motor necesaria
para realizar funciones basicas, como aportar presion hidraulica suficiente para
desplazar la maquina o cualquiera de sus herramientas, segin proceda para la
categoria de maquina especifica.

(2) Potencia neta es la potencia del motor en «kW» obtenida en un banco de
pruebas en el extremo del cigliefial o su equivalente, medida de conformidad con
el método de medicion de la potencia de los motores de combustion interna
especificado en el Reglamento n.° 120 Revision 2 de la Comisién Econdmica para

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2026-8023



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO Zas3
Viernes 10 de abril de 2026 Sec.l. Pag. 51753

Europa de las Naciones Unidas (CEPE): Disposiciones uniformes relativas a la
homologacion de motores de combustion interna destinados a los tractores
agricolas o forestales y las maquinas moéviles no de carretera con respecto a la
medicion de la potencia neta, el par neto y el consumo especifico de combustible.

1.3 Ensayo de maquinas de motor con carga:

Antes de medir el ruido emitido por las maquinas de motor con carga, los
fabricantes o sus representantes autorizados en la Union calentaran el motor
(dispositivo motriz) y el sistema hidraulico de la maquina de acuerdo con las
instrucciones de uso y cumplirdn las consignas de seguridad. Los fabricantes o sus
representantes autorizados en la Union no utilizardn ningin dispositivo de sefializacion,
como avisadores acusticos o alarmas de marcha atras, durante la medicion.

Los fabricantes o sus representantes autorizados en la Unién registraran la
velocidad de la maquina durante la medicion e indicaran dicha velocidad en el
informe de ensayo.

Cuando la maquina lleve varios motores o grupos, todos ellos funcionaran
simultaneamente durante las mediciones, a menos que esto no sea posible, en
cuyo caso los fabricantes mediran las emisiones sonoras de cada una de las
combinaciones posibles de los motores o grupos.

Los fabricantes o sus representantes autorizados en la Unién fijaran condiciones
de funcionamiento especificas para cada tipo de maquina con carga. Las condiciones
de funcionamiento especificas produciran, en la medida de lo posible, efectos y
tensiones similares a los obtenidos en condiciones de funcionamiento reales.

1.4 Ensayo de maquinas manuales:

Los fabricantes o sus representantes autorizados en la Union estableceran,
para cada tipo de maquina manual, condiciones de funcionamiento
convencionales que produzcan efectos y tensiones similares a los obtenidos en
condiciones de funcionamiento reales.

2. Determinacion del nivel de presion acdustica superficial

Los fabricantes o sus representantes autorizados en la Unién determinaran el
nivel de presién acustica superficial por lo menos en tres ocasiones. Si al menos
dos de los valores determinados no difieren en mas de 1 dB, no sera preciso
realizar mas mediciones. En caso contrario, los fabricantes o sus representantes
autorizados en la Unién seguiran realizando mediciones hasta que obtengan dos
valores que no difieran en mas de 1 dB. El nivel de presion acustica superficial
ponderado A que deberan utilizar los fabricantes o sus representantes autorizados
en la Unién para calcular el nivel de potencia acustica sera la media aritmética de
los dos valores més altos que no difieren en mas de 1 dB.

Cuando sea posible, los fabricantes o0 sus representantes autorizados en la
Union realizardn las mediciones del ruido simultineamente en todas las
posiciones de microfono. Esto es especialmente importante para los ensayos
dinamicos. Cuando eso no sea posible, los fabricantes o sus representantes
autorizados en la Unién velaran especialmente por garantizar condiciones estables
en el entorno de ensayo y por minimizar los riesgos de que se incluyan variaciones
no deseadas del ruido emitido por la maquina o por cualquier otro factor, como el
ruido de fondo y la velocidad del viento.

3 Informacién que debe presentarse

El informe de ensayo, exigido en la documentacion técnica prevista en el
anexo V, punto 3, en el anexo VI, punto 3, en el anexo VII, punto 2, y en el anexo
VIII, puntos 3.1 y 3.3, debera incluir los datos técnicos necesarios para identificar
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la fuente de ruido sometida a ensayo, el codigo de ensayo del ruido y los datos
acusticos utilizados y obtenidos durante el ensayo.

El valor del nivel de potencia acustica ponderado A de la fuente del ruido
sometida a ensayo que debera presentarse se redondeara al nUmero entero mas
proximo (si es menor que 0,5, al nimero entero inferior y si es mayor o igual
que 0,5, al nimero entero superior).

Cuando, por las razones y en las condiciones estipuladas en el Gltimo parrafo
de la introducciéon del presente anexo, los fabricantes o sus representantes
autorizados en la Unidn utilicen los métodos establecidos en la version del anexo
Il aplicable antes del 22 de mayo de 2025 para determinar el nivel de potencia
acustica, los fabricantes o sus representantes autorizados en la Uniébn mantendran
en el informe de ensayo un registro de los datos relativos a las mediciones
realizadas de conformidad con ambos métodos: los métodos establecidos en la
version del anexo Il aplicable antes del 22 de mayo de 2025 y los métodos
establecidos en el presente anexo.

Las autoridades de vigilancia del mercado y los organismos notificados
pertinentes, para los modelos de maquinas cuya primera unidad se haya puesto en el
mercado o en servicio antes del 22 de mayo de 2025, aceptaran los informes técnicos
de las mediciones de ruido realizadas con arreglo a los métodos establecidos en la
version del anexo Il aplicable antes del 22 de mayo de 2025 a efectos de la evaluacion
de la conformidad segun los procedimientos contemplados en el articulo 13,
apartado 1, del presente real decreto y a efectos de los requisitos relativos a la
documentacion técnica de dichos productos segun se establece en el anexo V,
punto 3, el anexo VI, punto 3, el anexo VII, punto 2, y el anexo VIII, puntos 3.1y 3.3,
del presente real decreto, hasta el 22 de mayo de 2028.

4. Correccion del entorno K,

Los fabricantes o sus representantes autorizados en la Unién determinaran la
correccién del entorno K, de conformidad con la norma EN 1SO 3744:2010 (UNE-

EN 1SO 3744:2011), punto 4.3.

Si Koa £ 0,5 dB, puede ignorarse.
Si K, > 4 dB, el entorno de ensayo no cumple los requisitos del presente real
decreto y deberd modificarse.

Los fabricantes o sus representantes autorizados en la Unidn utilizaran las
especificaciones para la correccion del entorno establecidas en el cddigo de
ensayo del ruido para maquinas especificas contempladas en la parte B del
presente anexo cuando existan tales especificaciones.

PARTE B
Cddigos de ensayo del ruido emitido por maquinas especificas
0. Maquinas sin carga
Superficie de ensayo:

Superficie reflectante de hormigén o asfalto no poroso.
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Correccion del entorno Kop:

KZA =0
Superficie de medicion/ndmero de posiciones de micréfono/distancia de medicion:

a) sila dimension mayor del paralelepipedo de referencia no es superior a 8
m: semiesfera/seis posiciones de micréfono segin la norma EN ISO 3744:2010
(UNE-EN ISO 3744:2011), anexo F.

b) sila dimensién mayor del paralelepipedo de referencia es superior a 8 m:
paralelepipedo segun la norma ISO 3744:2010 (UNE-EN I1SO 3744:2011) con una
distancia de mediciébn d = 1 m.

Ensayo sin carga:

Los ensayos de ruido deben realizarse segun la parte A, punto 1.2, del
presente anexo.

Periodo o periodos de observacion/determinacién del nivel de potencia
acustica resultante si se aplican dos 0 mas condiciones de funcionamiento:

El periodo de observacién durara por lo menos 15 segundos o al menos 3
ciclos de funcionamiento de la maquina.

1. Plataformas elevadoras con motor de combustion

EN 280-1:2022 (UNE-EN 280-1:2023), punto 4.12.2.

2. Desbrozadoras

EN ISO 22868:2021 (UNE-EN ISO 22868:2021).

3. Montacargas para el transporte de materiales de construccion

Véase el punto 0.

El centro geométrico del motor debera situarse sobre el centro de la
semiesfera. El montacargas ascendera sin carga fuera de la semiesfera —en caso
necesario— en direccién del punto 1.

4. Sierras de cinta para obras

EN ISO 19085-16:2021 (UNE-EN ISO 19085-16:2022), punto 6.2.2.
Se aplicara el método de medicion de esta norma basado en la norma EN
ISO 3744:2010 (UNE-EN ISO 3744:2011).

5. Sierras circulares de mesa para obras
Superficie de medicion/nimero de posiciones de micréfono/distancia de medicién:
ISO 7960:1995, anexo A, distancia de medicion d =1 m.
Ensayo con carga:
ISO 7960:1995, anexo A (punto A2b Unicamente).
Periodo de observacion:

ISO 7960:1995, anexo A.
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6. Sierras de cadena portatiles
a) Con motor de combustién:
EN ISO 22868:2021 (UNE-EN ISO 22868:2021).
b) Con motor eléctrico:

EN 62841-4-1:2020 (UNE-EN 62841-4-1:2020), anexo I.

7. Vehiculos baldeadores y aspiradores de alta presion

Cuando ambos dispositivos puedan funcionar simultdneamente, deberan
funcionar con arreglo a los puntos 26 y 52 de la presente parte B. En caso
contrario, las emisiones sonoras de ambos dispositivos se mediran por separado y
se indicaran los valores mas altos.

8. Maquinas compactadoras
a) Planchasy apisonadoras vibratorias:
EN 500-4: 2011 (UNE-EN 500-4:2011), punto 5.10.1.
b) Rodillos:
EN 474-13:2022 (UNE-EN 474-13:2022), punto 4.6.

9. Motocompresores

EN ISO 2151:2008 (UNE-EN ISO 2151:2009).
El periodo de observacién durara por lo menos 15 segundos.

10. Trituradores de hormigén y martillos picadores de mano
a) Con motor de combustion:

Superficie de medicion/nimero de posiciones de micréfono/distancia de
medicion:

Semiesfera/seis posiciones de micréfono segun la norma EN I1SO 3744:2010
(UNE-EN ISO 3744:2011), anexo F, y el cuadro siguiente, dependiendo de la masa
de la maquina como figura en el cuadro siguiente:

P q . z para las posiciones de los
Masa de la maquinam en kg Radio de la semiesfera (en m) micréfonos 2, 4, 6 y 8 (en m)
m<10 2 0,75

m =10 4 1,50

Instalacion de la maquina:

Todos los aparatos se ensayaran en posicion vertical.

Si el aparato sometido a ensayo dispone de un conducto de salida del aire, su
eje se colocara equidistante de dos posiciones de micréfono. El ruido de la fuente
de alimentacion no influird en la medicion del ruido emitido por el aparato.
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Soporte del aparato:

El aparato estara conectado durante el ensayo a una herramienta incrustada
en un bloque de hormigén de forma cubica enterrado en el suelo.

Durante los ensayos podra insertarse una pieza de acero entre el aparato y la
herramienta de soporte. Esa pieza intermedia formara una estructura estable entre
el aparato y la herramienta de soporte. La figura 10.1 muestra esos requisitos.

Caracteristicas del blogque:

El bloque tendra la forma de un cubo de 0,60 m + 2 mm de lado y lo més
regular posible. Sera de hormigén armado y vibrado a fondo en capas de
hasta 0,20 m para evitar una sedimentacion excesiva.

Calidad del hormigon:

La calidad del hormigon correspondera a C 50/60 de EN 206:2013+A2:2021
(UNE-EN 206:2013+A2:2021).

El cubo estara reforzado por varillas de 8 mm de diametro no conectadas entre
si, de manera que cada varilla sea independiente de las demas. En la figura 10.2
se ilustra el concepto del disefio.

Herramienta de soporte:

La herramienta se encapsulara dentro del blogue y consistira en un pisén con
un diametro de entre 178 mm y 220 mm y un mango idéntico a los utilizados
normalmente con el aparato objeto del ensayo, que cumpla la norma
ISO 1180:1983/ADD 1:1985, pero suficientemente largo para que pueda realizarse
el ensayo.

Debera llevarse a cabo un tratamiento adecuado para integrar ambos
componentes. La herramienta se fijara al bloque de manera que la parte de abajo
del pisén esté a 0,30 m de la cara superior del bloque (véase la figura 10.2).

El blogue debe conservar su integridad mecanica, sobre todo en el punto de
encuentro entre la herramienta de soporte y el hormigén. Antes y después de cada
ensayo se verificara que la herramienta encapsulada dentro del bloque de
hormigén forma parte integrante de él.

Colocacion del cubo:

El cubo se introducira en un hoyo totalmente relleno de cemento, cubierto por
una losa pantalla de por lo menos 100 kg/m?, como se indica en la figura 10.3, de
manera que la superficie superior de la losa pantalla no sobresalga del suelo. Para
evitar ruidos parasitos, el bloque se aislara de la parte inferior y de los costados
del hoyo por medio de bloques elasticos con una frecuencia de corte no superior a
la mitad de la velocidad de golpeo del aparato objeto de ensayo, expresada en
golpes por segundo.

La abertura de la losa pantalla por la que pasa el mango del instrumento sera
lo mas pequefia posible y se encapsulara por medio de una junta flexible
insonorizante.

Ensayo con carga:

El aparato objeto de ensayo estara conectado a la herramienta de soporte.

El aparato de ensayo funcionara en condiciones estables con la misma
estabilidad acustica que durante el funcionamiento normal.

El aparato de ensayo funcionara a la potencia maxima especificada en las
instrucciones de uso que se ponen a disposicién del comprador.
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Periodo de observacion:

El periodo de observacién durara por lo menos 15 segundos.

Figura 10.1 Esquema de la pieza intermedia
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Figura 10.3 Dispositivo de ensayo
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El valor de la cota A sera tal que la losa pantalla colocada sobre la junta
elastica J esté al nivel del suelo.

b) Con motor eléctrico:

EN IEC 62841-2-6:2020 (UNE-EN IEC  62841-2-6:2020), EN
IEC 62841-2-6:2020/A11:2020 (UNE-EN IEC 62841-2-6:2020/A11:2020), anexo |,
punto I.2.

¢) Con motor neumatico o hidraulico:

Igual que con motor de combustion.

11. Hormigoneras

Ensayo con carga:

El aparato mezclador (tambor) se llenar4 hasta su capacidad nominal con
arena de granulacién entre 0 y 3 mm; la humedad se situara entre el 4% y
el 10 %.

El aparato mezclador funcionara por lo menos a la velocidad nominal.
Periodo de observacion:

El periodo de observacién durara por lo menos 15 segundos.

12. Tornos de construccion
a) Con motor de combustién:

Véase el punto 0.
El centro geométrico del motor deberd situarse sobre el centro de la
semiesfera; el torno estara conectado, pero no se aplicard ninguna carga.

b) Con motor eléctrico:

EN 14492-2:2019 (UNE-EN 14492-2:2020), anexo M.
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13. Maquinas de distribucion, transporte y rociado de hormigén y mortero

EN 12001:2012 (UNE-EN 12001:2013), anexo C.

14. Cintas transportadoras

Véase el punto 0.

El centro geométrico del motor deberd situarse sobre el centro de la
semiesfera. La cinta se desplazara sin carga y saldra de la semiesfera, en caso
necesario, en direccién al punto 1.

15. Equipos de refrigeracion en vehiculos

Ensayo con carga:

El equipo de refrigeracion se instalara en un espacio de carga real o simulado
y el nivel aclstico se medira en una posicién estacionaria en la que, de acuerdo
con las instrucciones que se ponen a disposicién del comprador, la altura del
equipo de refrigeracion corresponda a los requisitos de instalacion previstos. La
fuente de alimentacion del equipo de refrigeracion funcionara a la velocidad que
induzca la velocidad maxima del ventilador y el compresor de refrigeracion
indicada en las instrucciones. Si se desea que el equipo de refrigeracion funcione
con el motor del vehiculo, no se utilizar4 este motor durante la medicion, sino que
el equipo de refrigeracion se conectara a una fuente de alimentacion eléctrica
adecuada. Las unidades de traccion desmontables se desmontaran para efectuar
la medicion.

El nivel acustico del equipo de refrigeracién instalado en el espacio de carga
de las unidades de refrigeracion para las que se pueda optar por distintas fuentes
de alimentacion se medira por separado con cada una de esas fuentes de
alimentacion. El resultado de la medicién reflejara, como minimo, la forma de
funcionamiento que produce el maximo ruido.

Periodo de observacion:

El periodo de observacién durara por lo menos 15 segundos.

16. Topadoras

ISO 6395:2008 (UNE-ISO 6395:2013) con las condiciones de funcionamiento y
ensayo establecidas en el anexo C de dicha norma.

17. Equipos de perforacion
a) Perforadoras moéviles:
EN 16228-2:2014+A1:2021 (UNE-EN 16228-2:2015+A1:2022), punto 5.12.
b) Equipos de perforacién en direccion horizontal:
EN 16228-3:2014+A1:2021 (UNE-EN 16228-3:2015+A1:2022), punto 5.15.
¢) Equipos auxiliares intercambiables para perforacion:
EN 16228-7:2014+A1:2021 (UNE-EN 16228-7:2015+A1:2022), punto 5.3.
d) Cualquier otro equipo para perforacion:

EN 16228-1:2014+A1:2021 (UNE-EN 16228-1:2015+A1:2022), punto 5.27.2.2.
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18. Motovolquetes

ISO 6395:2008 (UNE-ISO 6395:2013) con las condiciones de funcionamiento y
ensayo establecidas en el anexo F de dicha norma.

19. Equipos de carga y descarga de cisternas o silos en camiones

Véase el punto 9 para motocompresores o bombas de vacio.
Véase el punto 56 para bombas de liquido.

20. Palas

ISO 6395:2008 (UNE-ISO 6395:2013) con las condiciones de funcionamiento y
ensayo establecidas en el anexo B de dicha norma.

21. Palas cargadoras

ISO 6395:2008 (UNE-ISO 6395:2013) con las condiciones de funcionamiento y
ensayo establecidas en el anexo E de dicha norma.

22. Contenedores de reciclado de vidrio

A los efectos de este codigo de ensayo del ruido, se utilizard el nivel de
presion acustica integrado en el tiempo de un suceso Unico Lg, como se define en
la norma EN ISO 3744:2010 (UNE-EN ISO 3744:2011), punto 3.4, al medir el nivel
de presidn acustica en las posiciones de micréfono.

Correccion del entorno Koa:

Medicion al aire libre:

KZA =0
Mediciéon en el interior:

El valor de la constante K,,, determinado con arreglo a la norma EN

ISO 3744:2010 (UNE-EN 1SO 3744:2011), anexo A, sera < 2,0 dB, en cuyo caso
K, NO se tomara en consideracion.

Condiciones de funcionamiento durante el ensayo:

La medicion del ruido se llevar4 a cabo durante un ciclo completo, iniciAndose
con el contenedor vacio y concluyéndose cuando en el contenedor se hayan
echado 120 botellas de vidrio.

Las botellas de vidrio se definen de la manera siguiente:

— capacidad: 75 cl;
— masa: 370 £ 30 g.

El encargado de realizar el ensayo sujetara cada botella por el cuello con su
parte inferior dirigida hacia la abertura del contenedor, por donde la introducira
suavemente hacia el centro de este evitando, si es posible, que golpee las
paredes. Solo se utilizard una abertura para echar las botellas, que sera la mas
cercana a la posicién de micréfono 12.

Periodo o periodos de observacion/determinacién del nivel de potencia
acustica resultante si se aplican dos 0 mas condiciones de funcionamiento.
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El nivel de presién acustica integrado en el tiempo de un suceso Unico
ponderado A se medira simultaneamente en las seis posiciones de micréfono para
cada botella que se eche en el contenedor.

El nivel de presién acustica integrado en el tiempo de un suceso Unico
ponderado A medio relativo a la superficie de medicion se calculara con arreglo a
la norma EN ISO 3744:2010 (UNE-EN ISO 3744:2011), punto 8.2.2.

El nivel de presién acustica integrado en el tiempo de un suceso Unico
ponderado A medio relativo a las 120 botellas de vidrio introducidas en el
contenedor se calculara como la media logaritmica de los niveles de presion
acustica integrados en el tiempo de un suceso Unico ponderados A medios
relativos a la superficie de medicion.

23. Niveladoras

ISO 6395:2008 (UNE-ISO 6395:2013) con las condiciones de funcionamiento y
ensayo establecidas en el anexo G de dicha norma.

24. Maquinas para el acabado de la hierba/recortadoras de hierba

Véase el punto 2.

25. Recortadoras de setos
a) Con motor de combustién:
EN ISO 22868:2021 (UNE-EN ISO 22868:2021).
b) Con motor eléctrico:

EN IEC 62841-4-2:2019 (UNE-EN 62841-4-2:2019), anexo |, punto 1.2.

26. Baldeadoras de alta presion
Ensayo con carga:

La baldeadora de alta presion se ensayara en posicidn estacionaria. El motor y
las unidades auxiliares funcionaran a la velocidad indicada por el fabricante con
respecto al funcionamiento del 6rgano de trabajo. Las bombas de alta presion
estaran funcionando a su velocidad maxima y a la presién de funcionamiento
indicada por el fabricante. Se utilizara una tobera adaptada para que la valvula de
reduccién de presion se encuentre por debajo de su umbral de reaccién. El ruido
del flujo a través de la tobera no influira sobre los resultados de la medicion.

Periodo de observacion:

El periodo de observacién durara por lo menos 30 segundos.

27. Maquinas de chorro de agua de alta presion
a) Con presién nominal < 35 MPa:
EN 60335-2-79:2012 (UNE-EN 60335-2-79:2013), anexo CC.
b) Con presion nominal > 35 MPa:

EN 1829-1:2010 (UNE-EN 1829-1:2010), punto 6.8.
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28. Matrtillos hidraulicos

Superficie de medicion/nimero de posiciones de micréfono/distancia de
medicion:

Semiesfera/seis posiciones de micréfono segun la norma EN ISO 3744:2010
(UNE-EN ISO 3744:2011), anexo F/r =10 m.

Instalacion de la maquina:

Para el ensayo, se enganchara el martillo a un vehiculo portador y se usara
una estructura de blogue de ensayo especial. La figura 28.1 presenta las
caracteristicas de esta estructura y la figura 28.2 muestra la posicién del vehiculo
portador.

Vehiculo portador:

El vehiculo portador del martillo sometido a ensayo cumplira los requisitos de
las especificaciones técnicas para martillos de prueba, sobre todo en lo referente a
los limites de peso, potencia hidraulica de salida, caudal de alimentacion del aceite
y contrapresion del cable de retorno.

Montaje:

Tanto el montaje mecanico como las conexiones (tubos, mangueras, etc.)
deberan ajustarse a las especificaciones incluidas en los datos técnicos del
martillo. Debera eliminarse todo ruido significativo producido por los tubos y los
diversos componentes mecanicos necesarios para la instalacion. Todas las
conexiones de los componentes deberan estar bien apretadas.

Estabilidad del martillo y fuerza estatica de estabilizacion:

El vehiculo portador mantendra firme en su sitio al martillo para que tenga la
misma estabilidad que tendria en condiciones normales de funcionamiento. El
martillo debera funcionar en posicion vertical.

Herramienta:

Para las mediciones se utilizar4 una herramienta embotada. La longitud de la
herramienta cumplira los requisitos de la figura 28.1 (bloque de ensayo).

Ensayo con carga:
Potencia hidraulica de entrada y circulacion de aceite:

Las condiciones de funcionamiento del martillo hidraulico se ajustaran,
mediran y comunicaran debidamente, junto con los correspondientes valores de la
especificacion técnica. Durante el ensayo, el martillo se usara de forma que se
pueda llegar al 90% o mas de la potencia hidraulica de entrada y circulacién de
aceite del martillo.

Se cuidara de mantener la incertidumbre total de las cadenas de medicién de
ps Y Q dentro de un margen de £+ 5%, a fin de lograr un grado de exactitud
de + 10 % en la determinacién de la potencia hidraulica de entrada. Suponiendo
una correlacion lineal entre la potencia hidraulica de entrada y la potencia acustica
emitida, ello significaria una variaciéon de menos de + 0,4 dB en la determinacion
del nivel de la potencia acustica.

Componentes ajustables que afectan a la potencia del martillo:

Los ajustes previos de todos los acumuladores, valvulas centrales de presion y
otros posibles componentes ajustables deben hacerse conforme a los valores
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fijados en los datos técnicos. Si puede haber mas de una tasa fija de golpeo,
deberan efectuarse mediciones con todas las tasas posibles. Se presentaran los
valores maximos y minimos.

Cantidades que deben medirse:

ps: Valor medio de la presién del alimentador hidraulico durante el
funcionamiento del martillo en, al menos, diez golpes;

Q: Valor medio de la circulacién del aceite en la entrada del ruptor medida al
mismo tiempo que ps;

T: La temperatura del aceite debera estar entre + 40 °C y + 60 °C durante las
mediciones. La temperatura del ruptor debera estabilizarse en su punto normal de
funcionamiento antes de comenzar las mediciones;

P, Las presiones del gas de cebado de todos los acumuladores deberan
medirse en situacién estatica (con el ruptor sin funcionar), con temperatura
ambiente estable entre + 15 °C y + 25 °C. La medicion de la temperatura ambiente
se efectuara al mismo tiempo que la medicion de la presién del gas de cebado de
los acumuladores.

Parametros que deberan evaluarse a partir de los parametros medidos en
funcionamiento:

PIN: Potencia hidraulica de entrada del ruptor, PIN = pg Q.
Medicion de la presion del alimentador hidraulico ps:

— ps deberd medirse lo mas cerca posible de la conexién de entrada del
ruptor;

— ps deberd medirse con un manometro (diametro = 100 mm; clase de
precision + 1,0 % FSO).

Circulacion del aceite en la entrada del ruptor, Q:

— Q debera medirse en el alimentador lo mas cerca posible de la conexién de
entrada del ruptor;

— Q debera medirse con un flujometro eléctrico (clase de precision = 2,5 %
respecto de la medida obtenida).

Punto de medicién de la temperatura del aceite, T:

— T deberd medirse en el depésito de aceite del vehiculo portador o en el
alimentador hidraulico conectado al martillo. El lugar en que se mida debera
indicarse en el informe.

— El margen de error de la medida de la temperatura debera ser de + 2 °C
respecto del valor real.

Periodo de observacion/determinacion del nivel de potencia acustica
resultante:

El periodo de observacién durara por lo menos 15 segundos.

Se repetiran las mediciones tres veces 0 mas, si hace falta. El resultado final
se calculara hallando la media aritmética de los dos valores mas altos que no
difieran en méas de 1 dB.
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Figura 28.1
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Definiciones:

d: Didmetro de la herramienta (mm);

d1: Diametro del yunque 1 200 + 100 mm;

d2: Diametro interior de la estructura de soporte del yunque < 1 800 mm;
d3: Diametro de la plataforma del bloque de ensayo < 2 200 mm;

d4: Diametro de la abertura de la herramienta en la plataforma < 350 mm;
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d5: Didmetro de la junta de la herramienta < 1 000 mm;

hl: Parte visible de la herramienta entre la parte mas baja de la envuelta y la
superficie superior de la junta de la herramienta (mm) hl =d + d/2;

h2: Espesor de la junta de la herramienta sobre la plataforma < 20 mm (si la
junta de la herramienta se encuentra debajo de la plataforma, su espesor no
estara limitado; puede estar hecha de gomaespuma);

h3: Distancia entre la superficie superior de la plataforma y la superficie
superior del yunque 250 = 50 mm;

h4: Espesor de la junta de la plataforma de gomaespuma aislante < 30 mm;

h5: Espesor del yunque 350 + 50 mm;

h6: Penetracion de la herramienta < 50 mm;

Si se utiliza una estructura de bloque de ensayo de forma tetragonal, la
dimension de maxima longitud deberd ser igual a 0,89 x el correspondiente
diametro.

El espacio vacio entre la plataforma y el yunque puede rellenarse con
gomaespuma elastica u otro material absorbente, densidad < 220 kg/m3.
29. Generadores de energia hidraulica

Instalacion de la maquina:

El generador de energia hidraulica se instalara sobre el plano reflectante. Los
generadores montados sobre patines se instalaran sobre un soporte de 0,40 m de
altura, a no ser que las condiciones de instalacion del fabricante exijan otra cosa.

Ensayo con carga:

Durante el ensayo no deberd conectarse ninguna herramienta al generador de
energia hidraulica.

El generador de energia hidraulica se pondra en régimen permanente dentro
de la gama especificada por el fabricante. Funcionara a su velocidad nominal y a
su presion nominal. La velocidad y la presion nominales seran las indicadas en las
instrucciones que se ponen a disposicidn del comprador.

Periodo de observacion:

El periodo de observacién durara por lo menos 15 segundos.

30. Cortadoras de juntas
a) Maquinas para cortar pavimentos con conductor a pie:
EN 13862:2021 (UNE-EN 13862:2022), punto 4.10.2.

b) Maquinas de mano portatiles con motor de combustion interna, montadas
en un soporte movil, destinadas a cortar pavimentos:

EN ISO 19432-1:2020 (UNE-EN I1SO 19432-1:2020), punto 4.19.2.
c) Las demas cortadoras de juntas:
Ensayo con carga:

La cortadora de juntas se equipara con la cuchilla mas ancha posible de las
especificadas por el fabricante en las instrucciones que se ponen a disposicion del
comprador. El motor funcionard a la velocidad méxima con la cuchilla al ralenti.
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Periodo de observacion:

El periodo de observacién durara por lo menos 15 segundos.

31. Compactadoras de basuras

ISO 6395:2008 (UNE-ISO 6395:2013) con las condiciones de funcionamiento y
ensayo establecidas en el anexo H de dicha norma.

32. Cortadoras de césped
a) Cortadoras de césped rotatorias y de cilindro con motor de combustién:

EN 1SO 5395-1:2013 (UNE-EN ISO 5395-1:2014), EN ISO 5395-1:2013/
A1:2018 (UNE-EN ISO 5395-1:2014/A1:2018), punto 4.3, inciso segundo.

Correccion del entorno Kya:
Si Koa £ 0,5 dB, puede ignorarse.

b) Cortadoras de césped rotatorias y de cilindro con motor eléctrico con
conductor a bordo sentado o de pie, y de conduccién a pie:

EN IEC  62841-4-3:2021  (UNE-EN IEC  62841-4-3:2021), EN
IEC 62841-4-3:2021/A11:2021 (UNE-EN IEC 62841-4-3:2021/A11:2021), anexo |,
punto I.2.

33. Maquinas para el acabado del césped/recortadoras de césped

EN 50636-2-91:2014 (UNE-EN 50636-2-91:2014), anexo CC.

34. Sopladores de hojas
a) Con motor de combustion:
EN I1SO 22868:2021 (UNE-EN ISO 22868:2021).
b) Con motor eléctrico:

EN 50636-2-100:2014 (UNE-EN 50636-2-100:2014), anexo CC.

35. Aspiradores de hojas

Véase el punto 34.

36. Carretillas elevadoras

EN 12053:2001+A1:2008 (UNE-EN 12053:2002+A1:2008).

37. Cargadoras

ISO 6395:2008 (UNE-ISO 6395:2013) con las condiciones de funcionamiento y
ensayo establecidas en el anexo D de dicha norma.

38. Gruas moviles

EN 13000:2010+A1:2014 (UNE-EN 13000:2010+A1:2014), punto 5.3.
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39. Contenedores de basura moviles
Superficie de ensayo:

— Superficie reflectante de hormigén o asfalto no poroso.
— Sala de laboratorio con espacio libre sobre un plano reflectante.

Correccion del entorno Kyp:
Medicién al aire libre:

K2a=0
Medicion en el interior:

El valor de la constante K,,, determinado con arreglo a la norma EN

ISO 3744:2010 (UNE-EN ISO 3744:2011), anexo A, sera < 2,0 dB, en cuyo caso
Koa NO se tomara en consideracion.

Superficie de medicion/nimero de posiciones de micréfono/distancia de
medicion:

Semiesfera/seis posiciones de micr6fono segun la norma EN 1SO 3744:2010
(UNE-EN ISO 3744:2011), anexo F/r =3 m.

Condiciones de funcionamiento durante el ensayo:
Todas las mediciones se efectuaran con el contenedor vacio.
Ensayo n.° 1: cierre de la tapa dejandola caer sobre el contenedor.

Para reducir al minimo la influencia del operario sobre las mediciones, el
operario estara situado en la parte trasera del contenedor (del lado de las
bisagras). Soltara la tapa por el centro, para evitar que se combe al caer.

La medicidn se efectuara durante el siguiente ciclo, repetido veinte veces:

— para empezar, la tapa se levantara en vertical,

— se soltard hacia adelante, si es posible sin darle impulso, mientras el
operario permanece en la parte de atras, sin moverse hasta que la tapa se haya
cerrado,

— una vez completamente cerrada, se volvera a levantar la tapa a su posicion
inicial.

Nota: Si es necesario, el operario puede desplazarse un momento para
levantar la tapa.

Ensayo n.° 2: apertura completa de la tapa.

Para reducir al minimo la influencia del operario sobre las mediciones, el
operario estard situado en la parte trasera del contenedor (del lado de las
bisagras) en el caso de los contenedores de cuatro ruedas, y del lado derecho del
contenedor (entre la posicion del micréfono 10 y la del micréfono 12) en el caso de
los contenedores de dos ruedas. Soltara la tapa desde el centro o lo mas cerca
posible del centro.

Para evitar que el contenedor se mueva, se bloquearan las ruedas durante el
ensayo. En el caso de los contenedores de dos ruedas, y para evitar que el
contenedor comience a dar botes, el operario puede sujetarlo con una mano en el
borde superior.
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La medicion se efectuara durante el siguiente ciclo:

— para empezar, la tapa se abrira horizontalmente,

— se soltara la tapa sin darle impulso,

— una vez completamente abierta, y antes de que experimente un posible
rebote, la tapa se levantara a la posicion inicial.

Ensayo n.° 3: rodaje del contenedor sobre una pista artificial irregular.

Para este ensayo se utilizar4 una pista de ensayo artificial que simule un firme
irregular. La pista constard de dos franjas paralelas de malla de acero (6 m de
largo por 400 mm de ancho), sujetas a la superficie reflectante a intervalos
aproximados de 20 cm. La distancia entre ambas franjas se adaptard segun el tipo
de contenedor, para que las ruedas puedan desplazarse a lo largo de toda la pista.
La instalacién se hara en condiciones que aseguren una superficie plana. Si es
necesario, la pista se fijara al suelo con material eldstico para evitar cualquier
emision de ruidos parasitos.

Nota: Cada una de las franjas puede estar compuesta de varias tiras de 400
mm de anchura encajadas.

En las figuras 39.1 y 39.2 se da un ejemplo de una pista adecuada. El operario
se colocara al lado de las bisagras de la tapa.

La medicion se efectuara mientras el operario arrastra el contenedor por la
pista artificial con una velocidad constante de aproximadamente 1 m/s, entre los
puntos A y B (situados a 4,24 m de distancia; véase la figura 39.3) en el momento
en que el eje de las ruedas (en el caso de contenedores de dos ruedas) o el
primer eje de ruedas (en el caso de contenedores de cuatro ruedas) llega al punto
A o al punto B. Se repetira este procedimiento tres veces en cada direccion.

Durante el ensayo, para un contenedor de dos ruedas, el angulo entre el
contenedor y la pista sera de 45°. Para un contenedor de cuatro ruedas, el
operario se asegurara de que todas ellas hagan el debido contacto con la pista.

Periodos de observacion/determinacion del nivel de potencia acustica
resultante si se aplican dos 0 méas condiciones de funcionamiento.

Ensayos n.° 1 y n.° 2: cierre de la tapa dejandola caer sobre el contenedor y
apertura completa de la tapa.

Si es posible se efectuaran las mediciones simultdneamente en las seis
posiciones de microfono. De lo contrario, los niveles aclsticos medidos en cada
posicion de microfono se clasificaran en orden creciente y los niveles de potencia
acustica se calcularédn asociando los valores de cada posicién de micréfono en
funcion de su hilera.

Se medira el nivel de presién acustica integrado en el tiempo de un suceso
Unico ponderado A para cada uno de los veinte cierres y de las veinte aperturas de
la tapa en cada punto de medicion. Los niveles de potencia acustica Lyacierre Y
Lwaapertura S€ Calcularan a partir de la media cuadratica de los cinco valores mas
altos obtenidos.

Ensayo n.° 3: rodaje del contenedor sobre una pista artificial irregular.

El periodo de observacién T sera igual al tiempo necesario para recorrer la
distancia entre el punto Ay el punto B sobre la pista.

El nivel de potencia acustica Lywarodaje S€ra igual a la media de seis valores que
difieran en menos de 2 dB. En caso de que no se cumpla este criterio con seis
mediciones, debera repetirse el ciclo tantas veces como sea necesario.

cve: BOE-A-2026-8023
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El nivel de potencia acustica resultante se calculara con arreglo a la formula
siguiente:

I—WA - 10 Iog 1/3 (100,1 LWAcierre + 100,1 LWAapertura 4 100,1 LWArodaje)

Figura 39.1 Dibujo de la pista de rodadura

400 mm

400 mm

1 Listén de malla metélica
2 Elementos rodantes
3 Adaptado al contenedor

Figura 39.2 Detalle de la construccion y montaje de la pista de rodadura

v +
| =]

2
3
AA
| [}
] 1
1. — Alambre de acero rigido de 4 mm 2. Listén de madera y malla metdlica (20 mm x 25 mm)
— Tamafio de malla: 50 mm x 50 mm 3. Plano reflectante
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Figura 39.3 Distancia de medicion

1 Bisagra
40. Motoazadas

Véase el punto 32.
La herramienta debera estar desconectada o desmontada durante la medicién.

41. Pavimentadoras

EN 500-6:2006+A1:2008 (UNE-EN 500-6:2008+A1:2008), punto 5.17.

42. Equipo de manejo de pilotes
a) Equipos de cimentacion:
EN 16228-4:2014+A1:2021 (UNE-EN 16228-4:2015+A1:2022), punto 5.8.
b) Equipos auxiliares intercambiables para manejo de pilotes:
EN 16228-7:2014+A1:2021 (UNE-EN 16228-7:2015+A1:2022), punto 5.3.
c) Cualquier otro equipo de manejo de pilotes:

EN 16228-1:2014+A1:2021 (UNE-EN 16228-1:2015+A1:2022), punto 5.27.2.2.

43. Colocadores de tuberias

ISO 6393:2008 (UNE-ISO 6393:2009).

44. Tractores oruga para nieve

ISO 6393:2008 (UNE-ISO 6393:2009), con los procedimientos y las
condiciones de funcionamiento descritos para las topadoras. La superficie de
ensayo delimitada sera una superficie dura reflectante -5.3.2. en la norma
ISO 6393:2008 (UNE-ISO 6393:2009)-.

cve: BOE-A-2026-8023
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45. Grupos electrégenos

EN ISO 8528-10:2022 (UNE-EN ISO 8528-10:2022).
Se aplicara el método de medicidon de esta norma basado en la norma EN
ISO 3744:2010 (UNE-EN ISO 3744:2011).

46. Barredoras mecanicas
a) Maquinas para la limpieza de calzadas:
EN 17106-2:2021 (UNE-EN 17106-2:2022), punto 4.3.
b) Las deméas barredoras mecanicas para uso al aire libre:

EN 60335-2-72:2012 (UNE-EN 60335-2-72:2013), anexo DD.

47. Vehiculos recogebasuras

EN 1501-4:2023 (EN 1501-4:2023).

48. Flexadoras para carretera

EN 500-2:2006+A1:2008 (UNE-EN 500-2:2007+A1:2008), punto 5.17.

49. Escarificadores
a) Con motor de combustién:
EN 13684:2018 (UNE-EN 13684:2018), punto 5.16.2.
b) Con motor eléctrico:

EN IEC  62841-4-7:2022  (UNE-EN IEC  62841-4-7:2022), EN
IEC 62841-4-7:2022/A11:2022 (UNE-EN IEC 62841-4-7:2022/A11:2022), anexo I,
punto I.2.

50. Trituradoras/astilladoras
a) Trituradoras/astilladoras de jardin de carga manual:
i) Con motor de combustion:

EN 13683:2003+A2:2011 (UNE-EN 13683:2004+A2:2011), punto 5.10.2;
EN 13683:2003+A2:2011/AC:2013 (UNE-EN 13683:2004+A2:2011/AC:2013).

i) Con motor eléctrico:
EN 50434:2014 (UNE-EN 50434:2014), punto 20.107.2.

b) Astilladoras de madera de carga manual horizontal utlizadas en
silvicultura:

EN 13525:2020 (UNE-EN 13525:2020), punto 5.5.

c) Astilladoras de madera de carga manual vertical utilizadas en silvicultura,
astilladoras de madera de carga mecanica (vertical y horizontal) utilizadas en
silvicultura, y las demas trituradoras/astilladoras:
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Ensayo con carga:

La trituradora/astilladora se ensayara astillando una o varias piezas de
madera.

El ciclo consistird en el astillado de una pieza circular de madera (pino o
madera contrachapada) de 1,5 m de largo, como minimo, terminada en punta por
un lado, y con un diametro aproximadamente igual al maximo que la cortadora/
astilladora pueda aceptar segln se especifique en las instrucciones de uso que se
ponen a disposicion del comprador.

Periodo de observacion/determinacion del nivel de potencia acustica
resultante:

El periodo de observacién durar4 mientras se disponga de material en la zona
de astillado, pero nunca sera superior a 20 segundos. Si son posibles las dos
condiciones de funcionamiento, debera indicarse el nivel de potencia acustica mas
alto.

51. Maquinas quitanieves con herramientas giratorias
a) Maquinas limpiadoras de nieve para calzadas:
EN 17106-3-1:2021 (UNE-EN 17106-3-1:2022), punto 4.2.
b) Quitanieves conducidas a pie y con puesto de conduccion:
i) Con motor de combustion:
EN I1SO 8437-4:2021 (UNE-EN ISO 8437-4:2021), anexo A.
ii) Con motor eléctrico:

La maquina debera funcionar a la velocidad maxima sin carga durante 10
minutos antes del inicio del ensayo. El recogedor o impulsor deberan estar
lubricados conforme a las instrucciones del fabricante.

Durante el ensayo, el colector o impulsor deberan estar conectados y sin
carga. El ensayo se realizara en posicion estacionaria a la velocidad maxima sin
carga.

La medicién se realizara colocando la maquina sobre la superficie de tal forma
que la proyeccion del centro geométrico de sus partes principales (excluyendo la
empufadura, etc.) coincida con el origen del sistema de coordenadas de las
posiciones de los micréfonos. Si se utiliza una superficie artificial, esta se debera
colocar de tal forma que su centro geométrico también coincida con el origen del
sistema de coordenadas de las posiciones de los microfonos. El eje longitudinal de
la maquina debera coincidir con el eje de abscisas. La medicién se llevara a cabo
sin la presencia de un operario.

Durante las mediciones, la maquina funcionara en condiciones estables. Una
vez que la emision de ruido sea constante, el intervalo de tiempo de medicion
durara por lo menos 15 segundos. Si las mediciones se realizan en bandas de
frecuencia de octava o de tercio de octava, el periodo minimo de observacion
durara 30 segundos para bandas de frecuencia centradas en 160 Hz o por debajo,
y 15 segundos para bandas de frecuencia centradas en 200 Hz o por encima.
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52. Vehiculos aspiradores
Ensayo con carga:

El vehiculo aspirador se ensayara en posicion estacionaria. EI motor y las
unidades auxiliares funcionaran a la velocidad indicada por el fabricante con
respecto al funcionamiento del 6rgano de trabajo. Las bombas de vacio
funcionaran a la velocidad maxima indicada por el fabricante. El equipo de
aspiracion funcionara de tal manera que la presion interna sea igual a la presion
atmosférica (0 % de vacio). El ruido del flujo de la tobera de aspiracion no influira
sobre los resultados de las mediciones.

Periodo de observacion:

El periodo de observacion durara por lo menos 15 segundos.

53. Gruas de torre

EN 14439:2006+A2:2009 (UNE-EN 14439:2008+A2:2010), punto 6.4.1.

54, Zanjadoras

ISO 6393:2008 (UNE-ISO 6393:2009).

55. Camiones hormigonera

EN 12609:2021 (UNE-EN 12609:2021), anexo B.

56. Bombas de agua

EN ISO 20361:2019 (UNE-EN ISO 20361:2020), EN ISO 20361:2019/
A11:2020 (UNE-EN ISO 20361:2020/A11:2020).

Se aplicara el método de medicidon de esta norma basado en la norma EN
ISO 3744:2010 (UNE-EN ISO 3744:2011).

El periodo de observacién durara por lo menos 15 segundos.

57. Grupos electrégenos de soldadura

EN 1SO 8528-10:2022 (EN ISO 8528-10:2022).
Se aplicard el método de medicidon de esta norma basado en la norma EN
ISO 3744:2010 (UNE-EN ISO 3744:2011).»

Articulo segundo. Modificacion del Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el
que se establecen las normas para la comercializacién y puesta en servicio de las
maquinas.

El Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas
para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas, se modifica como sigue:

Uno. En el apartado 2 del articulo 2 se afiaden dos nuevos parrafos n) y fi) con la
siguiente redaccion:

«n) “Bienes pertinentes para crisis”: bienes pertinentes para crisis tal como
se definen en el articulo 3, numero 6, del Reglamento (UE) 2024/2747 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, por el que se
establece un marco de medidas relativas a una emergencia del mercado interior y
a la resiliencia de dicho mercado y se modifica el Reglamento (CE) n.° 2679/98 del
Consejo.
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i) “Modo de emergencia del mercado interior”: modo de emergencia del
mercado interior tal como se define en el articulo 3, nimero 3, del Reglamento
(UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.»

Dos. Se introduce un nuevo capitulo, el capitulo VII, a continuacién del articulo 21,
con el siguiente contenido:

«CAPITULO VII

Procedimientos de emergencia

Articulo 22. Aplicacion de los procedimientos de emergencia.

1. Los articulos 23 a 26 seran de aplicacion en el momento en que la
Comisién Europea haya adoptado un acto de ejecucion con arreglo al articulo 28
del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de
octubre de 2024, con respecto a las maquinas reguladas por la
Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo
de 2006.

2. Los efectos de dichos articulos se desplegaran Unicamente mientras dure
el modo de emergencia del mercado interior que se haya activado de conformidad
con el articulo 18 del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de octubre de 2024, y se aplicaran Unicamente a las maquinas
incluidas en el ambito de aplicaciébn de este real decreto que hayan sido
designadas como bienes pertinentes para crisis con arreglo al apartado 4 del
articulo 18 del mencionado Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.

3. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado anterior, lo previsto en el
apartado 7 del articulo 24 seguira siendo de aplicaciéon tras la expiracion o
desactivacion del modo de emergencia del mercado interior.

4. Salvo que la autoridad competente de vigilancia del mercado considere
que existe un riesgo para la salud o la seguridad de las personas, las maquinas
que hayan sido introducidas en el mercado y puestas en servicio en el territorio
espafiol de conformidad con el apartado 1 del articulo 25, se seguiran
considerando conformes con los requisitos esenciales de salud y seguridad
pertinentes establecidos en el anexo | del presente real decreto tras la expiraciéon o
derogacion del acto de ejecucién al que se refiere el apartado 1 del articulo 21
sexies de la Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17
de mayo de 2006, o tras la expiracién o desactivacion del modo de emergencia del
mercado interior.

5. La aplicaciéon de los articulos 24 y 25, asi como la del apartado 4 del
presente articulo deberd ajustarse a lo dispuesto en los actos de ejecucion que la
Comisién adopte en virtud del apartado 4 del articulo 21 ter de la
Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo
de 2006. Las autoridades competentes tomaran las disposiciones pertinentes para
dar cumplimiento a las medidas de aplicacion establecidas en dichos actos.

Articulo 23. Priorizacion de la evaluacion de la conformidad de las maquinas
designadas como bienes pertinentes para crisis.

1. El presente articulo serd de aplicacion a las maquinas enumeradas en el
acto de ejecucion al que se refiere el apartado 1 del articulo 22, que, de acuerdo
con articulo 12, estan sujetas a procedimientos de evaluacion de la conformidad
en los que se requiere la participacién obligatoria de un organismo notificado.

2. Los organismos notificados haran todo lo posible por tramitar con caracter
prioritario todas las solicitudes de evaluacion de la conformidad de las maquinas a
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que se refiere el apartado 1, con independencia de que dichas solicitudes hayan
sido presentadas antes o después de que el presente articulo sea de aplicacion de
acuerdo con lo indicado en el articulo 22.

3. La priorizacion de las solicitudes de evaluacion de la conformidad de las
maquinas con arreglo al apartado 2 no dard lugar a costes adicionales
desproporcionados para los fabricantes que hayan presentado dichas solicitudes.

4. Los organismos notificados haran esfuerzos razonables por aumentar sus
capacidades en materia de ensayo para las maquinas a que se refiere el
apartado 1 en relacidn con las cuales hayan sido notificados.

Articulo 24. Excepcion a los procedimientos de evaluacion de la conformidad que
requieren la participacion obligatoria de un organismo notificado.

1. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 12, la autoridad competente
podra autorizar, previa solicitud debidamente justificada de un operador
econdmico, la introduccién en el mercado o la puesta en servicio en el territorio
espafiol de las maquinas especificas enumeradas en el acto de ejecucion a que se
refiere el apartado 1 del articulo 22 y que no hayan sido sometidas a los
procedimientos de evaluacion de la conformidad a los que se refiere el articulo 12
que requieren la participacién obligatoria de un organismo notificado, pero para las
cuales haya quedado demostrado el cumplimiento de todos los requisitos
esenciales de salud y seguridad aplicables establecidos en el presente real
decreto de conformidad con los procedimientos contemplados en dicha
autorizacion.

2. A los efectos del apartado anterior, tendran la consideraciéon de autoridad
competente las siguientes:

a) Cuando la maquina esta disefiada y fabricada para su instalacion y
utilizacion en una ubicacion especifica, la comunidad autonoma correspondiente a
dicha ubicacién;

b) Cuando la maquina no esta disefiada y fabricada para su instalacién y
utilizacion en una ubicacion especifica:

1.° Sila maquina esta fabricada en Espafa, la comunidad autdnoma donde
se lleve a cabo la fabricacion de la maquina. En aquellos casos en los que la
fabricacion se lleve a cabo en varias comunidades auténomas, la autoridad
competente sera aquella comunidad en la que radique la sede social del
fabricante, si esta esta radicada en Espafia, o, en caso contrario, aquella de entre
las comunidades auténomas donde se lleve a cabo la fabricaciéon en la que se
presente por primera vez la solicitud de excepcién.

2.° Si la maquina no esta fabricada en Espafa, pero el fabricante o su
representante autorizado esta establecido en territorio espafiol, la comunidad
auténoma donde esté establecido dicho fabricante o representante autorizado. En
caso de que el fabricante o representante autorizado esté establecido en mas de
una comunidad autbnoma, la autoridad competente sera aquella comunidad en la
que radique la sede social del fabricante o representante autorizado, si esta esta
radicada en Espafa, o, en caso contrario, aquella de entre las comunidades
auténomas donde esté establecido el fabricante o representante autorizado en la
que se presente por primera vez la solicitud de excepcion.

3. Si el fabricante de la maquina no esta establecido en territorio espafiol,
pero el importador de la maquina o, en su defecto, el distribuidor si lo esta, la
comunidad auténoma donde esté establecido dicho operador econémico. En caso
de que el mencionado operador econdmico esté establecido en mas de una
comunidad autbnoma, la autoridad competente sera aquella comunidad en la que
radique la sede social del mismo, si esta esta radicada en Espafia, 0, en caso
contrario, aquella de entre las comunidades auténomas donde esté establecido el
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operador economico en la que se presente por primera vez la solicitud de
excepcion.

4.° Si ni el fabricante de la maquina ni el operador econémico que solicita la
excepcion estédn establecidos en territorio espafiol, la Direccion General de
Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del Ministerio de
Industria y Turismo.

3. Toda autorizacion expedida de conformidad con el apartado 1 establecera
las condiciones y los requisitos con arreglo a los cuales las maquinas puedan
introducirse en el mercado o ponerse en servicio. Dichas autorizaciones
estableceran, como minimo, lo siguiente:

a) Una descripcion de los procedimientos mediante los cuales se ha
demostrado con éxito el cumplimiento de los requisitos esenciales de salud y
seguridad aplicables establecidos en el anexo | del presente real decreto;

b) Todo requisito especifico relativo a la trazabilidad de las maquinas de que
se trate;

¢) Una fecha final de validez de la autorizacion, que no podra exceder del
ultimo dia del periodo durante el cual se haya activado el modo de emergencia del
mercado interior de conformidad con el articulo 18 del Reglamento (UE)
2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024;

d) Todo requisito especifico relativo a la necesidad de garantizar una
evaluacion continua de la conformidad de las maquinas de que se trate;

e) Las medidas que deben tomarse al expirar o desactivarse el modo de
emergencia del mercado interior con respecto a las maquinas de que se trate que
se han introducido en el mercado o puesto en servicio.

4. Los fabricantes de las maquinas sujetas al procedimiento de autorizacién
contemplado en el apartado 1 declararan, bajo su exclusiva responsabilidad, que
las maquinas en cuestién cumplen todos los requisitos esenciales de salud y
seguridad aplicables establecidos en el anexo |, y seran responsables del
cumplimiento de todos los procedimientos de evaluacion de la conformidad
indicados en la autorizacién.

5. La autoridad competente indicada en el apartado 2 podra reconocer, de
oficio, como validas en el territorio espafiol las autorizaciones concedidas en otros
Estados miembros de conformidad con el apartado 1 del articulo 21 quinquies de
la Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo
de 2006, siempre que los requisitos establecidos en las citadas autorizaciones
garanticen la conformidad con los requisitos esenciales de salud y seguridad
aplicables establecidos en el anexo |I.

6. La autoridad competente remitirhd inmediatamente a la Comision y a los
demas Estados miembros la informacioén relativa a las autorizaciones concedidas
de conformidad con el apartado 1, asi como de todo acto por el que se reconozcan
como validas las autorizaciones concedidas por otro Estado miembro de acuerdo
con el apartado anterior.

Igualmente, la autoridad competente remitird la informacion indicada en el
parrafo anterior a la Direccion General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y
Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo, que publicara dicha
informacion en el portal de internet del Ministerio de Industria y Turismo.

7. Las maquinas para las que se haya concedido una autorizacion de
conformidad con el apartado 1 del presente articulo no llevaran el marcado CE.

No seré de aplicacién el articulo 6 del presente real decreto a las maquinas
autorizadas en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 1 del
articulo 21 quinquies de la Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 17 de mayo de 2006, salvo por lo dispuesto en el siguiente apartado.
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8. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 6 del presente real decreto, no se
podra prohibir, restringir u obstaculizar la introduccion en el mercado o puesta en
servicio en territorio espafol de las siguientes maquinas que, cumpliendo todos los
requisitos esenciales de salud y seguridad aplicables establecidos en el presente
real decreto, no cuenten con el marcado CE:

a) Aquellas para las que las autoridades competentes indicadas en el
apartado 2.b) hayan concedido una autorizacién de acuerdo con lo indicado en el
apartado 1y que cuenten con la informacién indicada en el apartado 10;

b) Aquellas para las que las autoridades competentes indicadas en el
apartado 2.b) hayan reconocido la validez de la autorizacién concedida en otro
Estado miembro de conformidad con el apartado 5 y que cuenten con la
informacion indicada en el apartado 10;

c) Las méaquinas objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o
el 3 del articulo 21 quinquies de la Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 17 de mayo de 2006, por el que se amplia la validez de las
autorizaciones concedidas por los Estados miembros, y que cuenten con la
informacion indicada en dicho acto, al menos, en castellano.

9. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 6 del presente real decreto, las
maquinas que no cuenten con el marcado CE para las que la autoridad
competente a la que se refiere el apartado 2.a) haya concedido una autorizacion
de acuerdo con el apartado 1 o haya reconocido la validez de la autorizacion
concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5 y que no
hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o el 3 del
articulo 21 quinquies de la Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 17 de mayo de 2006, solo podran introducirse en el mercado y
ponerse en servicio en la ubicacién especifica para la que se concede la
autorizacion.

Las comunidades autébnomas podran reconocer como validas, para
ubicaciones especificas dentro de su territorio, las autorizaciones concedidas por
otras comunidades auténomas de conformidad con los apartados 1y 2.a).

10. Las maquinas introducidas en el mercado y puestas en servicio en el
territorio espafiol de conformidad con lo indicado en los péarrafos a) y b) del
apartado 8 iran acompafiadas de la declaracion responsable indicada en el
apartado 4, que se incluira al menos en castellano, y de una copia de la
autorizacion expedida por la autoridad competente de acuerdo con el apartado 1
0, en su caso, de la resolucién por la que se reconoce la validez de la autorizacion
concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5, y llevaran la
siguiente informacidn, al menos, en castellano, asi como el resto de informacion
aplicable requerida en el presente real decreto:

a) Las maquinas que cuenten con una autorizacién expedida por la autoridad
competente a la que hacen referencia los parrafos 1.° a 3.° del apartado 2.b) y que
no hayan sido objeto del acto de ejecucién al que se refiere el apartado 2 o el 3 del
articulo 21 quinquies de la Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 17 de mayo de 2006, llevaran la informacion indicada en la resolucion
por la que se concede dicha autorizacién.

b) Las maquinas que cuenten con una autorizacion expedida por la Direccion
General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del
Ministerio de Industria y Turismo de acuerdo con lo indicado en el apartado 1 y
que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o
el 3 del articulo 21 quinquies de la Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 17 de mayo de 2006, incluirdn en el producto o embalaje la
informacion relativa a que la maquina ha sido autorizado por el Ministerio de
Industria y Turismo, junto con la referencia a la resolucion por la que se concede

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2026-8023



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Viernes 10 de abril de 2026 Sec. I.

Pag. 51780

dicha autorizacion. La autorizacion podra establecer requisitos para completar o
modificar el contenido y presentacion de dicha informacion.

c) Las maquinas para las que la autoridad competente a la que hacen
referencia los parrafo 1.° a 3.° del apartado 2.b) haya reconocido la validez de la
autorizacion concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5
y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o
el 3 del articulo 21 quinquies de la Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 17 de mayo de 2006, llevaran la informacion indicada en la
resolucion por la que se reconoce la validez de dicha autorizacion.

d) Las maquinas para las que la Direccion General de Estrategia Industrial y
de la Pequefia y Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo haya
reconocido la validez de la autorizacion concedida en otro Estado miembro de
conformidad con el apartado 5 y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al
que se refiere el apartado 2 o el 3 del articulo 21 quinquies de la
Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo
de 2006, incluiran en el producto o embalaje la informacién relativa a que la
maquina ha sido autorizado en otro Estado miembro y que dicha autorizacion ha
sido reconocida por el Ministerio de Industria y Turismo, junto con la referencia a la
resolucion por la que se concede dicho reconocimiento. La resolucién por la que
se reconoce la autorizacion concedida en otro Estado miembro podra establecer
requisitos para completar o modificar el contenido y presentacion de dicha
informacion.

11. Las comunidades auténomas podran tomar a nivel nacional todas las
medidas correctivas y restrictivas contempladas en el Reglamento (UE) 2019/1020
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativo a la
vigilancia del mercado y la conformidad de los productos y por el que se modifican
la Directiva 2004/42/CE y los Reglamentos (CE) n.° 765/2008 y (UE) n.° 305/2011
y en el presente real decreto con respecto a las maquinas introducidas en el
mercado o puestas en servicio de conformidad con este articulo.

Las comunidades autonomas informaran inmediatamente de dichas medidas a
la Comision y a las autoridades de vigilancia del mercado de todos los demas
Estados miembros.

12. Las autorizaciones concedidas de acuerdo con el apartado 1 o el
reconocimiento de las autorizaciones concedidas en otros Estados miembros de
acuerdo con el apartado 5 no afectard a la aplicacion de los procedimientos de
evaluacion de la conformidad pertinentes establecidos en el articulo 12.

Articulo 25. Presuncién de conformidad basada en normas y especificaciones
comunes de las maquinas que hayan sido designadas como bienes
pertinentes para crisis.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 7, se presumird que las
maquinas que han sido designadas como bienes pertinentes para crisis que son
conformes con las normas o las especificaciones comunes a las que se refiere el
articulo 21 sexies de la Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 17 de mayo de 2006, o partes de ellas, cumplen los requisitos
esenciales de salud y seguridad pertinentes establecidos en el anexo | de este real
decreto que estan cubiertos por dichas normas, especificaciones comunes o
partes de ellas. A partir del dia siguiente a la expiracién o desactivacion del modo
de emergencia del mercado interior, los fabricantes no podran invocar la
presuncién de conformidad que confieren dichas normas o especificaciones
comunes.

2. Cuando el 6rgano competente de una comunidad auténoma considere que
una norma o especificacion comun contemplada en el apartado 1 del articulo 21
sexies de la Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2026-8023



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Viernes 10 de abril de 2026 Sec. I.

Pag. 51781

de mayo de 2006, no satisface plenamente los requisitos esenciales de salud y
seguridad pertinentes establecidos en el anexo | de este real decreto, lo
comunicara al 6rgano competente del Ministerio de Industria y Turismo enviando
una explicacion detallada.

El 6rgano competente del Ministerio de Industria y Turismo informara de ello a
la Comision.

Articulo 26. Priorizacion de las actividades de vigilancia del mercado y asistencia
a otras autoridades de vigilancia del mercado.

1. Las comunidades auténomas daran prioridad a las actividades de
vigilancia del mercado en relacién con las maquinas enumeradas en el acto de
ejecucién a que se refiere el apartado 1 del articulo 22.

2. Las comunidades autbnomas haran todo lo posible por prestar asistencia a
otras autoridades de vigilancia del mercado durante un modo de emergencia del
mercado interior, incluyendo cuando se disponga de los medios y capacidades
disponibles, el envio de equipos de expertos para reforzar temporalmente la
plantilla de las autoridades de vigilancia del mercado que soliciten asistencia, o
proporcionando apoyo logistico, como el refuerzo de la capacidad de ensayo de
las maquinas enumeradas en el acto de ejecucién a que se refiere el apartado 1
del articulo 22.

3. En caso de que la autoridad de vigilancia del mercado de una comunidad
auténoma requiera de la asistencia de otras autoridades de vigilancia del mercado,
remitird solicitud de asistencia a través de los grupos de trabajo correspondientes
de la Conferencia Sectorial de Industriay PYME.

Las demandas de asistencia podran incluir, entre otros, los aspectos indicados
en el apartado 2.

4. Cuando la solicitud de asistencia a la que se refiere el apartado anterior no
pueda ser atendida por ninguna autoridad de vigilancia del mercado de las
comunidades autébnomas por falta de recursos y/o capacidades, la comunidad
auténoma solicitante podra demandar asistencia de las autoridades de vigilancia
del mercado de otros Estados miembros directamente o a través de la Oficina de
Enlace Unica de vigilancia del mercado en Espafia, quien remitira la solicitud de
asistencia a las oficinas de enlace Unico de vigilancia del mercado del resto de
Estados miembros.

Adicionalmente a lo indicado en el parrafo anterior, el Ministerio de Industria y
Turismo, previa solicitud de la autoridad de vigilancia del mercado de la comunidad
autébnoma demandante de asistencia, remitird dicha solicitud a las autoridades de
vigilancia del mercado del resto de Estados miembros a través del grupo de
cooperacién administrativa correspondiente al que se refiere el articulo 32 del
Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de
junio de 2019.

5. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado siguiente, las solicitudes de
asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del mercado de otros Estados
miembros que se reciban en el Ministerio de Industria y Turismo o en las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas seran
remitidas al conjunto de las autoridades de vigilancia del mercado de las
comunidades autbnomas a través de los grupos de trabajo correspondientes de la
Conferencia Sectorial de Industria y PYME, informando de ello a la Oficina de
Enlace Unica.

Las solicitudes de asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del
mercado de otros Estados miembros que se reciban en la Oficina de Enlace Unica
seran enviadas al Ministerio de Industria y Turismo para su remisién a las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades autbnomas a través de
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME.
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En el plazo méximo de cinco dias habiles desde la remision de la solicitud a
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME, el Ministerio de Industria y Turismo informara a la Oficina de Enlace Unica
sobre el resultado de la solicitud, indicando, en su caso, las autoridades de
vigilancia que pueden prestar asistencia. La Oficina de Enlace Unica remitira dicha
informacion al Estado miembro solicitante.

6. Cuando la solicitud indicada en el apartado anterior requiera asistencia
especifica de una autoridad de vigilancia del mercado concreta, las solicitudes
seran remitidas directamente a dicha comunidad auténoma informando de ello al
Estado miembro solicitante.

7. Las solicitudes de asistencia entre las autoridades de vigilancia del
mercado, asi como el resto de comunicaciones a las que se refiere el presente
articulo se realizaran por medios electronicos.»

Articulo tercero. Modificacion del Real Decreto 1388/2011, de 14 de octubre, por el
que se dictan las disposiciones de aplicacion de la Directiva 2010/35/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de junio de 2010 sobre equipos a presion
transportables y por la que se derogan las Directivas 76/767/CEE, 84/525/CEE,
84/526/CEE, 84/527/CEE y 1999/36/CE.

El Real Decreto 1388/2011, de 14 de octubre, por el que se dictan las disposiciones
de aplicacién de la Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de
junio de 2010 sobre equipos a presion transportables y por la que se derogan las
Directivas 76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE, 84/527/CEE y 1999/36/CE, se
modifica como sigue:

Uno. En el articulo 2 se afiaden dos nuevos apartados 24 y 25 con la siguiente
redaccion:

«24. Bienes pertinentes para crisis: bienes pertinentes para crisis tal como se
definen en el articulo 3, niumero 6, del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, por el que se establece un
marco de medidas relativas a una emergencia del mercado interior y a la
resiliencia de dicho mercado y se modifica el Reglamento (CE) n.° 2679/98 del
Consejo.

25. Modo de emergencia del mercado interior: modo de emergencia del
mercado interior tal como se define en el articulo 3, nimero 3, del Reglamento
(UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.»

Dos. Se introduce un nuevo capitulo, el capitulo VI, a continuacién del articulo 30,
con el siguiente contenido:

«CAPITULO VI

Procedimientos de emergencia

Articulo 31. Aplicacién de los procedimientos de emergencia.

1. Los articulos 32 a 34 seran de aplicacién en el momento en que la
Comision Europea haya adoptado un acto de ejecucion con arreglo al articulo 28
del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de
octubre de 2024, con respecto a los equipos a presion transportables regulados
por la Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de junio
de 2010.

2. Los efectos de dichos articulos se desplegaran Unicamente mientras dure
el modo de emergencia del mercado interior que se haya activado de conformidad
con el articulo 18 del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del
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Consejo, de 9 de octubre de 2024, y se aplicaran Unicamente a los equipos a
presion transportables incluidos en el @mbito de aplicacion de este real decreto
que hayan sido designados como bienes pertinentes para crisis con arreglo al
apartado 4 del articulo 18 del mencionado Reglamento (UE) 2024/2747 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.

3. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado anterior, lo previsto en el
apartado 7 del articulo 33 seguira siendo de aplicacion tras la expiracion o
desactivacion del modo de emergencia del mercado interior.

4. La aplicacion del articulo 33 del presente articulo debera ajustarse a lo
dispuesto en los actos de ejecucion que la Comision adopte en virtud del
apartado 4 del articulo 33 bis de la Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 16 de junio de 2010. Las autoridades competentes tomaran las
disposiciones pertinentes para dar cumplimiento a las medidas de aplicacion
establecidas en dichos actos.

Articulo 32. Priorizacion de la evaluacién de la conformidad de los equipos a
presion transportables designados como bienes pertinentes para crisis.

1. El presente articulo sera de aplicacion a los equipos a presion
transportables enumerados en el acto de ejecucion al que se refiere el apartado 1
del articulo 31, que, de acuerdo con el articulo 12, estan sujetos a procedimientos
de evaluacién de la conformidad en los que se requiere la participacion obligatoria
de un organismo notificado.

2. Los organismos notificados haran todo lo posible por tramitar con caracter
prioritario todas las solicitudes de evaluacién de la conformidad de los equipos a
presion transportables a que se refiere el apartado 1, con independencia de que
dichas solicitudes hayan sido presentadas antes o después de que el presente
articulo sea de aplicacién de acuerdo con lo indicado en el articulo 31.

3. La priorizacién de las solicitudes de evaluacion de la conformidad de los
equipos a presion transportables con arreglo al apartado 2 no dara lugar a costes
adicionales desproporcionados para los fabricantes que hayan presentado dichas
solicitudes.

4. Los organismos notificados haran esfuerzos razonables por aumentar sus
capacidades en materia de ensayo para los equipos a presién transportables a
que se refiere el apartado 1 en relacién con las cuales hayan sido notificados.

Articulo 33. Excepcion a los procedimientos de evaluacion de la conformidad que
requieren la participacion obligatoria de un organismo notificado.

1. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 12, la autoridad competente
podra autorizar, previa solicitud debidamente justificada de un operador
econdmico, la introduccién en el mercado en el territorio espafiol de un equipo a
presion transportable especifico enumerado en el acto de ejecucién a que se
refiere el apartado 1 del articulo 31, y que no haya sido sometido a los
procedimientos de evaluacion de la conformidad a los que se refiere el articulo 12
que requieren la participacion obligatoria de un organismo notificado, pero para el
cual haya quedado demostrado el cumplimiento de todos los requisitos aplicables
establecidos en los anexos de la Directiva 2008/68/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 24 de septiembre de 2008, sobre el transporte terrestre de
mercancias peligrosas y en el presente real decreto de conformidad con los
procedimientos contemplados en dicha autorizacion.

2. A los efectos del apartado anterior, tendran la consideracién de autoridad
competente las siguientes:

a) Si el equipo a presion transportable esta fabricado en Espafa, la
comunidad autonoma donde se lleve a cabo la fabricacién del equipo a presion
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transportable. En aquellos casos en los que la fabricacion se lleve a cabo en
varias comunidades autdbnomas, la autoridad competente sera aquella comunidad
en la que radique la sede social del fabricante, si esta esta radicada en Espafia, o,
en caso contrario, aquella de entre las comunidades autbnomas donde se lleve a
cabo la fabricaciébn en la que se presente por primera vez la solicitud de
excepcion.

b) Si el equipo a presion transportable no esta fabricado en Espafia, pero el
fabricante o su representante autorizado esta establecido en territorio espafiol, la
comunidad autbnoma donde esté establecido dicho fabricante o representante
autorizado. En caso de que el fabricante o representante autorizado esté
establecido en mas de una comunidad auténoma, la autoridad competente sera
aquella comunidad en la que radique la sede social del fabricante o representante
autorizado, si esta esta radicada en Espafia, o0, en caso contrario, aquella de entre
las comunidades autbnomas donde esté establecido el fabricante o representante
autorizado en la que se presente por primera vez la solicitud de excepcion.

c) Si el fabricante del equipo a presion transportable no esta establecido en
territorio espafiol, pero el importador del equipo a presion transportable o, en su
defecto, el distribuidor si lo estd, la comunidad auténoma donde esté establecido
dicho operador econdmico. En caso de que el mencionado operador econémico
esté establecido en mas de una comunidad autonoma, la autoridad competente
serd aquella comunidad en la que radique la sede social del mismo, si esta esta
radicada en Espafa, 0, en caso contrario, aquella de entre las comunidades
auténomas donde esté establecido el operador econdmico en la que se presente
por primera vez la solicitud de excepcion.

d) Si ni el fabricante del equipo a presion transportable ni el operador
econdmico que solicita la excepcion estan establecidos en territorio espafiol, la
Direccién General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del
Ministerio de Industria y Turismo.

3. Toda autorizacion expedida de conformidad con el apartado 1 establecera
las condiciones y los requisitos con arreglo a los cuales un equipo a presion
transportable pueda introducirse en el mercado. Dichas autorizaciones
estableceran, como minimo, lo siguiente:

a) Una descripcion de los procedimientos mediante los cuales se ha
demostrado con éxito el cumplimiento de los requisitos aplicables establecidos en
los anexos de la Directiva 2008/68/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 24 de septiembre de 2008, y en el presente real decreto;

b) Todo requisito especifico relativo a la trazabilidad del equipo a presién
transportable de que se trate;

¢) Una fecha final de validez de la autorizacion, que no podra exceder del
ultimo dia del periodo durante el cual se haya activado el modo de emergencia del
mercado interior de conformidad con el articulo 18 del Reglamento (UE)
2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024;

d) Todo requisito especifico relativo a la necesidad de garantizar la
evaluacién continua de la conformidad del equipo a presion transportable de que
se trate;

e) Las medidas que deban tomarse al expirar o desactivarse el modo de
emergencia del mercado interior con respecto al equipo a presion transportable de
que se trate que se ha introducido en el mercado.

4. Los fabricantes y los importadores de un equipo a presion transportable
sujeto al procedimiento de autorizacion contemplado en el apartado 1 declararan,
bajo su exclusiva responsabilidad, que el equipo a presion transportable en
cuestion cumple todos los requisitos aplicables establecidos en los anexos de la
Directiva 2008/68/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de septiembre
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de 2008, y en el presente real decreto y seran responsables del cumplimiento de
todos los procedimientos de evaluacién de la conformidad indicados en la
autorizacion.

5. La autoridad competente indicada en el apartado 2 podra reconocer, de
oficio, como validas en el territorio espafiol las autorizaciones concedidas en otros
Estados miembros de conformidad con el apartado 1 del articulo 33 quater de la
Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de junio
de 2010, sobre equipos a presion transportables y por la que se derogan las
Directivas 76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE, 84/527/CEE y 1999/36/CE del
Consejo, siempre que los requisitos establecidos en las citadas autorizaciones
garanticen la conformidad con los requisitos establecidos en los anexos de la
Directiva 2008/68/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de septiembre
de 2008, y en el presente real decreto.

6. La autoridad competente remitira inmediatamente a la Comision y a los
deméas Estados miembros la informacion relativa a las autorizaciones concedidas
de conformidad con el apartado 1, asi como de todo acto por el que se reconozcan
como vdlidas las autorizaciones concedidas por otro Estado miembro de acuerdo
con el apartado anterior.

Igualmente, la autoridad competente remitira la informacion indicada en el
parrafo anterior a la Direccion General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y
Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo, que publicard dicha
informacion en el portal de internet del Ministerio de Industria y Turismo.

7. Los equipos a presion transportables para las que se haya concedido una
autorizacion de conformidad con el apartado 1 del presente articulo no llevaran el
marcado “I1".

No sera de aplicacion el articulo 15 del presente real decreto a los equipos a
presion transportables autorizados en otro Estado miembro de conformidad con el
apartado 1 del articulo 33 quater de la Directiva 2010/35/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 16 de junio de 2010, salvo por lo dispuesto en el
siguiente apartado.

8. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 15 del presente real decreto, no
se podra prohibir, limitar o impedir en todo el territorio espafiol la libre circulacion,
la comercializacion y la utilizacion de los siguientes equipos a presion
transportables que, cumpliendo todos los requisitos aplicables establecidos en los
anexos de la Directiva 2008/68/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24
de septiembre de 2008, no cuenten con el marcado “I":

a) Los que cuenten con una autorizacién de acuerdo con lo indicado en el
apartado 1 y que cuenten con la informacién indicada en el siguiente apartado;

b) Aquellos para los que se haya reconocido la validez de la autorizacion
concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5 y que
cuenten con la informacién indicada en el siguiente apartado;

¢) Los equipos a presién transportables objeto del acto de ejecucion al que
se refiere el apartado 2 o el 3 del articulo 33 quater de la Directiva 2010/35/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de junio de 2010, por el que se amplia
la validez de las autorizaciones concedidas por los Estados miembros, y que
cuenten con la informacion indicada en dicho acto, al menos, en castellano.

9. Los equipos a presion transportables introducidos en el mercado en el
territorio espafiol de conformidad con lo indicado en los parrafos a) y b) del
apartado anterior llevaran la siguiente informacién, al menos, en castellano, asi
como el resto de informacidn aplicable requerida en el presente real decreto:

a) Los equipos a presion transportables que cuenten con una autorizacion
expedida por la autoridad competente a la que hacen referencia los parrafos a) a
c) del apartado 2 y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se
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refiere el apartado 2 o el 3 del articulo 33 quater de la Directiva 2010/35/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de junio de 2010, llevaran la informacion
indicada en la resolucion por la que se concede dicha autorizacion.

b) Los equipos a presion transportables que cuenten con una autorizacion
expedida por la Direccion General de Estrategia Industrial y de la Pequefa y
Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo de acuerdo con lo indicado
en el apartado 1 y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere
el apartado 2 o el 3 del articulo 33 quater de la Directiva 2010/35/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de junio de 2010, incluiran en el equipo
0 embalaje la informacidn relativa a que el equipo a presion transportable ha sido
autorizado por el Ministerio de Industria y Turismo, junto con la referencia a la
resolucion por la que se concede dicha autorizacion. La autorizacion podra
establecer requisitos para modificar el contenido y presentacion de dicha
informacion.

c) Los equipos a presion transportables para los que la autoridad competente
a la que hacen referencia los parrafos a) a c) del apartado 2 haya reconocido la
validez de la autorizacion concedida en otro Estado miembro de conformidad con
el apartado 5 y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el
apartado 2 o el 3 del articulo 33 quater de la Directiva 2010/35/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 16 de junio de 2010, llevaran la informacién indicada en
la resolucion por la que se reconoce la validez de dicha autorizacion.

d) Los equipos a presion transportables para los que la Direccion General de
Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del Ministerio de
Industria y Turismo haya reconocido la validez de la autorizacion concedida en
otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5 y que no hayan sido objeto
del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o el 3 del articulo 33 quater de
la Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de junio
de 2010, incluiran en el equipo o embalaje la informacion relativa a que el equipo a
presion transportable, ha sido autorizado en otro Estado miembro y que dicha
autorizacion ha sido reconocida por el Ministerio de Industria y Turismo, junto con
la referencia a la resolucién por la que se concede dicho reconocimiento. La
resolucion por la que se reconoce la autorizacion concedida en otro Estado
miembro podra establecer requisitos para modificar el contenido y presentacion de
dicha informacion.

10. Las comunidades auténomas podran tomar a nivel nacional todas las
medidas correctivas y restrictivas contempladas en el Reglamento (UE) 2019/1020
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativo a la
vigilancia del mercado y la conformidad de los productos y por el que se modifican
la Directiva 2004/42/CE y los Reglamentos (CE) n.° 765/2008 y (UE) n.° 305/2011
y en el presente real decreto con respecto a los equipos a presién transportables
introducidos en el mercado de conformidad con este articulo.

Las comunidades autonomas informaran inmediatamente de dichas medidas a
la Comision y a las autoridades de vigilancia del mercado de todos los demas
Estados miembros.

11. Las autorizaciones concedidas de acuerdo con el apartado 1 o el
reconocimiento de las autorizaciones concedidas en otros Estados miembros de
acuerdo con el apartado 5 no afectard a la aplicacion de los procedimientos de
evaluacion de la conformidad pertinentes establecidos en el articulo 12.

Articulo 34. Priorizacion de las actividades de vigilancia del mercado y asistencia
a otras autoridades de vigilancia del mercado.

1. Las comunidades autonomas daran prioridad a las actividades de
vigilancia del mercado en relaciébn con los equipos a presion transportables
enumerados en el acto de ejecucion a que se refiere el apartado 1 del articulo 31.
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2. Las comunidades auténomas haran todo lo posible por prestar asistencia a
otras autoridades de vigilancia del mercado durante un modo de emergencia del
mercado interior, incluyendo cuando se disponga de los medios y capacidades
disponibles, el envio de equipos de expertos para reforzar temporalmente la
plantilla de las autoridades de vigilancia del mercado que soliciten asistencia, o
proporcionando apoyo logistico, como el refuerzo de la capacidad de ensayo de
los equipos a presion transportables enumerados en el acto de ejecucion a que se
refiere el apartado 1 del articulo 31.

3. En caso de que la autoridad de vigilancia del mercado de una comunidad
auténoma requiera de la asistencia de otras autoridades de vigilancia del mercado,
remitira solicitud de asistencia a través de los grupos de trabajo correspondiente
de la Conferencia Sectorial de Industria y PYME.

Las demandas de asistencia podran incluir, entre otros, los aspectos indicados
en el apartado 2.

4. Cuando la solicitud de asistencia a la que se refiere el apartado anterior no
pueda ser atendida por ninguna autoridad de vigilancia del mercado de las
comunidades auténomas por falta de recursos y/o capacidades, la comunidad
auténoma solicitante podrd demandar asistencia de las autoridades de vigilancia
del mercado de otros Estados miembros directamente o a través de la Oficina de
Enlace Unica de vigilancia del mercado en Espafia, quien remitira la solicitud de
asistencia a las oficinas de enlace Unico de vigilancia del mercado del resto de
Estados miembros.

Adicionalmente a lo indicado en el parrafo anterior, el Ministerio de Industria y
Turismo, previa solicitud de la autoridad de vigilancia del mercado de la comunidad
auténoma demandante de asistencia, remitira dicha solicitud a las autoridades de
vigilancia del mercado del resto de Estados miembros a través del grupo de
cooperacion administrativa correspondiente al que se refiere el articulo 32 del
Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de
junio de 2019.

5. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado siguiente, las solicitudes de
asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del mercado de otros Estados
miembros que se reciban en el Ministerio de Industria y Turismo o en las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas seran
remitidas al conjunto de las autoridades de vigilancia del mercado de las
comunidades autonomas a través de los grupos de trabajo correspondientes de la
Conferencia Sectorial de Industria y PYME, informando de ello a la Oficina de
Enlace Unica.

Las solicitudes de asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del
mercado de otros Estados miembros que se reciban en la Oficina de Enlace Unica
seran enviadas al Ministerio de Industria y Turismo para su remision a las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas a través de
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME.

En el plazo méximo de cinco dias habiles desde la remision de la solicitud a
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME, el Ministerio de Industria y Turismo informara a la Oficina de Enlace Unica
sobre el resultado de la solicitud, indicando, en su caso, las autoridades de
vigilancia que pueden prestar asistencia. La Oficina de Enlace Unica remitira dicha
informacion al Estado miembro solicitante.

6. Cuando la solicitud indicada en el apartado anterior requiera asistencia
especifica de una autoridad de vigilancia del mercado concreta, las solicitudes
seran remitidas directamente a dicha comunidad auténoma informando de ello al
Estado miembro solicitante.
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7. Las solicitudes de asistencia entre las autoridades de vigilancia del
mercado, asi como el resto de comunicaciones a las que se refiere el presente
articulo se realizaran por medios electrénicos.»

Articulo cuarto. Modificacion del Real Decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se
establecen los requisitos esenciales de seguridad para la comercializacién de los
equipos a presion.

El Real Decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos
esenciales de seguridad para la comercializaciéon de los equipos a presion, se modifica
como sigue:

Uno. En el articulo 2 se afiaden dos nuevos apartados 35 y 36 con la siguiente
redaccion:

«35. Bienes pertinentes para crisis: bienes pertinentes para crisis tal como se
definen en el articulo 3, nimero 6, del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, por el que se establece un
marco de medidas relativas a una emergencia del mercado interior y a la
resiliencia de dicho mercado y se modifica el Reglamento (CE) n.° 2679/98 del
Consejo.

36. Modo de emergencia del mercado interior: modo de emergencia del
mercado interior tal como se define en el articulo 3, nimero 3, del Reglamento
(UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.»

Dos. Se introduce un nuevo capitulo, el capitulo VII, a continuacion del articulo 35,
con el siguiente contenido:

«CAPITULO VII

Procedimientos de emergencia

Articulo 36. Aplicacién de los procedimientos de emergencia.

1. Los articulos 37 a 40 seran de aplicacién en el momento en que la
Comision Europea haya adoptado un acto de ejecucion con arreglo al articulo 28
del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de
octubre de 2024, con respecto a los equipos a presién o conjuntos regulados por
la Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo
de 2014.

2. Los efectos de dichos articulos se desplegaran Unicamente mientras dure
el modo de emergencia del mercado interior que se haya activado de conformidad
con el articulo 18 del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de octubre de 2024, y se aplicaran Gnicamente a los equipos a
presion o conjuntos incluidos en el ambito de aplicacion de este real decreto que
hayan sido designados como bienes pertinentes para crisis con arreglo al
apartado 4 del articulo 18 del mencionado Reglamento (UE) 2024/2747 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.

3. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado anterior, lo previsto en el
apartado 7 del articulo 38 seguird siendo de aplicacién tras la expiracion o
desactivacion del modo de emergencia del mercado interior.

4. Salvo que la autoridad competente de vigilancia del mercado considere
que existe un riesgo para la salud o la seguridad de las personas, los equipos a
presién o conjuntos que hayan sido introducidos en el mercado o utilizados por los
fabricantes para sus propios fines en el territorio espafiol de conformidad con el
apartado 1 del articulo 39, se seguiran considerando conformes con los requisitos
esenciales de seguridad aplicables establecidos en el anexo | del presente real
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decreto tras la expiracion o derogacion del acto de ejecucién al que se refiere el
apartado 1 del articulo 43 quinquies de la Directiva 2014/68/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, o tras la expiracion o
desactivacion del modo de emergencia del mercado interior.

5. La aplicacion de los articulos 38 y 39, asi como la del apartado 4 del
presente articulo debera ajustarse a lo dispuesto en los actos de ejecucion que la
Comision adopte en virtud del apartado 4 del articulo 43 bis de Ila
Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo
de 2014. Las autoridades competentes tomaran las disposiciones pertinentes para
dar cumplimiento a las medidas de aplicacion establecidas en dichos actos.

Articulo 37. Priorizacion de la evaluacién de la conformidad de los equipos a
presidn o conjuntos designados como bienes pertinentes para crisis.

1. El presente articulo sera de aplicacion a los equipos a presion o conjuntos
enumerados en el acto de ejecucion al que se refiere el apartado 1 del articulo 36,
que, de acuerdo con el articulo 14, estan sujetos a procedimientos de evaluacién
de la conformidad en los que se requiere la participacion obligatoria de un
organismo notificado.

2. Los organismos notificados haran todo lo posible por tramitar con caracter
prioritario todas las solicitudes de evaluacién de la conformidad de los equipos a
presion o conjuntos a que se refiere el apartado 1, con independencia de que
dichas solicitudes hayan sido presentadas antes o después de que el presente
articulo sea de aplicacién de acuerdo con lo indicado en el articulo 36.

3. La priorizacién de las solicitudes de evaluacion de la conformidad de los
equipos a presién o conjuntos con arreglo al apartado 2 no dara lugar a costes
adicionales desproporcionados para los fabricantes que hayan presentado dichas
solicitudes.

4. Los organismos notificados haran esfuerzos razonables por aumentar sus
capacidades en materia de ensayo para los equipos a presién o conjuntos a que
se refiere el apartado 1 en relacion con las cuales hayan sido notificados.

Articulo 38. Excepcion a los procedimientos de evaluacion de la conformidad que
requieren la participacion obligatoria de un organismo notificado.

1. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 14, la autoridad competente
podra autorizar, previa solicitud debidamente justificada de un operador
econdmico, la introduccion en el mercado o la utilizacién por el fabricante para sus
propios fines de un equipo a presion o conjunto especifico enumerado en el acto
de ejecucion a que se refiere el apartado 1 del articulo 36, y que no haya sido
sometido a los procedimientos de evaluacion de la conformidad a los que se
refiere el articulo 14 que requieren la participacion obligatoria de un organismo
notificado, pero para el cual haya quedado demostrado el cumplimiento de todos
los requisitos esenciales de seguridad aplicables establecidos en el anexo | de
este real decreto de conformidad con los procedimientos contemplados en dicha
autorizacion.

2. A los efectos del apartado anterior, tendran la consideraciéon de autoridad
competente las siguientes:

a) Cuando el equipo a presién o conjunto esta disefiado y fabricado para su
instalacién y utilizacion en una ubicacidon especifica, la comunidad autonoma
correspondiente a dicha ubicacion;

b) Cuando el equipo a presion o conjunto no esta disefiado y fabricado para
su instalacion y utilizacién en una ubicacion especifica:

1.° Si el equipo a presién o conjunto esté fabricado en Espafia, la comunidad
auténoma donde se lleve a cabo la fabricacion del equipo a presion o conjunto. En
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aquellos casos en los que la fabricacion se lleve a cabo en varias comunidades
auténomas, la autoridad competente sera aquella comunidad en la que radique la
sede social del fabricante, si esta esta radicada en Espafia, o, en caso contrario,
aquella de entre las comunidades auténomas donde se lleve a cabo la fabricacion
en la que se presente por primera vez la solicitud de excepcion.

2.° Si el equipo a presién o conjunto no esté fabricado en Espafia, pero el
fabricante o su representante autorizado esta establecido en territorio espafiol, la
comunidad autbnoma donde esté establecido dicho fabricante o representante
autorizado. En caso de que el fabricante o representante autorizado esté
establecido en mas de una comunidad auténoma, la autoridad competente sera
aquella comunidad en la que radique la sede social del fabricante o representante
autorizado, si esta esta radicada en Espafia, o, en caso contrario, aquella de entre
las comunidades autbnomas donde esté establecido el fabricante o representante
autorizado en la que se presente por primera vez la solicitud de excepcion.

3. Si el fabricante del equipo a presion o conjunto no esta establecido en
territorio espafiol, pero el importador del equipo a presion o conjunto o, en su
defecto, el distribuidor si lo estd, la comunidad auténoma donde esté establecido
dicho operador econémico. En caso de que el mencionado operador econémico
esté establecido en mas de una comunidad autonoma, la autoridad competente
serd aquella comunidad en la que radique la sede social del mismo, si esta esta
radicada en Espafa, 0, en caso contrario, aquella de entre las comunidades
auténomas donde esté establecido el operador econémico en la que se presente
por primera vez la solicitud de excepcion.

4.° Si ni el fabricante del equipo a presion o conjunto ni el operador
econdmico que solicita la excepcion estan establecidos en territorio espafiol, la
Direccién General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del
Ministerio de Industria y Turismo.

3. Toda autorizacion expedida de conformidad con el apartado 1 establecera
las condiciones y los requisitos con arreglo a los cuales un equipo a presién o
conjunto puede introducirse en el mercado o utilizarse por el fabricante para sus
propios fines. Dichas autorizaciones estableceran, como minimo, lo siguiente:

a) Una descripcion de los procedimientos mediante los cuales se ha
demostrado con éxito el cumplimiento de los requisitos esenciales de seguridad
aplicables establecidos en el anexo | del presente real decreto;

b) Todo requisito especifico relativo a la trazabilidad del equipo a presién o
conjunto de que se trate;

¢) Una fecha final de validez de la autorizacion, que no podra exceder del
Ultimo dia del periodo durante el cual se haya activado el modo de emergencia del
mercado interior de conformidad con el articulo 18 del Reglamento (UE)
2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024;

d) Todo requisito especifico relativo a la necesidad de garantizar la
evaluacioén continua de la conformidad del equipo a presion o conjunto de que se
trate;

e) Las medidas que deban tomarse al expirar o desactivarse el modo de
emergencia del mercado interior con respecto al equipo a presion o conjunto de
que se trate que se ha introducido en el mercado o utilizado para los propios fines
del fabricante.

4. Los fabricantes de un equipo a presion o conjunto sujeto al procedimiento
de autorizacion contemplado en el apartado 1 declarardn, bajo su exclusiva
responsabilidad, que el equipo a presion o conjunto en cuestion cumple todos los
requisitos esenciales de seguridad aplicables establecidos en el anexo | del
presente real decreto y seran responsables del cumplimiento de todos los
procedimientos de evaluacion de la conformidad indicados en la autorizacion.
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5. La autoridad competente indicada en el apartado 2 podra reconocer, de
oficio, como vélidas las autorizaciones concedidas en otros Estados miembros de
conformidad con el apartado 1 del articulo 43 quater de la Directiva 2014/68/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativa a la
armonizaciéon de las legislaciones de los Estados miembros sobre la
comercializacién de equipos a presion, siempre que los requisitos establecidos en
las citadas autorizaciones garanticen la conformidad con los requisitos esenciales
de seguridad aplicables establecidos en el anexo | del presente real decreto.

6. La autoridad competente remitira inmediatamente a la Comision y a los
demas Estados miembros la informacion relativa a las autorizaciones concedidas
de conformidad con el apartado 1, asi como de todo acto por el que se reconozcan
como vdlidas las autorizaciones concedidas por otro Estado miembro de acuerdo
con el apartado anterior.

Igualmente, la autoridad competente remitira la informacion indicada en el
parrafo anterior a la Direccion General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y
Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo, que publicard dicha
informacion en el portal de internet del Ministerio de Industria y Turismo.

7. Los equipos a presion o conjuntos para las que se haya concedido una
autorizacion de conformidad con el apartado 1 del presente articulo no llevaran el
marcado CE.

Asimismo, no sera de aplicacion el articulo 5 del presente real decreto a los
equipos a presion o conjuntos autorizados en otro Estado miembro de
conformidad con el apartado 1 del articulo 43 quater de la Directiva 2014/68/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, salvo por lo
dispuesto en el siguiente apartado.

8. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 5 del presente real decreto, no se
podra prohibir, restringir u obstaculizar, a causa de los riesgos debidos a la
presion, la introduccién en el mercado o la utilizacién por el fabricante para sus
propios fines de un equipo a presién o conjunto en territorio espafiol de los
siguientes equipos a presion o conjuntos que, cumpliendo todos los requisitos
esenciales de seguridad aplicables establecidos en el anexo | de este real decreto,
no cuenten con el marcado CE:

a) Aquellos para los que las autoridades competentes indicadas en el
apartado 2.b) hayan concedido una autorizacién de acuerdo con lo indicado en el
apartado 1y que cuenten con la informacién indicada en el apartado 10;

b) Aquellos para los que las autoridades competentes indicadas en el
apartado 2.b) hayan reconocido la validez de la autorizacién concedida en otro
Estado miembro de conformidad con el apartado 5 y que cuenten con la
informacion indicada en el apartado 10;

¢) Los equipos a presién o conjuntos objeto del acto de ejecucién al que se
refiere el apartado 2 o el 3 del articulo 43 quater de la Directiva 2014/68/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, por el que se amplia
la validez de las autorizaciones concedidas por los Estados miembros, y que
cuenten con la informacion indicada en dicho acto, al menos, en castellano.

9. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 5 del presente real decreto, los
equipos a presion o conjuntos que no cuenten con el marcado CE para los que la
autoridad competente a la que se refiere el apartado 2.a) haya concedido una
autorizacion de acuerdo con el apartado 1 o haya reconocido la validez de la
autorizacion concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5
y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o
el 3 del articulo 43 quater de la Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 15 de mayo de 2014, solo podran introducirse en el mercado o
utilizarse para los propios fines del fabricante en la ubicacion especifica para la
gue se concede la autorizacion.
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Las comunidades auténomas podran reconocer como validas, para
ubicaciones especificas dentro de su territorio, las autorizaciones concedidas por
otras comunidades auténomas de conformidad con los apartados 1y 2.a).

10. Los equipos a presion o conjuntos introducidos en el mercado o utilizados
para los propios fines del fabricante en el territorio espafol de conformidad con lo
indicado en los parrafos a) y b) del apartado 8 llevaran la siguiente informacion, al
menos, en castellano, asi como el resto de informacién aplicable requerida en el
presente real decreto:

a) Los equipos a presién o conjuntos que cuenten con una autorizacion
expedida por la autoridad competente a la que hacen referencia los péarrafos 1.°
a 3.° del apartado 2.b) y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se
refiere el apartado 2 o el 3 del articulo 43 quater de la Directiva 2014/68/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, llevaran la
informacion indicada en la resolucion por la que se concede dicha autorizacion.

b) Los equipos a presidn o conjuntos que cuenten con una autorizacion
expedida por la Direccion General de Estrategia Industrial y de la Pequefa y
Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo de acuerdo con lo indicado
en el apartado 1 y que no hayan sido objeto del acto de ejecucién al que se refiere
el apartado 2 o el 3 del articulo 43 quater de la Directiva 2014/68/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, incluiran en el
producto o embalaje la informacion relativa a que el equipo a presién o conjunto,
segun corresponda, ha sido autorizado por el Ministerio de Industria y Turismo,
junto con la referencia a la resolucion por la que se concede dicha autorizacion. La
autorizacion podra establecer requisitos para modificar el contenido y presentacién
de dicha informacion.

c) Los equipos a presién o conjuntos para los que la autoridad competente a
la que hacen referencia los parrafo 1.° a 3.° del apartado 2.b) haya reconocido la
validez de la autorizacion concedida en otro Estado miembro de conformidad con
el apartado 5 y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el
apartado 2 o el 3 del articulo 43 quater de la Directiva 2014/68/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, llevaran la informacién indicada
en la resolucion por la que se reconoce la validez de dicha autorizacion.

d) Los equipos a presién o conjuntos para los que la Direccion General de
Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del Ministerio de
Industria y Turismo haya reconocido la validez de la autorizaciéon concedida en
otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5 y que no hayan sido objeto
del acto de ejecucién al que se refiere el apartado 2 o el 3 del articulo 43 quater de
la Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo
de 2014, incluirdn en el producto o embalaje la informacién relativa a que el equipo
a presidbn o conjunto, segun corresponda, ha sido autorizado en otro Estado
miembro y que dicha autorizacién ha sido reconocida por el Ministerio de Industria
y Turismo, junto con la referencia a la resolucién por la que se concede dicho
reconocimiento. La resolucion por la que se reconoce la autorizacién concedida en
otro Estado miembro podra establecer requisitos para modificar el contenido y
presentacion de dicha informacion.

11. Las comunidades autonomas podran tomar a nivel nacional todas las
medidas correctivas y restrictivas contempladas en el Reglamento (UE) 2019/1020
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativo a la
vigilancia del mercado y la conformidad de los productos y por el que se modifican
la Directiva 2004/42/CE y los Reglamentos (CE) n.° 765/2008 y (UE) n.° 305/2011
y en el presente real decreto con respecto a los equipos a presion o conjuntos
introducidas en el mercado o utilizados por el fabricante para sus propios fines de
conformidad con este articulo.
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Las comunidades autonomas informaran inmediatamente de dichas medidas a
la Comision y a las autoridades de vigilancia del mercado de todos los demas
Estados miembros.

12. Las autorizaciones concedidas de acuerdo con el apartado 1 o el
reconocimiento de las autorizaciones concedidas en otros Estados miembros de
acuerdo con el apartado 5 no afectara a la aplicacién de los procedimientos de
evaluacion de la conformidad pertinentes establecidos en el articulo 14.

Articulo 39. Presuncién de conformidad basada en normas y especificaciones
comunes de los equipos a presion o conjuntos que hayan sido designados
como bienes pertinentes para crisis.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 12, se presumira que los
equipos a presién o conjuntos que han sido designados como bienes pertinentes
para crisis que son conformes con las normas o las especificaciones comunes a
las que se refiere el articulo 43 quinquies de la Directiva 2014/68/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, o partes de ellas,
cumplen los requisitos esenciales de seguridad aplicables establecidos en el
anexo | de este real decreto que estan cubiertos por dichas normas,
especificaciones comunes o partes de ellas. A partir del dia siguiente a la
expiracion o desactivacién del modo de emergencia del mercado interior, los
fabricantes no podran invocar la presuncion de conformidad que confieren dichas
normas o especificaciones comunes.

2. Cuando el 6rgano competente de una comunidad autbnoma considere que
una norma o especificacion comin contemplada en el apartado 1 del articulo 43
quinquies de la Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 15 de mayo de 2014, no satisface plenamente los requisitos esenciales de
seguridad aplicables establecidos en el anexo | de este real decreto, lo
comunicara al érgano competente del Ministerio de Industria y Turismo enviando
una explicacién detallada.

El érgano competente del Ministerio de Industria y Turismo informara de ello a
la Comision.

Articulo 40. Priorizacién de las actividades de vigilancia del mercado y asistencia
a otras autoridades de vigilancia del mercado.

1. Las comunidades autébnomas daran prioridad a las actividades de
vigilancia del mercado en relacién con los equipos a presion o conjuntos
enumerados en el acto de ejecucién a que se refiere el apartado 1 del articulo 36.

2. Las comunidades autbnomas haran todo lo posible por prestar asistencia a
otras autoridades de vigilancia del mercado durante un modo de emergencia del
mercado interior, incluyendo cuando se disponga de los medios y capacidades
disponibles, el envio de equipos de expertos para reforzar temporalmente la
plantilla de las autoridades de vigilancia del mercado que soliciten asistencia, o
proporcionando apoyo logistico, como el refuerzo de la capacidad de ensayo de
los equipos a presion o conjuntos enumerados en el acto de ejecucion a que se
refiere el apartado 1 del articulo 36.

3. En caso de que la autoridad de vigilancia del mercado de una comunidad
autébnoma requiera de la asistencia de otras autoridades de vigilancia del mercado,
remitird solicitud de asistencia a través de los grupos de trabajo correspondiente
de la Conferencia Sectorial de Industria y PYME.

Las demandas de asistencia podran incluir, entre otros, los aspectos indicados
en el apartado 2.

4. Cuando la solicitud de asistencia a la que se refiere el apartado anterior no
pueda ser atendida por ninguna autoridad de vigilancia del mercado de las
comunidades auténomas por falta de recursos y/o capacidades, la comunidad
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auténoma solicitante podrd demandar asistencia de las autoridades de vigilancia
del mercado de otros Estados miembros directamente o a través de la Oficina de
Enlace Unica de vigilancia del mercado en Espafia, quien remitira la solicitud de
asistencia a las oficinas de enlace Unico de vigilancia del mercado del resto de
Estados miembros.

Adicionalmente a lo indicado en el parrafo anterior, el Ministerio de Industria y
Turismo, previa solicitud de la autoridad de vigilancia del mercado de la comunidad
auténoma demandante de asistencia, remitira dicha solicitud a las autoridades de
vigilancia del mercado del resto de Estados miembros a través del grupo de
cooperacion administrativa correspondiente al que se refiere el articulo 32 del
Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de
junio de 2019.

5. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado siguiente, las solicitudes de
asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del mercado de otros Estados
miembros que se reciban en el Ministerio de Industria y Turismo o en las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas seran
remitidas al conjunto de las autoridades de vigilancia del mercado de las
comunidades autonomas a través de los grupos de trabajo correspondientes de la
Conferencia Sectorial de Industria y PYME, informando de ello a la Oficina de
Enlace Unica.

Las solicitudes de asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del
mercado de otros Estados miembros que se reciban en la Oficina de Enlace Unica
seran enviadas al Ministerio de Industria y Turismo para su remision a las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas a través de
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME.

En el plazo méximo de cinco dias habiles desde la remision de la solicitud a
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME, el Ministerio de Industria y Turismo informara a la Oficina de Enlace Unica
sobre el resultado de la solicitud, indicando, en su caso, las autoridades de
vigilancia que pueden prestar asistencia. La Oficina de Enlace Unica remitira dicha
informacion al Estado miembro solicitante.

6. Cuando la solicitud indicada en el apartado anterior requiera asistencia
especifica de una autoridad de vigilancia del mercado concreta, las solicitudes
seran remitidas directamente a dicha comunidad auténoma informando de ello al
Estado miembro solicitante.

7. Las solicitudes de asistencia entre las autoridades de vigilancia del
mercado, asi como el resto de comunicaciones a las que se refiere el presente
articulo se realizaran por medios electronicos.»

Articulo quinto. Modificacién del Real Decreto 108/2016, de 18 de marzo, por el que
se establecen los requisitos esenciales de seguridad para la comercializacion de los
recipientes a presion simples.

El Real Decreto 108/2016, de 18 de marzo, por el que se establecen los requisitos
esenciales de seguridad para la comercializacion de los recipientes a presion simples, se
modifica como sigue:

Uno. En el articulo 2 se afiaden dos nuevos apartados 19 y 20 con la siguiente
redaccion:

«19. Bienes pertinentes para crisis: bienes pertinentes para crisis tal como se
definen en el articulo 3, niumero 6, del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, por el que se establece un
marco de medidas relativas a una emergencia del mercado interior y a la
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resiliencia de dicho mercado y se modifica el Reglamento (CE) n.° 2679/98 del
Consejo.

20. Modo de emergencia del mercado interior: modo de emergencia del
mercado interior tal como se define en el articulo 3, nimero 3, del Reglamento
(UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.»

Dos. Se introduce un nuevo capitulo, el capitulo VII, a continuacién del articulo 34,
con el siguiente contenido:

«CAPITULO VII

Procedimientos de emergencia

Articulo 35. Aplicacion de los procedimientos de emergencia.

1. Los articulos 36 a 39 seran de aplicacion en el momento en que la
Comisién Europea haya adoptado un acto de ejecucion con arreglo al articulo 28
del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de
octubre de 2024, con respecto a los recipientes regulados por la
Directiva 2014/29/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero
de 2014.

2. Los efectos de dichos articulos se desplegaran Unicamente mientras dure
el modo de emergencia del mercado interior que se haya activado de conformidad
con el articulo 18 del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de octubre de 2024, y se aplicaran Unicamente a los recipientes
incluidos en el ambito de aplicaciébn de este real decreto que hayan sido
designados como bienes pertinentes para crisis con arreglo al apartado 4 del
articulo 18 del mencionado Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.

3. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado anterior, lo previsto en el
apartado 7 del articulo 37 seguira siendo de aplicaciéon tras la expiracion o
desactivacion del modo de emergencia del mercado interior.

4. Salvo que la autoridad competente de vigilancia del mercado considere
que existe un riesgo para la salud o la seguridad de las personas, los recipientes
que hayan sido introducidos en el mercado en el territorio espafiol de conformidad
con el apartado 1 del articulo 38, se seguiran considerando conformes con los
requisitos esenciales de seguridad aplicables establecidos en el anexo | del
presente real decreto tras la expiracién o derogacién del acto de ejecucion al que
se refiere el apartado 1 del articulo 38 quinquies de la Directiva 2014/29/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, o tras la expiracion
o desactivacion del modo de emergencia del mercado interior.

5. La aplicaciéon de los articulos 37 y 38, asi como la del apartado 4 del
presente articulo debera ajustarse a lo dispuesto en los actos de ejecucion que la
Comisién adopte en virtud del apartado 4 del articulo 38 bhis de la
Directiva 2014/29/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero
de 2014. Las autoridades competentes tomaran las disposiciones pertinentes para
dar cumplimiento a las medidas de aplicacion establecidas en dichos actos.

Articulo 36. Priorizacion de la evaluacion de la conformidad de los recipientes
designados como bienes pertinentes para crisis.

1. El presente articulo serd de aplicacion a los recipientes enumerados en el
acto de ejecucion al que se refiere el apartado 1 del articulo 35, que, de acuerdo
con el articulo 13, estén sujetos a procedimientos de evaluacién de la conformidad
en los que se requiere la participacién obligatoria de un organismo naotificado.
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2. Los organismos notificados haran todo lo posible por tramitar con caracter
prioritario todas las solicitudes de evaluacion de la conformidad de los recipientes
a que se refiere el apartado 1, con independencia de que dichas solicitudes hayan
sido presentadas antes o después de que el presente articulo sea de aplicacion de
acuerdo con lo indicado en el articulo 35.

3. La priorizacion de las solicitudes de evaluacion de la conformidad de los
recipientes con arreglo al apartado 2 no dar4 lugar a costes adicionales
desproporcionados para los fabricantes que hayan presentado dichas solicitudes.

4. Los organismos notificados haran esfuerzos razonables por aumentar sus
capacidades en materia de ensayo para los recipientes a que se refiere el
apartado 1 en relacion con las cuales hayan sido notificados.

Articulo 37. Excepcién a los procedimientos de evaluacion de la conformidad que
requieren la participacion obligatoria de un organismo notificado.

1. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 13, la autoridad competente
podra autorizar, previa solicitud debidamente justificada de un operador
econdmico, la introduccion en el mercado en el territorio espafiol de un recipiente
especifico enumerado en el acto de ejecucion a que se refiere el apartado 1 del
articulo 35, y que no haya sido sometido a los procedimientos de evaluacién de la
conformidad a los que se refiere el articulo 13 que requieren la participacién
obligatoria de un organismo notificado, pero para el cual haya quedado
demostrado el cumplimiento de todos los requisitos esenciales de seguridad
aplicables establecidos en el anexo | de este real decreto de conformidad con los
procedimientos contemplados en la autorizacion.

2. A los efectos del apartado anterior, tendran la consideracién de autoridad
competente las siguientes:

a) Cuando el recipiente estd disefiado y fabricado para su instalaciéon y
utilizaciéon en una ubicacion especifica, la comunidad autonoma correspondiente a
dicha ubicacién;

b) Cuando el recipiente no esta disefiado y fabricado para su instalacion y
utilizacion en una ubicacion especifica:

1.° Si el recipiente esta fabricado en Espafia, la comunidad auténoma donde
se lleve a cabo la fabricacion del recipiente. En aquellos casos en los que la
fabricacion se lleve a cabo en varias comunidades auténomas, la autoridad
competente sera aquella comunidad en la que radique la sede social del
fabricante, si esta esta radicada en Espafia, o, en caso contrario, aquella de entre
las comunidades auténomas donde se lleve a cabo la fabricaciéon en la que se
presente por primera vez la solicitud de excepcién.

2.° Si el recipiente no esta fabricado en Espafia, pero el fabricante o su
representante autorizado esta establecido en territorio espafiol, la comunidad
auténoma donde esté establecido dicho fabricante o representante autorizado. En
caso de que el fabricante o representante autorizado esté establecido en mas de
una comunidad autbnoma, la autoridad competente sera aquella comunidad en la
que radique la sede social del fabricante o representante autorizado, si esta esta
radicada en Espafa, o, en caso contrario, aquella de entre las comunidades
auténomas donde esté establecido el fabricante o representante autorizado en la
que se presente por primera vez la solicitud de excepcion.

3. Si el fabricante del recipiente no esta establecido en territorio espafiol,
pero el importador del recipiente o, en su defecto, el distribuidor si lo esta, la
comunidad auténoma donde esté establecido dicho operador econémico. En caso
de que el mencionado operador econdmico esté establecido en mas de una
comunidad autbnoma, la autoridad competente sera aquella comunidad en la que
radique la sede social del mismo, si esta estad radicada en Espafia, 0, en caso
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contrario, aquella de entre las comunidades autbnomas donde esté establecido el
operador economico en la que se presente por primera vez la solicitud de
excepcion.

4.° Si ni el fabricante del recipiente ni el operador econémico que solicita la
excepcion estédn establecidos en territorio espafiol, la Direccion General de
Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del Ministerio de
Industria y Turismo.

3. Toda autorizacion expedida de conformidad con el apartado 1 establecera
las condiciones y los requisitos con arreglo a los cuales un recipiente pueda
introducirse en el mercado. Dichas autorizaciones estableceran, como minimo, lo
siguiente:

a) Una descripcion de los procedimientos mediante los cuales se ha
demostrado con éxito el cumplimiento de los requisitos esenciales de seguridad
aplicables establecidos en el anexo | del presente real decreto;

b) Todo requisito especifico relativo a la trazabilidad del recipiente de que se
trate;

¢) Una fecha final de validez de la autorizacion, que no podra exceder del
ultimo dia del periodo durante el cual se haya activado el modo de emergencia del
mercado interior de conformidad con el articulo 18 del Reglamento (UE)
2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024;

d) Todo requisito especifico relativo a la necesidad de garantizar la
evaluacion continua de la conformidad del recipiente de que se trate;

e) Las medidas que deban tomarse al expirar o desactivarse el modo de
emergencia del mercado interior con respecto al recipiente de que se trate que se
ha introducido en el mercado.

4. Los fabricantes de los recipientes sujetos al procedimiento de autorizacién
contemplado en el apartado 1 declararan, bajo su exclusiva responsabilidad, que
los recipientes en cuestion cumplen todos los requisitos esenciales de seguridad
aplicables establecidos en el anexo | del presente real decreto y seran
responsables del cumplimiento de todos los procedimientos de evaluacion de la
conformidad indicados en la autorizacion.

5. La autoridad competente indicada en el apartado 2 podra reconocer, de
oficio, como validas en el territorio espafiol las autorizaciones concedidas en otros
Estados miembros de conformidad con el apartado 1 del articulo 38 quater de la
Directiva 2014/29/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero
de 2014, sobre la armonizacién de las legislaciones de los Estados miembros en
materia de comercializacién de los recipientes a presién simples, siempre que los
requisitos establecidos en las citadas autorizaciones garanticen la conformidad
con los requisitos esenciales de seguridad aplicables establecidos en el anexo |
del presente real decreto.

6. La autoridad competente remitira inmediatamente a la Comision y a los
demas Estados miembros la informacién relativa a las autorizaciones concedidas
de conformidad con el apartado 1, asi como de todo acto por el que se reconozcan
como validas las autorizaciones concedidas por otro Estado miembro de acuerdo
con el apartado anterior.

Igualmente, la autoridad competente remitird la informacion indicada en el
parrafo anterior a la Direccion General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y
Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo, que publicara dicha
informacion en el portal de internet del Ministerio de Industria y Turismo.

7. Los recipientes para los que se haya concedido una autorizacion de
conformidad con el apartado 1 del presente articulo no llevaran el marcado CE.

No sera de aplicacion el articulo 5 del presente real decreto a los recipientes
autorizados en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 1 del
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articulo 38 quater de la Directiva 2014/29/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014, salvo por lo dispuesto en el siguiente
apartado.

8. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 5 del presente real decreto, no se
podra prohibir, restringir ni obstaculizar la introduccion en el mercado y la puesta
en servicio en territorio espafiol de los siguientes recipientes que, cumpliendo
todos los requisitos esenciales de seguridad aplicables establecidos en el anexo |
de este real decreto, no cuenten con el marcado CE:

a) Aquellos para los que las autoridades competentes indicadas en el
apartado 2.b) hayan concedido una autorizacién de acuerdo con lo indicado en el
apartado 1y que cuenten con la informacién indicada en el apartado 10;

b) Aquellos para los que las autoridades competentes indicadas en el
apartado 2.b) hayan reconocido la validez de la autorizacién concedida en otro
Estado miembro de conformidad con el apartado 5 y que cuenten con la
informacion indicada en el apartado 10;

c) Los que hayan sido objeto del acto de ejecucién al que se refiere el
apartado 2 o el 3 del articulo 38 quater de la Directiva 2014/29/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, por el que se amplia la validez
de las autorizaciones concedidas por los Estados miembros, y que cuenten con la
informacion indicada en dicho acto, al menos, en castellano.

9. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 5 del presente real decreto, los
recipientes que no cuenten con el marcado CE para los que la autoridad
competente a la que se refiere el apartado 2.a) haya concedido una autorizacion
de acuerdo con el apartado 1 o haya reconocido la validez de la autorizacion
concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5 y que no
hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o el 3 del
articulo 38 quater de la Directiva 2014/29/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014, solo podran introducirse en el mercado o
ponerse en servicio en la ubicacién especifica para la que se concede la
autorizacion.

Las comunidades auténomas podran reconocer como validas, para
ubicaciones especificas dentro de su territorio, las autorizaciones concedidas por
otras comunidades auténomas de conformidad con los apartados 1y 2.a).

10. Los recipientes introducidos en el mercado en el territorio espafiol de
conformidad con lo indicado en los parrafos a) y b) del apartado 8 llevaran la
siguiente informacidn, al menos, en castellano, asi como el resto de informacion
aplicable requerida en el presente real decreto:

a) Los recipientes que cuenten con una autorizacion expedida por la
autoridad competente a la que hacen referencia los parrafos 1.° a 3.° del
apartado 2.b) y que no hayan sido objeto del acto de ejecucién al que se refiere el
apartado 2 o el 3 del articulo 38 quater de la Directiva 2014/29/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, llevaran la informacion indicada
en la resolucion por la que se concede dicha autorizacion.

b) Los recipientes que cuenten con una autorizacibn expedida por la
Direccion General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del
Ministerio de Industria y Turismo de acuerdo con lo indicado en el apartado 1 y
que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o
el 3 del articulo 38 quater de la Directiva 2014/29/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 26 de febrero de 2014, incluirdn en el producto o embalaje la
informacion relativa a que el recipiente ha sido autorizado por el Ministerio de
Industria y Turismo, junto con la referencia a la resolucion por la que se concede
dicha autorizacion. La autorizacion podra establecer requisitos para modificar el
contenido y presentacién de dicha informacién.
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c) Los recipientes para los que la autoridad competente a la que hacen
referencia los parrafo 1.° a 3.° del apartado 2.b) haya reconocido la validez de la
autorizacion concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5
y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o
el 3 del articulo 38 quater de la Directiva 2014/29/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 26 de febrero de 2014, llevaran la informacion indicada en la
resolucion por la que se reconoce la validez de dicha autorizacion.

d) Los recipientes para los que la Direccion General de Estrategia Industrial y
de la Pequefia y Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo haya
reconocido la validez de la autorizacion concedida en otro Estado miembro de
conformidad con el apartado 5 y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al
gue se refiere el apartado 2 o el 3 del articulo 38 quater de la Directiva 2014/29/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, incluiran en el
producto o embalaje la informacion relativa a que el recipiente ha sido autorizado
en otro Estado miembro y que dicha autorizacion ha sido reconocida por el
Ministerio de Industria y Turismo, junto con la referencia a la resolucién por la que
se concede dicho reconocimiento. La resolucion por la que se reconoce la
autorizacion concedida en otro Estado miembro podra establecer requisitos para
modificar el contenido y presentacion de dicha informacion.

11. Las comunidades auténomas podran tomar a nivel nacional todas las
medidas correctivas y restrictivas contempladas en el Reglamento (UE) 2019/1020
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativo a la
vigilancia del mercado y la conformidad de los productos y por el que se modifican
la Directiva 2004/42/CE y los Reglamentos (CE) n.° 765/2008 y (UE) n.° 305/2011
y en el presente real decreto con respecto a los recipientes introducidos en el
mercado de conformidad con este articulo.

Las comunidades autonomas informardn inmediatamente de dichas medidas a
la Comision y a las autoridades de vigilancia del mercado de todos los demas
Estados miembros.

12. Las autorizaciones concedidas de acuerdo con el apartado 1 o el
reconocimiento de las autorizaciones concedidas en otros Estados miembros de
acuerdo con el apartado 5 no afectard a la aplicacion de los procedimientos de
evaluacion de la conformidad pertinentes establecidos en el articulo 13.

Articulo 38. Presuncién de conformidad basada en normas y especificaciones
comunes de los recipientes que hayan sido designados como bienes
pertinentes para crisis.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 12, se presumird que los
recipientes que han sido designados como bienes pertinentes para crisis que son
conformes con las normas o las especificaciones comunes a las que se refiere el
articulo 38 quinquies de la Directiva 2014/29/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014, o partes de ellas, cumplen los requisitos
esenciales de seguridad aplicables establecidos en el anexo | de este real decreto
gue estan cubiertos por dichas normas, especificaciones comunes o partes de
ellas. A partir del dia siguiente a la expiraciobn o desactivacion del modo de
emergencia del mercado interior, los fabricantes no podran invocar la presuncion
de conformidad que confieren dichas normas o especificaciones comunes.

2. Cuando el 6rgano competente de una comunidad auténoma considere que
una norma o especificacion comun contemplada en el apartado 1 del articulo 38
quinquies de la Directiva 2014/29/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 26 de febrero de 2014, no satisface plenamente los requisitos esenciales de
seguridad aplicables establecidos en el anexo | de este real decreto, lo
comunicara al 6rgano competente del Ministerio de Industria y Turismo enviando
una explicacion detallada.
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El 6rgano competente del Ministerio de Industria y Turismo informaré de ello a
la Comision.

Articulo 39. Priorizacion de las actividades de vigilancia del mercado y asistencia
a otras autoridades de vigilancia del mercado.

1. Las comunidades autébnomas daran prioridad a las actividades de
vigilancia del mercado en relacién con los recipientes enumerados en el acto de
ejecucién a que se refiere el apartado 1 del articulo 35.

2. Las comunidades autbnomas haran todo lo posible por prestar asistencia a
otras autoridades de vigilancia del mercado durante un modo de emergencia del
mercado interior, incluyendo cuando se disponga de los medios y capacidades
disponibles, el envio de equipos de expertos para reforzar temporalmente la
plantilla de las autoridades de vigilancia del mercado que soliciten asistencia, o
proporcionando apoyo logistico, como el refuerzo de la capacidad de ensayo de
los recipientes enumerados en el acto de ejecucion a que se refiere el apartado 1
del articulo 35.

3. En caso de que la autoridad de vigilancia del mercado de una comunidad
auténoma requiera de la asistencia de otras autoridades de vigilancia del mercado,
remitird solicitud de asistencia a través de los grupos de trabajo correspondiente
de la Conferencia Sectorial de Industriay PYME.

Las demandas de asistencia podran incluir, entre otros, los aspectos indicados
en el apartado 2.

4. Cuando la solicitud de asistencia a la que se refiere el apartado anterior no
pueda ser atendida por ninguna autoridad de vigilancia del mercado de las
comunidades autébnomas por falta de recursos y/o capacidades, la comunidad
auténoma solicitante podra demandar asistencia de las autoridades de vigilancia
del mercado de otros Estados miembros directamente o a través de la Oficina de
Enlace Unica de vigilancia del mercado en Espafia, quien remitira la solicitud de
asistencia a las oficinas de enlace Unico de vigilancia del mercado del resto de
Estados miembros.

Adicionalmente a lo indicado en el parrafo anterior, el Ministerio de Industria y
Turismo, previa solicitud de la autoridad de vigilancia del mercado de la comunidad
autébnoma demandante de asistencia, remitird dicha solicitud a las autoridades de
vigilancia del mercado del resto de Estados miembros a través del grupo de
cooperacién administrativa correspondiente al que se refiere el articulo 32 del
Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de
junio de 2019.

5. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado siguiente, las solicitudes de
asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del mercado de otros Estados
miembros que se reciban en el Ministerio de Industria y Turismo o en las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas seran
remitidas al conjunto de las autoridades de vigilancia del mercado de las
comunidades autbnomas a través de los grupos de trabajo correspondientes de la
Conferencia Sectorial de Industria y PYME, informando de ello a la Oficina de
Enlace Unica.

Las solicitudes de asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del
mercado de otros Estados miembros que se reciban en la Oficina de Enlace Unica
seran enviadas al Ministerio de Industria y Turismo para su remisién a las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades autbnomas a través de
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME.

En el plazo maximo de cinco dias habiles desde la remision de la solicitud a
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME, el Ministerio de Industria y Turismo informara a la Oficina de Enlace Unica
sobre el resultado de la solicitud, indicando, en su caso, las autoridades de
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vigilancia que pueden prestar asistencia. La Oficina de Enlace Unica remitira dicha
informacion al Estado miembro solicitante.

6. Cuando la solicitud indicada en el apartado anterior requiera asistencia
especifica de una autoridad de vigilancia del mercado concreta, las solicitudes
seran remitidas directamente a dicha comunidad auténoma informando de ello al
Estado miembro solicitante.

7. Las solicitudes de asistencia entre las autoridades de vigilancia del
mercado, asi como el resto de comunicaciones a las que se refiere el presente
articulo se realizaran por medios electronicos.»

Articulo sexto. Modificacion del Real Decreto 144/2016, de 8 de abril, por el que se
establecen los requisitos esenciales de salud y seguridad exigibles a los aparatos y
sistemas de proteccion para su uso en atmaosferas potencialmente explosivas y por el
que se modifica el Real Decreto 455/2012, de 5 de marzo, por el que se establecen
las medidas destinadas a reducir la cantidad de vapores de gasolina emitidos a la
atmosfera durante el repostaje de los vehiculos de motor en las estaciones de
servicio.

El Real Decreto 144/2016, de 8 de abril, por el que se establecen los requisitos
esenciales de salud y seguridad exigibles a los aparatos y sistemas de proteccion para
su uso en atmésferas potencialmente explosivas y por el que se modifica el Real
Decreto 455/2012, de 5 de marzo, por el que se establecen las medidas destinadas a
reducir la cantidad de vapores de gasolina emitidos a la atmésfera durante el repostaje
de los vehiculos de motor en las estaciones de servicio, se modifica como sigue:

Uno. En el articulo 2 se afiaden dos nuevos apartados 27 y 28 con la siguiente
redaccion:

«27. Bienes pertinentes para crisis: bienes pertinentes para crisis tal como se
definen en el articulo 3, nimero 6, del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, por el que se establece un
marco de medidas relativas a una emergencia del mercado interior y a la
resiliencia de dicho mercado y se modifica el Reglamento (CE) n.° 2679/98 del
Consejo.

28. Modo de emergencia del mercado interior: modo de emergencia del
mercado interior tal como se define en el articulo 3, nimero 3, del Reglamento
(UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.»

Dos. Se introduce un nuevo capitulo, el capitulo VII, a continuacion del articulo 34,
con el siguiente contenido:

«CAPITULO VII

Procedimientos de emergencia

Articulo 35. Aplicacién de los procedimientos de emergencia.

1. Los articulos 36 a 39 seran de aplicacién en el momento en que la
Comision Europea haya adoptado un acto de ejecucion con arreglo al articulo 28
del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de
octubre de 2024, con respecto a los productos regulados por la
Directiva 2014/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero
de 2014.

2. Los efectos de dichos articulos se desplegaran Unicamente mientras dure
el modo de emergencia del mercado interior que se haya activado de conformidad
con el articulo 18 del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de octubre de 2024, y se aplicaran Unicamente a los productos
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incluidos en el ambito de aplicacion de este real decreto que hayan sido
designados como bienes pertinentes para crisis con arreglo al apartado 4 del
articulo 18 del mencionado Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.

3. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado anterior, lo previsto en el
apartado 7 del articulo 37 seguira siendo de aplicacion tras la expiracion o
desactivacion del modo de emergencia del mercado interior.

4. Salvo que la autoridad competente de vigilancia del mercado considere
que existe un riesgo para la salud o la seguridad de las personas, los productos
gue hayan sido introducidos en el mercado o utilizados por los fabricantes para
sus propios fines en el territorio espafol de conformidad con el apartado 1 del
articulo 38, se seguiran considerando conformes con los requisitos esenciales de
salud y seguridad establecidos en el anexo Il del presente real decreto tras la
expiracion o derogacion del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 1 del
articulo 38 quinquies de la Directiva 2014/34/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014, o tras la expiracion o desactivacion del modo
de emergencia del mercado interior.

5. La aplicacion de los articulos 37 y 38, asi como la del apartado 4 del
presente articulo debera ajustarse a lo dispuesto en los actos de ejecucion que la
Comision adopte en virtud del apartado 4 del articulo 38 bis de Ila
Directiva 2014/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero
de 2014. Las autoridades competentes tomaran las disposiciones pertinentes para
dar cumplimiento a las medidas de aplicacion establecidas en dichos actos.

Articulo 36. Priorizacion de la evaluacion de la conformidad de los productos
designados como bienes pertinentes para crisis.

1. El presente articulo sera de aplicacion a los productos enumerados en el
acto de ejecucion al que se refiere el apartado 1 del articulo 35, que, de acuerdo
con el articulo 13, estan sujetos a procedimientos de evaluacién de la conformidad
en los que se requiere la participacion obligatoria de un organismo notificado.

2. Los organismos notificados haran todo lo posible por tramitar con caracter
prioritario todas las solicitudes de evaluacion de la conformidad de los productos a
que se refiere el apartado 1, con independencia de que dichas solicitudes hayan
sido presentadas antes o después de que el presente articulo sea de aplicacion de
acuerdo con lo indicado en el articulo 35.

3. La priorizacién de las solicitudes de evaluacion de la conformidad de los
productos con arreglo al apartado 2 no dara lugar a costes adicionales
desproporcionados para los fabricantes que hayan presentado dichas solicitudes.

4. Los organismos notificados haran esfuerzos razonables por aumentar sus
capacidades en materia de ensayo para los productos a que se refiere el
apartado 1 en relacién con las cuales hayan sido notificados.

Articulo 37. Excepcion a los procedimientos de evaluacion de la conformidad que
requieren la participacion obligatoria de un organismo notificado.

1. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 13, la autoridad competente
podra autorizar, previa solicitud debidamente justificada de un operador
econdmico, la introduccion en el mercado o la utilizacién por el fabricante para sus
propios fines de un producto especifico enumerado en el acto de ejecucién a que
se refiere el apartado 1 del articulo 35, y que no haya sido sometido a los
procedimientos de evaluacion de la conformidad a los que se refiere el articulo 13
que requieren la participacion obligatoria de un organismo notificado, pero para el
cual haya quedado demostrado el cumplimiento de todos los requisitos esenciales
de salud y seguridad aplicables establecidos en el anexo Il de este real decreto de
conformidad con los procedimientos contemplados en dicha autorizacion.
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2. Alos efectos del apartado anterior, tendran la consideracion de autoridad
competente las siguientes:

a) Cuando el producto esta disefiado y fabricado para su instalaciéon y
utilizacion en una ubicacién especifica, la comunidad autébnoma correspondiente a
dicha ubicacion;

b) Cuando el producto no esta disefiado y fabricado para su instalacién y
utilizacion en una ubicacion especifica:

1.° Si el producto esta fabricado en Espafia, la comunidad auténoma donde
se lleve a cabo la fabricacion del producto. En aquellos casos en los que la
fabricacion se lleve a cabo en varias comunidades autonomas, la autoridad
competente serd aquella comunidad en la que radique la sede social del
fabricante, si esta esta radicada en Espafia, 0, en caso contrario, aquella de entre
las comunidades autonomas donde se lleve a cabo la fabricaciéon en la que se
presente por primera vez la solicitud de excepcion.

2.° Si el producto no estd fabricado en Espafia, pero el fabricante o su
representante autorizado esta establecido en territorio espafiol, la comunidad
auténoma donde esté establecido dicho fabricante o representante autorizado. En
caso de que el fabricante o representante autorizado esté establecido en méas de
una comunidad autonoma, la autoridad competente sera aquella comunidad en la
gue radique la sede social del fabricante o representante autorizado, si esta esta
radicada en Espafa, o, en caso contrario, aquella de entre las comunidades
auténomas donde esté establecido el fabricante o representante autorizado en la
gue se presente por primera vez la solicitud de excepcion.

3. Si el fabricante del producto no estd establecido en territorio espafiol,
pero el importador del producto o, en su defecto, el distribuidor si lo estd, la
comunidad autonoma donde esté establecido dicho operador econdémico. En caso
de que el mencionado operador economico esté establecido en mas de una
comunidad autdnoma, la autoridad competente serd aquella comunidad en la que
radique la sede social del mismo, si esta esta radicada en Espafa, 0, en caso
contrario, aquella de entre las comunidades auténomas donde esté establecido el
operador economico en la que se presente por primera vez la solicitud de
excepcion.

4.° Si ni el fabricante del producto ni el operador econémico que solicita la
excepcion estan establecidos en territorio espafiol, la Direcciébn General de
Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del Ministerio de
Industria y Turismo.

3. Toda autorizacion expedida de conformidad con el apartado 1 establecera
las condiciones y los requisitos con arreglo a los cuales un producto puede
introducirse en el mercado o utilizarse por el fabricante para sus propios fines.
Dichas autorizaciones estableceran, como minimo, lo siguiente:

a) Una descripcion de los procedimientos mediante los cuales se ha
demostrado con éxito el cumplimiento de los requisitos esenciales de salud y
seguridad aplicables establecidos en el anexo Il del presente real decreto;

b) Todo requisito especifico relativo a la trazabilidad del producto de que se
trate;

¢) Una fecha final de validez de la autorizacién, que no podra exceder del
ultimo dia del periodo durante el cual se haya activado el modo de emergencia del
mercado interior de conformidad con el articulo 18 del Reglamento (UE)
2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024;

d) Todo requisito especifico relativo a la necesidad de garantizar la
evaluacion continua de la conformidad del producto de que se trate;
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e) Las medidas que deban tomarse al expirar o desactivarse el modo de
emergencia del mercado interior con respecto al producto de que se trate que se
ha introducido en el mercado.

4. Los fabricantes de un producto sujeto al procedimiento de autorizacién
contemplado en el apartado 1 declararan, bajo su exclusiva responsabilidad, que
el producto en cuestion cumple todos los requisitos esenciales de salud y
seguridad aplicables establecidos en el anexo Il del presente real decreto y seran
responsables del cumplimiento de todos los procedimientos de evaluacion de la
conformidad indicados en la autorizacion.

5. La autoridad competente indicada en el apartado 2 podra reconocer, de
oficio, como validas las autorizaciones concedidas en otros Estados miembros de
conformidad con el apartado 1 del articulo 38 quater de la Directiva 2014/34/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre la
armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de
aparatos y sistemas de proteccion para uso en atmoésferas potencialmente
explosivas, siempre que los requisitos establecidos en las citadas autorizaciones
garanticen la conformidad con los requisitos esenciales de salud y seguridad
aplicables establecidos en el anexo Il del presente real decreto.

6. La autoridad competente remitira inmediatamente a la Comision y a los
demas Estados miembros la informacién relativa a las autorizaciones concedidas
de conformidad con el apartado 1, asi como de todo acto por el que se reconozcan
como validas las autorizaciones concedidas por otro Estado miembro de acuerdo
con el apartado anterior.

Igualmente, la autoridad competente remitirda la informacion indicada en el
parrafo anterior a la Direccion General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y
Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo, que publicara dicha
informacion en el portal de internet del Ministerio de Industria y Turismo.

7. Los productos para los que se haya concedido una autorizacién de
conformidad con el apartado 1 del presente articulo no llevaran el marcado CE.

Asimismo, no serd de aplicacion el articulo 5 del presente real decreto a los
productos autorizados en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 1 del
articulo 38 quater de la Directiva 2014/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 26 de febrero de 2014, salvo por lo dispuesto en el siguiente apartado.

8. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 5 del presente real decreto, no se
podra prohibir, restringir u obstaculizar la introduccién en el mercado o la
utilizacion por el fabricante para sus propios fines de un producto en territorio
espafiol de los siguientes productos que, cumpliendo todos los requisitos
esenciales de salud y seguridad aplicables establecidos en el anexo Il de este real
decreto, no cuenten con el marcado CE:

a) Aquellos para los que las autoridades competentes indicadas en el
apartado 2.b) hayan concedido una autorizacion de acuerdo con lo indicado en el
apartado 1 y que cuenten con la informacion indicada en el apartado 10;

b) Aquellos para los que las autoridades competentes indicadas en el
apartado 2.b) hayan reconocido la validez de la autorizacidon concedida en otro
Estado miembro de conformidad con el apartado 5 y que cuenten con la
informacion indicada en el apartado 10;

c) Los productos objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2
o el 3 del articulo 38 quater de la Directiva 2014/34/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 26 de febrero de 2014, por el que se amplia la validez de las
autorizaciones concedidas por los Estados miembros, y que cuenten con la
informacidn indicada en dicho acto, al menos, en castellano.

9. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 5 del presente real decreto, los
productos que no cuenten con el marcado CE para los que la autoridad
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competente a la que se refiere el apartado 2.a) haya concedido una autorizacion
de acuerdo con el apartado 1 o haya reconocido la validez de la autorizacion
concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5 y que no
hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o el 3 del
articulo 38 quater de la Directiva 2014/34/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014, solo podran introducirse en el mercado o
utilizarse para los propios fines del fabricante en la ubicacion especifica para la
gue se concede la autorizacion.

Las comunidades auténomas podran reconocer como validas, para
ubicaciones especificas dentro de su territorio, las autorizaciones concedidas por
otras comunidades auténomas de conformidad con los apartados 1y 2.a).

10. Los productos introducidos en el mercado o utilizados para los propios
fines del fabricante en el territorio espafiol de conformidad con lo indicado en los
parrafos a) y b) del apartado 8 iran acompafiados de la declaraciéon responsable
indicada en el apartado 4, que se incluira al menos en castellano, y de una copia
de la autorizacion expedida por la autoridad competente de acuerdo con el
apartado 1 o, en su caso, de la resolucién por la que se reconoce la validez de la
autorizacion concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5,
y llevaran la siguiente informacion, al menos, en castellano, asi como el resto de
informacion aplicable requerida en el presente real decreto:

a) Los productos que cuenten con una autorizacién expedida por la autoridad
competente a la que hacen referencia los parrafos 1.° a 3.° del apartado 2.b) y que
no hayan sido objeto del acto de ejecucién al que se refiere el apartado 2 o el 3 del
articulo 38 quater de la Directiva 2014/34/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014, llevaran la informacion indicada en la
resolucién por la que se concede dicha autorizacion.

b) Los productos que cuenten con una autorizacién expedida por la Direccion
General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del
Ministerio de Industria y Turismo de acuerdo con lo indicado en el apartado 1 y
que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o
el 3 del articulo 38 quater de la Directiva 2014/34/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 26 de febrero de 2014, incluirdn en el producto o embalaje la
informacion relativa a que el producto ha sido autorizado por el Ministerio de
Industria y Turismo, junto con la referencia a la resolucion por la que se concede
dicha autorizacion. La autorizacién podra establecer requisitos para modificar el
contenido y presentacién de dicha informacién.

c) Los productos para los que la autoridad competente a la que hacen
referencia los péarrafo 1.° a 3.° del apartado 2.b) haya reconocido la validez de la
autorizacion concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 5
y que no hayan sido objeto del acto de ejecucién al que se refiere el apartado 2 o
el 3 del articulo 38 quater de la Directiva 2014/34/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 26 de febrero de 2014, llevaran la informacion indicada en la
resolucién por la que se reconoce la validez de dicha autorizacion.

d) Los productos para los que la Direccién General de Estrategia Industrial y
de la Pequefia y Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo haya
reconocido la validez de la autorizacién concedida en otro Estado miembro de
conformidad con el apartado 5 y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al
que se refiere el apartado 2 o el 3 del articulo 38 quater de la Directiva 2014/34/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, incluirdn en el
producto o embalaje la informacién relativa a que el producto ha sido autorizado
en otro Estado miembro y que dicha autorizacién ha sido reconocida por el
Ministerio de Industria y Turismo, junto con la referencia a la resolucién por la que
se concede dicho reconocimiento. La resoluciéon por la que se reconoce la
autorizacion concedida en otro Estado miembro podra establecer requisitos para
modificar el contenido y presentacion de dicha informacion.
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11. Las comunidades autdbnomas podran tomar a nivel nacional todas las
medidas correctivas y restrictivas contempladas en el Reglamento (UE) 2019/1020
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativo a la
vigilancia del mercado y la conformidad de los productos y por el que se modifican
la Directiva 2004/42/CE y los Reglamentos (CE) n.° 765/2008 y (UE) n.° 305/2011
y en el presente real decreto con respecto a los productos introducidos en el
mercado o utilizados por el fabricante para sus propios fines de conformidad con
este articulo.

Las comunidades autonomas informaran inmediatamente de dichas medidas a
la Comision y a las autoridades de vigilancia del mercado de todos los demas
Estados miembros.

12. Las autorizaciones concedidas de acuerdo con el apartado 1 o el
reconocimiento de las autorizaciones concedidas en otros Estados miembros de
acuerdo con el apartado 5 no afectara a la aplicacién de los procedimientos de
evaluacion de la conformidad pertinentes establecidos en el articulo 14.

Articulo 38. Presuncién de conformidad basada en normas y especificaciones
comunes de los productos que hayan sido designados como bienes
pertinentes para crisis.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 12, se presumira que los
productos que han sido designados como bienes pertinentes para crisis que son
conformes con las normas o las especificaciones comunes a las que se refiere el
articulo 38 quinquies de la Directiva 2014/34/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014, o partes de ellas, cumplen los requisitos
esenciales de salud y seguridad establecidos en el anexo Il de este real decreto
que estan cubiertos por dichas normas, especificaciones comunes o partes de
ellas. A partir del dia siguiente a la expiracion o desactivacion del modo de
emergencia del mercado interior, los fabricantes no podran invocar la presuncién
de conformidad que confieren dichas normas o especificaciones comunes.

2. Cuando el 6rgano competente de una comunidad autbnoma considere que
una norma o especificacion comin contemplada en el apartado 1 del articulo 38
quinquies de la Directiva 2014/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 26 de febrero de 2014, no satisface plenamente los requisitos esenciales de
salud y seguridad establecidos en el anexo Il de este real decreto, lo comunicara
al 6rgano competente del Ministerio de Industria y Turismo enviando una
explicacion detallada.

El érgano competente del Ministerio de Industria y Turismo informara de ello a
la Comision.

Articulo 39. Priorizacién de las actividades de vigilancia del mercado y asistencia
a otras autoridades de vigilancia del mercado.

1. Las comunidades auténomas daran prioridad a las actividades de
vigilancia del mercado en relacion con los productos enumerados en el acto de
ejecucién a que se refiere el apartado 1 del articulo 35.

2. Las comunidades autbnomas haran todo lo posible por prestar asistencia a
otras autoridades de vigilancia del mercado durante un modo de emergencia del
mercado interior, incluyendo cuando se disponga de los medios y capacidades
disponibles, el envio de equipos de expertos para reforzar temporalmente la
plantilla de las autoridades de vigilancia del mercado que soliciten asistencia, o
proporcionando apoyo logistico, como el refuerzo de la capacidad de ensayo de
los productos enumerados en el acto de ejecucion a que se refiere el apartado 1
del articulo 35.

3. En caso de que la autoridad de vigilancia del mercado de una comunidad
autébnoma requiera de la asistencia de otras autoridades de vigilancia del mercado,
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remitira solicitud de asistencia a través de los grupos de trabajo correspondiente
de la Conferencia Sectorial de Industria y PYME.

Las demandas de asistencia podran incluir, entre otros, los aspectos indicados
en el apartado 2.

4. Cuando la solicitud de asistencia a la que se refiere el apartado anterior no
pueda ser atendida por ninguna autoridad de vigilancia del mercado de las
comunidades autonomas por falta de recursos y/o capacidades, la comunidad
auténoma solicitante podrd demandar asistencia de las autoridades de vigilancia
del mercado de otros Estados miembros directamente o a través de la Oficina de
Enlace Unica de vigilancia del mercado en Espafia, quien remitira la solicitud de
asistencia a las oficinas de enlace (nico de vigilancia del mercado del resto de
Estados miembros.

Adicionalmente a lo indicado en el parrafo anterior, el Ministerio de Industria y
Turismo, previa solicitud de la autoridad de vigilancia del mercado de la comunidad
auténoma demandante de asistencia, remitira dicha solicitud a las autoridades de
vigilancia del mercado del resto de Estados miembros a través del grupo de
cooperacion administrativa correspondiente al que se refiere el articulo 32 del
Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de
junio de 2019.

5. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado siguiente, las solicitudes de
asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del mercado de otros Estados
miembros que se reciban en el Ministerio de Industria y Turismo o en las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas seran
remitidas al conjunto de las autoridades de vigilancia del mercado de las
comunidades autonomas a través de los grupos de trabajo correspondientes de la
Conferencia Sectorial de Industria y PYME, informando de ello a la Oficina de
Enlace Unica.

Las solicitudes de asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del
mercado de otros Estados miembros que se reciban en la Oficina de Enlace Unica
seran enviadas al Ministerio de Industria y Turismo para su remision a las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas a través de
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME.

En el plazo méximo de cinco dias habiles desde la remision de la solicitud a
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME, el Ministerio de Industria y Turismo informara a la Oficina de Enlace Unica
sobre el resultado de la solicitud, indicando, en su caso, las autoridades de
vigilancia que pueden prestar asistencia. La Oficina de Enlace Unica remitira dicha
informacion al Estado miembro solicitante.

6. Cuando la solicitud indicada en el apartado anterior requiera asistencia
especifica de una autoridad de vigilancia del mercado concreta, las solicitudes
seran remitidas directamente a dicha comunidad auténoma informando de ello al
Estado miembro solicitante.

7. Las solicitudes de asistencia entre las autoridades de vigilancia del
mercado, asi como el resto de comunicaciones a las que se refiere el presente
articulo se realizaran por medios electronicos.»
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Articulo séptimo. Modificacion del Real Decreto 186/2016, de 6 de mayo, por el que
se regula la compatibilidad electromagnética de los equipos eléctricos y electrénicos.

El Real Decreto 186/2016, de 6 de mayo, por el que se regula la compatibilidad
electromagnética de los equipos eléctricos y electronicos, se modifica como sigue:

Uno. En el apartado 1 del articulo 3 se afiaden dos parrafos apartados aa) y ab)
con la siguiente redaccion:

«aa) “Bienes pertinentes para crisis”: bienes pertinentes para crisis tal como
se definen en el articulo 3, nimero 6, del Reglamento (UE) 2024/2747 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, por el que se
establece un marco de medidas relativas a una emergencia del mercado interior y
a la resiliencia de dicho mercado y se modifica el Reglamento (CE) n.° 2679/98 del
Consejo.

ab) “Modo de emergencia del mercado interior”: modo de emergencia del
mercado interior tal como se define en el articulo 3, numero 3, del Reglamento
(UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.»

Dos. Se introduce un nuevo capitulo, el capitulo VII, a continuacién del articulo 34,
con el siguiente contenido:

«CAPITULO VII

Procedimientos de emergencia

Articulo 35. Aplicacién de los procedimientos de emergencia.

1. Los articulos 36 y 37 seran de aplicacion en el momento en que la
Comision Europea haya adoptado un acto de ejecucion con arreglo al articulo 28
del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de
octubre de 2024, con respecto a los aparatos regulados por la
Directiva 2014/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero
de 2014.

2. Los efectos de dichos articulos se desplegaran Unicamente mientras dure
el modo de emergencia del mercado interior que se haya activado de conformidad
con el articulo 18 del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de octubre de 2024, y se aplicaran Unicamente a los aparatos
incluidos en el ambito de aplicacion de este real decreto que hayan sido
designados como bienes pertinentes para crisis con arreglo al apartado 4 del
articulo 18 del mencionado Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.

3. Salvo que la autoridad competente de vigilancia del mercado considere
que existe un riesgo para la salud o la seguridad de las personas, los aparatos que
hayan sido introducidos en el mercado en el territorio espafiol de conformidad con
el apartado 1 del articulo 36, se seguiran considerando conformes con los
requisitos esenciales establecidos en el anexo | del presente real decreto tras la
expiracion o derogacion del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 1 del
articulo 40 ter de la Directiva 2014/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 26 de febrero de 2014, o tras la expiracion o desactivacion del modo de
emergencia del mercado interior.

4. La aplicacién del articulo 36 y del apartado 3 del presente articulo debera
ajustarse a lo dispuesto en los actos de ejecucion que la Comision adopte en
virtud del apartado 4 del articulo 40 bis de la Directiva 2014/30/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014. Las autoridades competentes
tomaran las disposiciones pertinentes para dar cumplimiento a las medidas de
aplicacion establecidas en dichos actos.
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Articulo 36. Presuncion de conformidad basada en normas y especificaciones
comunes de los aparatos que hayan sido designados como bienes pertinentes
para crisis.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 13, se presumira que los
aparatos que han sido designados como bienes pertinentes para crisis que son
conformes con las normas o las especificaciones comunes a las que se refiere el
articulo 40 ter de la Directiva 2014/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 26 de febrero de 2014, sobre la armonizacion de las legislaciones de los
Estados miembros en materia de compatibilidad electromagnética, o partes de
ellas, cumplen los requisitos esenciales establecidos en el anexo | de este real
decreto que estadn cubiertos por dichas normas, especificaciones comunes o
partes de ellas. A partir del dia siguiente a la expiracion o desactivacién del modo
de emergencia del mercado interior, los fabricantes no podran invocar la
presuncion de conformidad que confieren dichas normas o especificaciones
comunes.

2. Cuando el 6rgano competente de una comunidad autbnoma considere que
una norma o especificacion comin contemplada en el apartado 1 del articulo 40
ter de la Directiva 2014/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
febrero de 2014, no satisface plenamente los requisitos esenciales establecidos en
el anexo | de este real decreto, lo comunicara al 6rgano competente del Ministerio
de Industria y Turismo enviando una explicacién detallada.

El érgano competente del Ministerio de Industria y Turismo informara de ello a
la Comision.

Articulo 37. Priorizacion de las actividades de vigilancia del mercado y asistencia
a otras autoridades de vigilancia del mercado.

1. Las comunidades autonomas daran prioridad a las actividades de
vigilancia del mercado en relacién con los aparatos enumerados en el acto de
ejecucion a que se refiere el apartado 1 del articulo 35.

2. Las comunidades auténomas haran todo lo posible por prestar asistencia a
otras autoridades de vigilancia del mercado durante un modo de emergencia del
mercado interior, incluyendo cuando se disponga de los medios y capacidades
disponibles, el envio de equipos de expertos para reforzar temporalmente la
plantilla de las autoridades de vigilancia del mercado que soliciten asistencia, o
proporcionando apoyo logistico, como el refuerzo de la capacidad de ensayo de
los aparatos enumerados en el acto de ejecucion a que se refiere el apartado 1 del
articulo 35.

3. En caso de que la autoridad de vigilancia del mercado de una comunidad
auténoma requiera de la asistencia de otras autoridades de vigilancia del mercado,
remitira solicitud de asistencia a través de los grupos de trabajo correspondiente
de la Conferencia Sectorial de Industria y PYME.

Las demandas de asistencia podran incluir, entre otros, los aspectos indicados
en el apartado 2.

4. Cuando la solicitud de asistencia a la que se refiere el apartado anterior no
pueda ser atendida por ninguna autoridad de vigilancia del mercado de las
comunidades auténomas por falta de recursos y/o capacidades, la comunidad
auténoma solicitante podrd demandar asistencia de las autoridades de vigilancia
del mercado de otros Estados miembros directamente o a través de la Oficina de
Enlace Unica de vigilancia del mercado en Espafia, quien remitira la solicitud de
asistencia a las oficinas de enlace Gnico de vigilancia del mercado del resto de
Estados miembros.
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Adicionalmente a lo indicado en el parrafo anterior, el Ministerio de Industria y
Turismo, previa solicitud de la autoridad de vigilancia del mercado de la comunidad
auténoma demandante de asistencia, remitira dicha solicitud a las autoridades de
vigilancia del mercado del resto de Estados miembros a través del grupo de
cooperacion administrativa correspondiente al que se refiere el articulo 32 del
Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de
junio de 2019.

5. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado siguiente, las solicitudes de
asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del mercado de otros Estados
miembros que se reciban en el Ministerio de Industria y Turismo o en las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas seran
remitidas al conjunto de las autoridades de vigilancia del mercado de las
comunidades autonomas a través de los grupos de trabajo correspondientes de la
Conferencia Sectorial de Industria y PYME, informando de ello a la Oficina de
Enlace Unica.

Las solicitudes de asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del
mercado de otros Estados miembros que se reciban en la Oficina de Enlace Unica
seran enviadas al Ministerio de Industria y Turismo para su remision a las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas a través de
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME.

En el plazo méximo de cinco dias habiles desde la remision de la solicitud a
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME, el Ministerio de Industria y Turismo informara a la Oficina de Enlace Unica
sobre el resultado de la solicitud, indicando, en su caso, las autoridades de
vigilancia que pueden prestar asistencia. La Oficina de Enlace Unica remitira dicha
informacion al Estado miembro solicitante.

6. Cuando la solicitud indicada en el apartado anterior requiera asistencia
especifica de una autoridad de vigilancia del mercado concreta, las solicitudes
seran remitidas directamente a dicha comunidad auténoma informando de ello al
Estado miembro solicitante.

7. Las solicitudes de asistencia entre las autoridades de vigilancia del
mercado, asi como el resto de comunicaciones a las que se refiere el presente
articulo se realizaran por medios electronicos.»

Articulo octavo. Modificacion del Real Decreto 187/2016, de 6 de mayo, por el que se
regulan las exigencias de seguridad del material eléctrico destinado a ser utilizado en
determinados limites de tension.

El Real Decreto 187/2016, de 6 de mayo, por el que se regulan las exigencias de
seguridad del material eléctrico destinado a ser utilizado en determinados limites de
tension, se modifica como sigue:

Uno. En el articulo 2 se afiaden dos nuevos apartados 16) y 17) con la siguiente
redaccion:

«16) “Bienes pertinentes para crisis”: bienes pertinentes para crisis tal como
se definen en el articulo 3, numero 6, del Reglamento (UE) 2024/2747 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, por el que se
establece un marco de medidas relativas a una emergencia del mercado interior y
a la resiliencia de dicho mercado y se modifica el Reglamento (CE) n.° 2679/98 del
Consejo.

17) “Modo de emergencia del mercado interior”: modo de emergencia del
mercado interior tal como se define en el articulo 3, nimero 3, del Reglamento
(UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.»
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Dos. Se introduce un nuevo capitulo, el capitulo VI, a continuacion del articulo 23,
con el siguiente contenido:

«CAPITULO VI

Procedimientos de emergencia

Articulo 24. Aplicacion de los procedimientos de emergencia.

1. Los articulos 25 y 26 seran de aplicacion en el momento en que la
Comision Europea haya adoptado un acto de ejecucion con arreglo al articulo 28
del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de
octubre de 2024, con respecto al material eléctrico regulado por la
Directiva 2014/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero
de 2014.

2. Los efectos de dichos articulos se desplegaran Unicamente mientras dure
el modo de emergencia del mercado interior que se haya activado de conformidad
con el articulo 18 del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de octubre de 2024, y se aplicaran Unicamente al material eléctrico
incluido en el ambito de aplicacién de este real decreto que haya sido designado
como hien pertinente para crisis con arreglo al apartado 4 del articulo 18 del
mencionado Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 9 de octubre de 2024.

3. Salvo que la autoridad competente de vigilancia del mercado considere
que existe un riesgo para la salud o la seguridad de las personas, el material
eléctrico que haya sido introducido en el mercado en el territorio espafiol de
conformidad con el apartado 1 del articulo 25, se seguira considerando conforme
con los objetivos de seguridad contemplados en el articulo 3 y establecidos en el
anexo | del presente real decreto tras la expiracion o derogacion del acto de
ejecucion al que se refiere el apartado 1 del articulo 22 ter de la
Directiva 2014/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero
de 2014, o tras la expiracion o desactivacion del modo de emergencia del mercado
interior.

4. La aplicacién del articulo 25 y del apartado 3 del presente articulo debera
ajustarse a lo dispuesto en los actos de ejecucion que la Comision adopte en
virtud del apartado 4 del articulo 22 bis de la Directiva 2014/35/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014. Las autoridades competentes
tomaran las disposiciones pertinentes para dar cumplimiento a las medidas de
aplicacion establecidas en dichos actos.

Articulo 25. Presuncién de conformidad basada en normas y especificaciones
comunes del material eléctrico que haya sido designado como bien pertinente
para crisis.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en los articulo 12, 13 y 14 se presumira que el
material eléctrico que ha sido designado como bien pertinente para crisis que es
conforme con las normas o las especificaciones comunes a las que se refiere el
articulo 22 ter de la Directiva 2014/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 26 de febrero de 2014, sobre la armonizacion de las legislaciones de los
Estados miembros en materia de comercializacion de material eléctrico destinado
a utilizarse con determinados limites de tensién, o partes de ellas, cumple los
objetivos de seguridad contemplados en el articulo 3 y establecidos en el anexo |
de este real decreto que estan cubiertos por dichas normas, especificaciones
comunes o0 partes de ellas. A partir del dia siguiente a la expiracion o
desactivacion del modo de emergencia del mercado interior, los fabricantes no
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podran invocar la presuncién de conformidad que confieren dichas normas o
especificaciones comunes.

2. Cuando el 6rgano competente de una comunidad auténoma considere que
una norma o especificacion comun contemplada en el apartado 1 del articulo 22
ter de la Directiva 2014/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
febrero de 2014, no satisface plenamente los objetivos de seguridad contemplados
en el articulo 3 y establecidos en el anexo | de este real decreto, lo comunicara al
6rgano competente del Ministerio de Industria y Turismo enviando una explicacion
detallada.

El 6rgano competente del Ministerio de Industria y Turismo informara de ello a
la Comision.

Articulo 26. Priorizacion de las actividades de vigilancia del mercado y asistencia
a otras autoridades de vigilancia del mercado.

1. Las comunidades autébnomas daran prioridad a las actividades de
vigilancia del mercado en relacién con el material eléctrico enumerado en el acto
de ejecucion a que se refiere el apartado 1 del articulo 24.

2. Las comunidades autbnomas haran todo lo posible por prestar asistencia a
otras autoridades de vigilancia del mercado durante un modo de emergencia del
mercado interior, incluyendo cuando se disponga de los medios y capacidades
disponibles, el envio de equipos de expertos para reforzar temporalmente la
plantilla de las autoridades de vigilancia del mercado que soliciten asistencia, o
proporcionando apoyo logistico, como el refuerzo de la capacidad de ensayo del
material eléctrico enumerado en el acto de ejecucion a que se refiere el apartado 1
del articulo 24.

3. En caso de que la autoridad de vigilancia del mercado de una comunidad
auténoma requiera de la asistencia de otras autoridades de vigilancia del mercado,
remitird solicitud de asistencia a través de los grupos de trabajo correspondiente
de la Conferencia Sectorial de Industriay PYME.

Las demandas de asistencia podran incluir, entre otros, los aspectos indicados
en el apartado 2.

4. Cuando la solicitud de asistencia a la que se refiere el apartado anterior no
pueda ser atendida por ninguna autoridad de vigilancia del mercado de las
comunidades autébnomas por falta de recursos y/o capacidades, la comunidad
auténoma solicitante podra demandar asistencia de las autoridades de vigilancia
del mercado de otros Estados miembros directamente o a través de la Oficina de
Enlace Unica de vigilancia del mercado en Espafia, quien remitira la solicitud de
asistencia a las oficinas de enlace Unico de vigilancia del mercado del resto de
Estados miembros.

Adicionalmente a lo indicado en el parrafo anterior, el Ministerio de Industria y
Turismo, previa solicitud de la autoridad de vigilancia del mercado de la comunidad
autébnoma demandante de asistencia, remitird dicha solicitud a las autoridades de
vigilancia del mercado del resto de Estados miembros a través del grupo de
cooperacién administrativa correspondiente al que se refiere el articulo 32 del
Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de
junio de 2019.

5. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado siguiente, las solicitudes de
asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del mercado de otros Estados
miembros que se reciban en el Ministerio de Industria y Turismo o en las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas seran
remitidas al conjunto de las autoridades de vigilancia del mercado de las
comunidades autbnomas a través de los grupos de trabajo correspondientes de la
Conferencia Sectorial de Industria y PYME, informando de ello a la Oficina de
Enlace Unica.
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Las solicitudes de asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del
mercado de otros Estados miembros que se reciban en la Oficina de Enlace Unica
seran enviadas al Ministerio de Industria y Turismo para su remision a las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas a través de
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME.

En el plazo méximo de cinco dias habiles desde la remision de la solicitud a
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME, el Ministerio de Industria y Turismo informara a la Oficina de Enlace Unica
sobre el resultado de la solicitud, indicando, en su caso, las autoridades de
vigilancia que pueden prestar asistencia. La Oficina de Enlace Unica remitira dicha
informacion al Estado miembro solicitante.

6. Cuando la solicitud indicada en el apartado anterior requiera asistencia
especifica de una autoridad de vigilancia del mercado concreta, las solicitudes
seran remitidas directamente a dicha comunidad auténoma informando de ello al
Estado miembro solicitante.

7. Las solicitudes de asistencia entre las autoridades de vigilancia del
mercado, asi como el resto de comunicaciones a las que se refiere el presente
articulo se realizaran por medios electronicos.»

Articulo noveno. Modificacion del Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que
se establecen los requisitos esenciales de seguridad para la comercializacién de
ascensores y componentes de seguridad para ascensores.

El Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los requisitos
esenciales de salud y seguridad para la comercializacion de ascensores y componentes
de seguridad para ascensores, se modifica como sigue:

Uno. En el articulo 2 se afiaden dos nuevos parrafos v) y w) con la siguiente
redaccion:

«v) “Bienes pertinentes para crisis”: bienes pertinentes para crisis tal como se
definen en el articulo 3, nimero 6, del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, por el que se establece un
marco de medidas relativas a una emergencia del mercado interior y a la
resiliencia de dicho mercado y se modifica el Reglamento (CE) n.° 2679/98 del
Consejo.

w) “Modo de emergencia del mercado interior”: modo de emergencia del
mercado interior tal como se define en el articulo 3, nimero 3, del Reglamento
(UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.»

Dos. Se introduce un nuevo capitulo, el capitulo VII, a continuacion del articulo 37,
con el siguiente contenido:

«CAPITULO VII

Procedimientos de emergencia

Articulo 38. Aplicacién de los procedimientos de emergencia.

1. Los articulos 39 a 42 seran de aplicacion en el momento en que la
Comision Europea haya adoptado un acto de ejecucion con arreglo al articulo 28
del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de
octubre de 2024, con respecto a los ascensores y componentes de seguridad para
ascensores regulados por la Directiva 2014/33/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014.
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2. Los efectos de dichos articulos se desplegaran Unicamente mientras dure
el modo de emergencia del mercado interior que se haya activado de conformidad
con el articulo 18 del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de octubre de 2024, y se aplicaran Unicamente a los ascensores y
componentes de seguridad para ascensores incluidos en el ambito de aplicacion
de este real decreto que hayan sido designados como bienes pertinentes para
crisis con arreglo al apartado 4 del articulo 18 del mencionado Reglamento (UE)
2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024.

3. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado anterior, lo previsto en el
apartado 8 del articulo 40 seguira siendo de aplicacion tras la expiracion o
desactivacion del modo de emergencia del mercado interior.

4. Salvo que la autoridad competente de vigilancia del mercado considere
que existe un riesgo para la salud o la seguridad de las personas, los ascensores
y componentes de seguridad para ascensores que hayan sido introducidos en el
mercado en el territorio espafiol de conformidad con el apartado 1 del articulo 41,
se seguiran considerando conformes con los requisitos esenciales de salud y
seguridad aplicables establecidos en el anexo | del presente real decreto tras la
expiracion o derogacion del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 1 del
articulo 41.quinquies de la Directiva 2014/33/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014, o tras la expiracion o desactivacion del modo
de emergencia del mercado interior.

5. La aplicacion de los articulos 40 y 41, asi como del apartado 4 del
presente articulo debera ajustarse a lo dispuesto en los actos de ejecucion que la
Comision adopte en virtud del apartado 4 del articulo 41.bis de Ia
Directiva 2014/33/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero
de 2014. Las autoridades competentes tomaran las disposiciones pertinentes para
dar cumplimiento a las medidas de aplicacion establecidas en dichos actos.

Articulo 39. Priorizacion de la evaluacion de la conformidad de los ascensores y
componentes de seguridad para ascensores designados como bienes
pertinentes para crisis.

1. El presente articulo sera de aplicacién a los ascensores y componentes de
seguridad para ascensores enumerados en el acto de ejecucion al que se refiere
el apartado 1 del articulo 38, que, de acuerdo con los articulos 15 y 16, estan
sujetos a procedimientos de evaluacion de la conformidad en los que se requiere
la participacion obligatoria de un organismo notificado.

2. Los organismos notificados haran todo lo posible por tramitar con caracter
prioritario todas las solicitudes de evaluacién de la conformidad de los ascensores
y componentes de seguridad para ascensores a que se refiere el apartado 1, con
independencia de que dichas solicitudes hayan sido presentadas antes o después
de que el presente articulo sea de aplicacion de acuerdo con lo indicado en el
articulo 38.

3. La priorizacién de las solicitudes de evaluacion de la conformidad de los
ascensores y componentes de seguridad para ascensores con arreglo al
apartado 2 no dara lugar a costes adicionales desproporcionados para los
fabricantes que hayan presentado dichas solicitudes.

4. Los organismos notificados haran esfuerzos razonables por aumentar sus
capacidades en materia de ensayo para los ascensores y componentes de
seguridad para ascensores a que se refiere el apartado 1 en relacién con las
cuales hayan sido notificados.

Verificable en https://www.boe.es

cve: BOE-A-2026-8023



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO Zas3
Viernes 10 de abril de 2026 Sec.|l. Pag. 51815

Articulo 40. Excepcion a los procedimientos de evaluacion de la conformidad que
requieren la participacion obligatoria de un organismo notificado.

1. Sin perjuicio de lo indicado en los articulos 15, la autoridad competente
podra autorizar, previa solicitud debidamente justificada de un operador
econdémico, la introduccion en el mercado en el territorio espafiol de un
componente de seguridad para ascensores especifico enumerado en el acto de
ejecucién a que se refiere el apartado 1 del articulo 38, y que no haya sido
sometido a los procedimientos de evaluacion de la conformidad a los que se
refiere el articulo 15 que requieren la participacion obligatoria de un organismo
notificado, pero para el cual haya quedado demostrado el cumplimiento de todos
los requisitos esenciales de salud y seguridad aplicables establecidos en el anexo
| de este real decreto de conformidad con los procedimientos contemplados en la
autorizacion.

2. Sin perjuicio de lo indicado en los articulos 16, la autoridad competente
podra autorizar, previa solicitud debidamente justificada de un operador
econdmico, la introduccién en el mercado y la puesta en servicio en el territorio
espafiol de un ascensor especifico enumerado en el acto de ejecucion a que se
refiere el apartado 1 del articulo 38, y que no haya sido sometido a los
procedimientos de evaluacion de la conformidad a los que se refiere el articulo 16
que requieren la participacion obligatoria de un organismo notificado, pero para el
cual haya quedado demostrado el cumplimiento de todos los requisitos esenciales
de salud y seguridad aplicables establecidos en el anexo | de este real decreto de
conformidad con los procedimientos contemplados en la autorizacion.

3. A los efectos del apartado anterior, tendran la consideracién de autoridad
competente las siguientes:

a) Cuando el ascensor o componente de seguridad para ascensores esta
disefiado y fabricado para su instalacion y utilizacién en una ubicacién especifica,
la comunidad auténoma correspondiente a dicha ubicacion;

b) Cuando el ascensor o componente de seguridad para ascensores no esta
disefiado y fabricado para su instalacién y utilizacion en una ubicacion especifica:

1. Si el instalador del ascensor o0 su representante autorizado esta
establecido en Espafia, la comunidad auténoma donde esté establecido dicho
fabricante o representante autorizado. En caso de que el instalador o
representante autorizado esté establecido en mas de una comunidad auténoma, la
autoridad competente sera aquella comunidad en la que radique la sede social del
fabricante o representante autorizado, si esta esta radicada en Espafia, o, en caso
contrario, aquella de entre las comunidades auténomas donde esté establecido el
fabricante o representante autorizado en la que se presente por primera vez la
solicitud de excepcion.

2.° Si el componente de seguridad para ascensores esta fabricado en
Espafia, la comunidad autbénoma donde se lleve a cabo la fabricacién del
componente de seguridad para ascensores. En aquellos casos en los que la
fabricacion se lleve a cabo en varias comunidades autbnomas, la autoridad
competente sera aquella comunidad en la que radique la sede social del
fabricante, si esta esta radicada en Espafia, o, en caso contrario, aquella de entre
las comunidades auténomas donde se lleve a cabo la fabricaciéon en la que se
presente por primera vez la solicitud de excepcién.

3.° Si el componente de seguridad para ascensores no esta fabricado en
Espafia, pero el fabricante o su representante autorizado esta establecido en
territorio espafiol, la comunidad auténoma donde esté establecido dicho fabricante
0 representante autorizado. En caso de que el fabricante o representante
autorizado esté establecido en mas de una comunidad auténoma, la autoridad
competente serd aquella comunidad en la que radique la sede social del fabricante
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0 representante autorizado, si esta esté radicada en Espafia, o, en caso contrario,
aquella de entre las comunidades auténomas donde esté establecido el fabricante
0 representante autorizado en la que se presente por primera vez la solicitud de
excepcion.

4.° Si el fabricante del componente de seguridad para ascensores no esta
establecido en territorio espafiol, pero el importador del componente de seguridad
para ascensores 0, en su defecto, el distribuidor si lo esta, la comunidad auténoma
donde esté establecido dicho operador econémico. En caso de que el mencionado
operador econémico esté establecido en mas de una comunidad auténoma, la
autoridad competente sera aquella comunidad en la que radique la sede social del
mismo, si esta esta radicada en Espafia, 0, en caso contrario, aquella de entre las
comunidades autbnomas donde esté establecido el operador econémico en la que
se presente por primera vez la solicitud de excepcion.

5.2 Si ni el instalador del ascensor ni su representante autorizado o si ni el
fabricante del componente de seguridad para ascensores ni el operador
econdmico que solicita la excepcion estan establecidos en territorio espafiol, la
Direccién General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del
Ministerio de Industria y Turismo.

4. Toda autorizacion expedida de conformidad con los apartados 1 o 2
establecera las condiciones y los requisitos con arreglo a los cuales un ascensor o
un componente de seguridad para ascensores pueda introducirse en el mercado.
Dichas autorizaciones estableceran, como minimo, lo siguiente:

a) Una descripcion de los procedimientos mediante los cuales se ha
demostrado con éxito el cumplimiento de los requisitos esenciales de salud y
seguridad aplicables establecidos en el anexo | del presente real decreto;

b) Todo requisito especifico relativo a la trazabilidad del ascensor o
componente de seguridad para ascensores de que se trate;

¢) Una fecha final de validez de la autorizacion, que no podra exceder del
Ultimo dia del periodo durante el cual se haya activado el modo de emergencia del
mercado interior de conformidad con el articulo 18 del Reglamento (UE)
2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024;

d) Todo requisito especifico relativo a la necesidad de garantizar la
evaluacién continua de la conformidad del ascensor o del componente de
seguridad para ascensores de que se trate;

e) Las medidas que deban tomarse al expirar o desactivarse el modo de
emergencia del mercado interior con respecto al ascensor o componente de
seguridad para ascensores de que se trate que se ha introducido en el mercado.

5. Los instaladores de ascensores o los fabricantes de componentes de
seguridad para ascensores sujetos al procedimiento de autorizacién contemplado
en el apartado 1 o el 2, respectivamente, declararan, bajo su exclusiva
responsabilidad, que los ascensores o componentes de seguridad para
ascensores en cuestion cumplen todos los requisitos esenciales de salud y
seguridad aplicables establecidos en el anexo | del presente real decreto y seran
responsables del cumplimiento de todos los procedimientos de evaluacion de la
conformidad indicados en la autorizacion.

6. La autoridad competente indicada en el apartado 3 podra reconocer, de
oficio, como validas en el territorio espafiol las autorizaciones concedidas en otros
Estados miembros de conformidad con el apartado 1 o el 2 del articulo 41 quater
de la Directiva 2014/33/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de
febrero de 2014, sobre la armonizacién de las legislaciones de los Estados
miembros en materia de ascensores y componentes de seguridad para
ascensores, siempre que los requisitos establecidos en las citadas autorizaciones
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garanticen la conformidad con los requisitos esenciales de salud y seguridad
aplicables establecidos en el anexo | del presente real decreto.

7. La autoridad competente remitira inmediatamente a la Comision y a los
demas Estados miembros la informacion relativa a las autorizaciones concedidas
de conformidad con el apartado 1 o 2, asi como de todo acto por el que se
reconozcan como validas las autorizaciones concedidas por otro Estado miembro
de acuerdo con el apartado anterior.

Igualmente, la autoridad competente remitira la informacion indicada en el
parrafo anterior a la Direccion General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y
Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo, que publicard dicha
informacion en el portal de internet del Ministerio de Industria y Turismo.

8. Los ascensores y componentes de seguridad para ascensores para los
gue se haya concedido una autorizacion de conformidad con el apartado 1 o el 2
del presente articulo no llevaran el marcado CE.

Asimismo, no sera de aplicacion el articulo 3 del presente real decreto a los
ascensores y componentes de seguridad para ascensores autorizados en otro
Estado miembro de conformidad con el apartado 1 o el 2 del articulo 41 quater de
la Directiva 2014/33/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero
de 2014, salvo por lo dispuesto en los apartados 9y 10.

9. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 3 del presente real decreto, no se
podra prohibir, restringir u obstaculizar la introduccién en el mercado en territorio
espafiol de los siguientes componentes de seguridad para ascensores que,
cumpliendo todos los requisitos esenciales de salud y seguridad aplicables
establecidos en el anexo | de este real decreto, no cuenten con el marcado CE:

a) Aquellos para los que las autoridades competentes indicadas en el
apartado 3.b) hayan concedido una autorizacién de acuerdo con lo indicado en el
apartado 1y que cuenten con la informacién indicada en el apartado 13;

b) Aquellos para los que las autoridades competentes indicadas en el
apartado 3.b) hayan reconocido la validez de la autorizacién concedida en otro
Estado miembro de conformidad con el apartado 6 y que cuenten con la
informacion indicada en el apartado 13;

c) Los que hayan sido objeto del acto de ejecucién al que se refiere el
apartado 3 o el 4 del articulo 41 quater de la Directiva 2014/33/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, por el que se amplia la validez
de las autorizaciones concedidas por los Estados miembros, y que cuenten con la
informacion indicada en dicho acto, al menos, en castellano.

10. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 3 del presente real decreto, no
se podra prohibir, restringir u obstaculizar la introduccién en el mercado ni la
puesta en servicio en territorio espafiol de los siguientes ascensores que,
cumpliendo todos los requisitos esenciales de salud y seguridad aplicables
establecidos en el anexo | de este real decreto, no cuenten con el marcado CE:

a) Aquellos para los que las autoridades competentes indicadas en el
apartado 3.b) hayan concedido una autorizacién de acuerdo con lo indicado en el
apartado 2 y que cuenten con la informacién indicada en el apartado 13;

b) Aquellos para los que las autoridades competentes indicadas en el
apartado 3.b) hayan reconocido la validez de la autorizacién concedida en otro
Estado miembro de conformidad con el apartado 6 y que cuenten con la
informacion indicada en el apartado 13;
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¢) Los que hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el
apartado 3 o el 4 del articulo 41 quater de la Directiva 2014/33/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, por el que se amplia la validez
de las autorizaciones concedidas por los Estados miembros, y que cuenten con la
informacion indicada en dicho acto, al menos, en castellano.

11. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 3 del presente real decreto, los
componentes de seguridad para ascensores que no cuenten con el marcado CE
para los que la autoridad competente a la que se refiere el apartado 3.a) haya
concedido una autorizaciéon de acuerdo con el apartado 1 o haya reconocido la
validez de la autorizacion concedida en otro Estado miembro de conformidad con
el apartado 6 y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el
apartado 3 o el 4 del articulo 41 quater de la Directiva 2014/33/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, solo podran introducirse en el
mercado en la ubicacién especifica para la que se concede la autorizacion.

Las comunidades autbnomas podran reconocer como Vvalidas, para
ubicaciones especificas dentro de su territorio, las autorizaciones concedidas por
otras comunidades autbnomas de conformidad con los apartados 1y 3.a).

12. Sin perjuicio de lo indicado en el articulo 3 del presente real decreto, los
ascensores que no cuenten con el marcado CE para los que la autoridad
competente a la que se refiere el apartado 3.a) haya concedido una autorizacién
de acuerdo con el apartado 2 o haya reconocido la validez de la autorizacién
concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 6 y que no
hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 3 o el 4 del
articulo 41 quater de la Directiva 2014/33/UE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 26 de febrero de 2014, solo podran introducirse en el mercado y
ponerse en servicio en la ubicacion especifica para la que se concede la
autorizacion.

Las comunidades autonomas podran reconocer como Vvdlidas, para
ubicaciones especificas dentro de su territorio, las autorizaciones concedidas por
otras comunidades autbnomas de conformidad con los apartados 2 y 3.a).

13. Los componentes de seguridad para ascensores introducidos en el
mercado en el territorio espafiol de conformidad con lo indicado en los parrafos a)
y b) del apartado 9 y los ascensores introducidos en el mercado y puestos en
servicio en el territorio espafiol de conformidad con lo indicado en los parrafos a) y
b) del apartado 10 iran acompafados de la declaracion responsable indicada en el
apartado 5, que se incluira al menos en castellano, y de una copia de la
autorizacion expedida por la autoridad competente de acuerdo con los apartado 1
0 2 0, en su caso, de la resolucién por la que se reconoce la validez de la
autorizacion concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 6,
y llevaran la siguiente informacién, al menos, en castellano, asi como el resto de
informacion aplicable requerida en el presente real decreto:

a) Los componentes de seguridad para ascensores o los ascensores que
cuenten con una autorizacion expedida por la autoridad competente a la que
hacen referencia los parrafos 1.° a 4.° del apartado 3.b) y que no hayan sido objeto
del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 3 o el 4 del articulo 41 quater de
la Directiva 2014/33/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero
de 2014, llevaran la informacion indicada en la resolucion por la que se concede
dicha autorizacion.

b) Los componentes de seguridad para ascensores 0 los ascensores que
cuenten con una autorizacion expedida por la Direccion General de Estrategia
Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del Ministerio de Industria y
Turismo y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el
apartado 3 o el 4 del articulo 41 quater de la Directiva 2014/33/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, incluiran en el producto o
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embalaje la informacion relativa a que el componente de seguridad para
ascensores o el ascensor, segun corresponda, ha sido autorizado por el Ministerio
de Industria y Turismo, junto con la referencia a la resolucion por la que se
concede dicha autorizacidon. La autorizacion podra establecer requisitos para
modificar el contenido y presentacion de dicha informacion.

¢) Los componentes de seguridad para ascensores o los ascensores para los
gue la autoridad competente a la que hacen referencia los parrafo 1.° a 4.° del
apartado 3.b) haya reconocido la validez de la autorizacién concedida en otro
Estado miembro de conformidad con el apartado 6 y que no hayan sido objeto del
acto de ejecucion al que se refiere el apartado 3 o el 4 del articulo 41 quater de la
Directiva 2014/33/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero
de 2014, llevaran la informacion indicada en la resolucion por la que se concede
dicha autorizacion.

d) Los componentes de seguridad para ascensores o0 los ascensores para los
gue la Direccién General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana
Empresa del Ministerio de Industria y Turismo haya reconocido la validez de la
autorizacion concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 6
y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 3 o
el 4 del articulo 41 quater de la Directiva 2014/33/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 26 de febrero de 2014, incluiran en el producto o embalaje la
informacion relativa a que el componente de seguridad para ascensores o el
ascensor, segun corresponda, ha sido autorizado en otro Estado miembro y que
dicha autorizacidon ha sido reconocida por el Ministerio de Industria y Turismo,
junto con la referencia a la resolucién por la que se concede dicho reconocimiento.
La resolucion por la que se reconoce la autorizacién concedida en otro Estado
miembro podra establecer requisitos para modificar el contenido y presentacion de
dicha informacion.

14. Las comunidades auténomas podran tomar a nivel nacional todas las
medidas correctivas y restrictivas contempladas en el Reglamento (UE) 2019/1020
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativo a la
vigilancia del mercado y la conformidad de los productos y por el que se modifican
la Directiva 2004/42/CE y los Reglamentos (CE) n.° 765/2008 y (UE) n.° 305/2011
y en el presente real decreto con respecto a los componentes de seguridad para
ascensores 0 a los ascensores introducidos en el mercado de conformidad con
este articulo.

Las comunidades autonomas informaran inmediatamente de dichas medidas a
la Comision y a las autoridades de vigilancia del mercado de todos los demas
Estados miembros.

15. Las autorizaciones concedidas de acuerdo con el apartado 1 o al 2, asi
como el reconocimiento de las autorizaciones concedidas en otros Estados
miembros de acuerdo con el apartado 6 no afectar4d a la aplicacion de los
procedimientos de evaluacion de la conformidad pertinentes establecidos en los
articulos 15y 16.

Articulo 41. Presuncién de conformidad basada en normas y especificaciones
comunes de los ascensores y componentes de seguridad para ascensores que
hayan sido designados como bienes pertinentes para crisis.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 14, se presumird que los
ascensores y componentes de seguridad para ascensores que han sido
designados como bienes pertinentes para crisis que son conformes con las
normas o las especificaciones comunes a las que se refiere el articulo 41
quinquies de la Directiva 2014/33/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 26 de febrero de 2014, o partes de ellas, cumplen los requisitos esenciales de
salud y seguridad aplicables establecidos en el anexo | de este real decreto que
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estan cubiertos por dichas normas, especificaciones comunes o partes de ellas. A
partir del dia siguiente a la expiracion o desactivacion del modo de emergencia del
mercado interior, los instaladores de ascensores y los fabricantes de componentes
de seguridad para ascensores no podran invocar la presuncion de conformidad
que confieren dichas normas o especificaciones comunes.

2. Cuando el 6rgano competente de una comunidad auténoma considere que
una norma o especificacion comun contemplada en el apartado 1 del articulo 41
quinquies de la Directiva 2014/33/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 26 de febrero de 2014, no satisface plenamente los requisitos esenciales de
salud y seguridad aplicables establecidos en el anexo | de este real decreto, lo
comunicara al 6rgano competente del Ministerio de Industria y Turismo enviando
una explicacion detallada.

El 6rgano competente del Ministerio de Industria y Turismo informara de ello a
la Comision.

Articulo 42.  Priorizacion de las actividades de vigilancia del mercado y asistencia
a otras autoridades de vigilancia del mercado.

1. Las comunidades autébnomas daran prioridad a las actividades de
vigilancia del mercado en relacion con los ascensores y componentes de
seguridad para ascensores enumerados en el acto de ejecucion a que se refiere el
apartado 1 del articulo 38.

2. Las comunidades autbnomas haran todo lo posible por prestar asistencia a
otras autoridades de vigilancia del mercado durante un modo de emergencia del
mercado interior, incluyendo cuando se disponga de los medios y capacidades
disponibles, el envio de equipos de expertos para reforzar temporalmente la
plantilla de las autoridades de vigilancia del mercado que soliciten asistencia, o
proporcionando apoyo logistico, como el refuerzo de la capacidad de ensayo de
los ascensores o componentes de seguridad para ascensores enumerados en el
acto de ejecucion a que se refiere el apartado 1 del articulo 38.

3. En caso de que la autoridad de vigilancia del mercado de una comunidad
auténoma requiera de la asistencia de otras autoridades de vigilancia del mercado,
remitird solicitud de asistencia a través de los grupos de trabajo correspondiente
de la Conferencia Sectorial de Industriay PYME.

Las demandas de asistencia podran incluir, entre otros, los aspectos indicados
en el apartado 2.

4. Cuando la solicitud de asistencia a la que se refiere el apartado anterior no
pueda ser atendida por ninguna autoridad de vigilancia del mercado de las
comunidades autébnomas por falta de recursos y/o capacidades, la comunidad
auténoma solicitante podra demandar asistencia de las autoridades de vigilancia
del mercado de otros Estados miembros directamente o a través de la Oficina de
Enlace Unica de vigilancia del mercado en Espafia, quien remitira la solicitud de
asistencia a las oficinas de enlace Unico de vigilancia del mercado del resto de
Estados miembros.

Adicionalmente a lo indicado en el parrafo anterior, el Ministerio de Industria y
Turismo, previa solicitud de la autoridad de vigilancia del mercado de la comunidad
autébnoma demandante de asistencia, remitird dicha solicitud a las autoridades de
vigilancia del mercado del resto de Estados miembros a través del grupo de
cooperacién administrativa correspondiente al que se refiere el articulo 32 del
Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de
junio de 2019.

5. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado siguiente, las solicitudes de
asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del mercado de otros Estados
miembros que se reciban en el Ministerio de Industria y Turismo o en las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas seran
remitidas al conjunto de las autoridades de vigilancia del mercado de las
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comunidades autonomas a través de los grupos de trabajo correspondientes de la
Conferencia Sectorial de Industria y PYME, informando de ello a la Oficina de
Enlace Unica.

Las solicitudes de asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del
mercado de otros Estados miembros que se reciban en la Oficina de Enlace Unica
seran enviadas al Ministerio de Industria y Turismo para su remision a las
autoridades de vigilancia del mercado de las comunidades auténomas a través de
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME.

En el plazo méximo de cinco dias habiles desde la remision de la solicitud a
los grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y
PYME, el Ministerio de Industria y Turismo informara a la Oficina de Enlace Unica
sobre el resultado de la solicitud, indicando, en su caso, las autoridades de
vigilancia que pueden prestar asistencia. La Oficina de Enlace Unica remitira dicha
informacion al Estado miembro solicitante.

6. Cuando la solicitud indicada en el apartado anterior requiera asistencia
especifica de una autoridad de vigilancia del mercado concreta, las solicitudes
seran remitidas directamente a dicha comunidad auténoma informando de ello al
Estado miembro solicitante.

7. Las solicitudes de asistencia entre las autoridades de vigilancia del
mercado, asi como el resto de comunicaciones a las que se refiere el presente
articulo se realizaran por medios electronicos.»

Disposicién adicional primera. Asistencia a otras autoridades de vigilancia del
mercado en el marco del Reglamento (UE) n.° 305/2011 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 9 de marzo de 2011, por el que se establecen condiciones
armonizadas para la comercializacion de productos de construccion y se deroga la
Directiva 89/106/CEE del Consejo, del Reglamento (UE) 2016/424 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las instalaciones de
transporte por cable y por el que se deroga la Directiva 2000/9/CE, del Reglamento
(UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016,
relativo a los equipos de proteccién individual y por el que se deroga la
Directiva 89/686/CEE del Consejo, del Reglamento (UE) 2016/426 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, sobre los aparatos que queman
combustibles gaseosos y por el que se deroga la Directiva 2009/142/CE y del
Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio
de 2023, relativo a las maquinas, y por el que se derogan la Directiva 2006/42/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva 73/361/CEE del Consejo.

1. La asistencia por parte de las autoridades de vigilancia del mercado de las
comunidades autbnomas a otras autoridades de mercado a la que se refieren el
articulo 38 quinquies del Reglamento (UE) n.° 305/2011 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de marzo de 2011, el articulo 43 sexies del Reglamento (UE) 2016/424 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, el articulo 41 sexies del
Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo
de 2016, el articulo 40 sexies del Reglamento (UE) 2016/426 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 9 de marzo de 2016, y el articulo 25 sexies del Reglamento (UE)
2023/1230 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2023, seguira el
procedimiento indicado en los siguientes apartados:

2. En caso de que la autoridad de vigilancia del mercado de una comunidad
auténoma requiera de la asistencia de otras autoridades de vigilancia del mercado,
remitira solicitud de asistencia a través de los grupos de trabajo correspondientes de la
Conferencia Sectorial de Industria y PYME.

Las demandas de asistencia podran incluir, entre otros, los aspectos a los que se
refieren los articulos indicados en el apartado 1.
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3. Cuando la solicitud de asistencia a la que se refiere el apartado anterior no
pueda ser atendida por ninguna autoridad de vigilancia del mercado de las comunidades
auténomas por falta de recursos y/o capacidades, la comunidad auténoma solicitante
podra demandar asistencia de las autoridades de vigilancia del mercado de otros
Estados miembros directamente o a través de la Oficina de Enlace Unica de vigilancia
del mercado en Espafia, quien remitird la solicitud de asistencia a las oficinas de enlace
unico de vigilancia del mercado del resto de Estados miembros.

Adicionalmente a lo indicado en el parrafo anterior, el Ministerio de Industria y
Turismo, previa solicitud de la autoridad de vigilancia del mercado de la comunidad
auténoma demandante de asistencia, remitird dicha solicitud a las autoridades de
vigilancia del mercado del resto de Estados miembros a través del grupo de cooperacion
administrativa correspondiente al que se refiere el articulo 32 del Reglamento (UE)
2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019.

4. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado siguiente, las solicitudes de asistencia
procedentes de autoridades de vigilancia del mercado de otros Estados miembros que
se reciban en el Ministerio de Industria y Turismo o en las autoridades de vigilancia del
mercado de las comunidades autonomas seran remitidas al conjunto de las autoridades
de vigilancia del mercado de las comunidades autbnomas a través de los grupos de
trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y PYME, informando de
ello a la Oficina de Enlace Unica.

Las solicitudes de asistencia procedentes de autoridades de vigilancia del mercado
de otros Estados miembros que se reciban en la Oficina de Enlace Unica seran enviadas
al Ministerio de Industria y Turismo para su remision a las autoridades de vigilancia del
mercado de las comunidades auténomas a través de los grupos de trabajo
correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industriay PYME.

En el plazo maximo de cinco dias habiles desde la remision de la solicitud a los
grupos de trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y PYME, el
Ministerio de Industria y Turismo informara a la Oficina de Enlace Unica sobre el
resultado de la solicitud indicando, en su caso, las autoridades de vigilancia que pueden
prestar asistencia. La Oficina de Enlace Unica remitira dicha informacion al Estado
miembro solicitante.

5. Cuando la solicitud indicada en el apartado anterior requiera asistencia
especifica de una autoridad de vigilancia del mercado concreta, las solicitudes seran
remitidas directamente a dicha comunidad autonoma informando de ello al Estado
miembro solicitante.

6. Las solicitudes de asistencia entre las autoridades de vigilancia del mercado, asi
como el resto de comunicaciones a las que se refiere la presente disposicion se
realizaran por medios electrénicos.

Disposicién adicional segunda. Excepcion a los procedimientos de evaluacion de la
conformidad que requieren la participacion obligatoria de un organismo notificado en
el Reglamento (UE) 2016/424 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo
de 2016, el Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9
de marzo de 2016, el Reglamento (UE) 2016/426 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de marzo de 2016, y el Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2023.

1. Las autorizaciones a las excepciones a los procedimientos de evaluaciéon de la
conformidad a las que hacen referencia los articulos 43 quater del Reglamento (UE)
2016/424 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 41 quater del
Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo
de 2016, 40 quater del Reglamento (UE) 2016/426 del Parlamento Europeo y del
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Consejo, de 9 de marzo de 2016, y 25 quater del Reglamento (UE) 2023/1230 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2023, seran concedidas por:

a) Cuando el producto esta disefiado y fabricado para su instalacion y utilizacién en
una ubicacion especifica, la comunidad auténoma correspondiente a dicha ubicacién;

b) Cuando el producto no esta disefiado y fabricado para su instalacion y utilizacion
en una ubicacién especifica:

1.° Si el producto esté fabricado en Espafia, la comunidad auténoma donde se lleve
a cabo la fabricacion del producto. En aquellos casos en los que la fabricacion se lleve a
cabo en varias comunidades autonomas, la autoridad competente serd aquella
comunidad en la que radique la sede social del fabricante, si esta esta radicada en
Espafia, 0, en caso contrario, aquella de entre las comunidades autonomas donde se
lleve a cabo la fabricacion en la que se presente por primera vez la solicitud de
excepcion.

2° Si el producto no estd fabricado en Espafia, pero el fabricante o su
representante autorizado esta establecido en territorio espafiol, la comunidad auténoma
donde esté establecido dicho fabricante o representante autorizado. En caso de que el
fabricante o representante autorizado esté establecido en mas de una comunidad
auténoma, la autoridad competente sera aquella comunidad en la que radique la sede
social del fabricante o representante autorizado, si esta esta radicada en Espafia, o, en
caso contrario, aquella de entre las comunidades auténomas donde esté establecido el
fabricante o representante autorizado en la que se presente por primera vez la solicitud
de excepcion.

3. Si el fabricante del producto no esté establecido en territorio espafiol, pero el
importador del producto o, en su defecto, el distribuidor si lo estd, la comunidad
autébnoma donde esté establecido dicho operador econémico. En caso de que el
mencionado operador econdmico esté establecido en mas de una comunidad auténoma,
la autoridad competente sera aquella comunidad en la que radique la sede social del
mismo, si esta estd radicada en Espafa, o, en caso contrario, aquella de entre las
comunidades autdnomas donde esté establecido el operador econémico en la que se
presente por primera vez la solicitud de excepcion.

4.° Si ni el fabricante del producto ni el operador econdémico que solicita la
excepcion estan establecidos en territorio espafiol, la Direccion General de Estrategia
Industrial y de la Pequeiia y Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo.

2. La autoridad competente indicada en el apartado 1 podra reconocer, de oficio,
como validas las autorizaciones concedidas en otros Estados miembros de conformidad
con el apartado 1 de los articulos 43 quater del Reglamento (UE) 2016/424 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 41 quater del Reglamento
(UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 40 quater
del Reglamento (UE) 2016/426 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo
de 2016, y 25 quater del Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 14 de junio de 2023, segun corresponda, siempre que los requisitos
establecidos en las citadas autorizaciones garanticen la conformidad con los requisitos
esenciales de seguridad aplicables.

3. La autoridad competente remitird inmediatamente a la Comision y a los demas
Estados miembros la informacién relativa a las autorizaciones concedidas de
conformidad con el apartado 1, asi como de todo acto por el que se reconozcan como
vélidas las autorizaciones concedidas por otro Estado miembro de acuerdo con el
apartado anterior.

Igualmente, la autoridad competente remitira la informacion indicada en el péarrafo
anterior a la Direccibn General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana
Empresa del Ministerio de Industria y Turismo, que publicara dicha informacion en el
portal de internet del Ministerio de Industria y Turismo.
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4. Los procedimientos de excepcion contemplados en los articulos 43 quater del
Reglamento (UE) 2016/424 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo
de 2016, 41 quater del Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de marzo de 2016, 40 quater del Reglamento (UE) 2016/426 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, y 25 quater del Reglamento
(UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del Consejo, asi como los procedimientos
para el reconocimiento de la validez de la autorizacion concedida en otro Estado
miembro de conformidad con el apartado 2, en lo que respecta a los productos regulados
por dichos reglamentos, y cuya autorizacion o reconocimiento corresponda a la Direccion
General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del Ministerio de
Industria y Turismo se regiran por lo indicado en disposicion adicional tercera.

5. Sin perjuicio de lo indicado en los articulos 7 del Reglamento (UE) 2016/424 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 7 del Reglamento (UE)
2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 6 del
Reglamento (UE) 2016/426 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo
de 2016, y 4 del Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 14 de junio de 2023, segin corresponda, no se podra prohibir, restringir u
obstaculizar, a causa de los riesgos cubiertos en dichos actos juridicos, la introduccién
en el mercado o, cuando corresponda, la puesta en servicio en territorio espafiol de los
siguientes productos que no cuenten con el marcado CE:

a) Aquellos para los que las autoridades competentes indicadas en el apartado 1.b)
hayan concedido una autorizacién de acuerdo con lo indicado en el apartado 1 de los
articulos 43 quater del Reglamento (UE) 2016/424 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de marzo de 2016, 41 quater del Reglamento (UE) 2016/425 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 40 quater del Reglamento
(UE) 2016/426 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, o 25
quater del Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de
junio de 2023, segun corresponda, y que cuenten con la informacién indicada en el
apartado 7;

b) Aquellos para los que las autoridades competentes indicadas en el apartado 1.b)
hayan reconocido la validez de la autorizacién concedida en otro Estado miembro de
conformidad con el apartado 2 y que cuenten con la informacion indicada en el
apartado 7;

¢) Los productos objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o el 3
de los articulos 43 quater del Reglamento (UE) 2016/424 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de marzo de 2016, 41 quater del Reglamento (UE) 2016/425 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 40 quater del Reglamento
(UE) 2016/426 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, o 25
quater del Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de
junio de 2023, segun corresponda, por el que se amplia la validez de las autorizaciones
concedidas por los Estados miembros, y que cuenten con la informacién indicada en
dicho acto, al menos, en castellano.

6. Sin perjuicio de lo indicado en los articulos 18 del Reglamento (UE) 2016/424 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 19 del Reglamento (UE)
2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 14 del
Reglamento (UE) 2016/426 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo
de 2016, y 25 del Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 14 de junio de 2023, segun corresponda, aquellos productos que no cuenten con el
marcado CE para los que la autoridad competente a la que se refiere el apartado 1.a)
haya concedido una autorizacion de acuerdo con el apartado 1 de los articulos 43 quater
del Reglamento (UE) 2016/424 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo
de 2016, 41 quater del Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de marzo de 2016, 40 quater del Reglamento (UE) 2016/426 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, o 25 quater del Reglamento
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(UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2023, segln
corresponda, o haya reconocido la validez de la autorizacion concedida en otro Estado
miembro de conformidad con el apartado 2 y que no hayan sido objeto del acto de
ejecucion al que se refiere el apartado 2 o el 3 de los articulos 43 quater del Reglamento
(UE) 2016/424 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 41 quater
del Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo
de 2016, 40 quater del Reglamento (UE) 2016/426 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de marzo de 2016, o 25 quater del Reglamento (UE) 2023/1230 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2023, segun corresponda, solo
podran introducirse en el mercado o, cuando corresponda, ponerse en servicio en la
ubicacidn especifica para la que se concede la autorizacion.

Las comunidades auténomas podran reconocer como validas, para ubicaciones
especificas dentro de su territorio, las autorizaciones concedidas por otras comunidades
auténomas de conformidad con el apartado 1.a).

7. Los productos que se hayan introducido en el mercado o, cuando corresponda,
se hayan puesto en servicio en el territorio espafiol de conformidad con lo indicado en los
parrafos a) y b) del apartado 5, llevaran la siguiente informacioén, al menos, en castellano,
asi como el resto de informacién aplicable requerida en los actos juridicos a los que hace
referencia esta disposicion:

a) Los productos que cuenten con una autorizacion expedida por la autoridad
competente a la que hacen referencia los parrafos 1.° a 3.° del apartado 1.b) y que no
hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o el 3 de los
articulos 43 quater del Reglamento (UE) 2016/424 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de marzo de 2016, 41 quater del Reglamento (UE) 2016/425 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 40 quater del Reglamento
(UE) 2016/426 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, o 25
quater del Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de
junio de 2023, segun corresponda, llevaran, al menos en castellano, la informacion
indicada en la resolucidn por la que se concede dicha autorizacion.

b) Los productos que cuenten con una autorizacién expedida por la Direccion
General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del Ministerio de
Industria y Turismo y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el
apartado 2 o el 3 de los articulos 43 quater del Reglamento (UE) 2016/424 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 41 quater del Reglamento
(UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 40 quater
del Reglamento (UE) 2016/426 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo
de 2016, o 25 quater del Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 14 de junio de 2023, segln corresponda, incluiran, al menos en castellano,
en el producto o embalaje la informacion relativa a que el producto ha sido autorizado
por el Ministerio de Industria y Turismo, junto con la referencia a la resolucién por la que
se concede dicha autorizacion. La autorizacion podra establecer requisitos para
modificar el contenido y presentacion de dicha informacion.

¢) Los productos para los que la autoridad competente a la que hacen referencia
los péarrafo 1.° a 3.° del apartado 1.b) haya reconocido la validez de la autorizacion
concedida en otro Estado miembro de conformidad con el apartado 2 y que no hayan
sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el apartado 2 o el 3 de los articulos 43
quater del Reglamento (UE) 2016/424 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de
marzo de 2016, 41 quater del Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de marzo de 2016, 40 quater del Reglamento (UE) 2016/426 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, o 25 quater del Reglamento
(UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2023, segln
corresponda, llevaran, al menos en castellano, la informacién indicada en la resolucién
por la que se reconoce la validez de dicha autorizacion.
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d) Los productos para los que la Direccion General de Estrategia Industrial y de la
Pequefa y Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo haya reconocido la
validez de la autorizacién concedida en otro Estado miembro de conformidad con el
apartado 2 y que no hayan sido objeto del acto de ejecucion al que se refiere el
apartado 2 o el 3 del articulos 43 quater del Reglamento (UE) 2016/424 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 41 quater del Reglamento (UE)
2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, 40 quater del
Reglamento (UE) 2016/426 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo
de 2016, o 25 quater del Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 14 de junio de 2023, segun corresponda, incluiran, al menos en castellano,
en el producto o embalaje la informacién relativa a que el producto ha sido autorizado en
otro Estado miembro y que dicha autorizacion ha sido reconocida por el Ministerio de
Industria y Turismo, junto con la referencia a la resolucién por la que se concede dicho
reconocimiento. La resolucién por la que se reconoce la autorizacién concedida en otro
Estado miembro podra establecer requisitos para modificar el contenido y presentacion
de dicha informacion.

Disposicién adicional tercera. Procedimiento para el otorgamiento de autorizaciones
de excepcion de competencia de la Direccion General de Estrategia Industrial y de la
Pequefia y Mediana Empresa del Ministerio de Industria y Turismo.

1. Los procedimientos de excepcion contemplados en el Real Decreto 212/2002,
de 22 de febrero, el Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, el Real
Decreto 1388/2011, de 14 de octubre, el Real Decreto 709/2015, de 24 de julio, el Real
Decreto 108/2016, de 18 de marzo, el Real Decreto 144/2016, de 8 de abril, el Real
Decreto 186/2016, de 6 de mayo, el Real Decreto 187/2016, de 6 de mayo, y el Real
Decreto 203/2016, de 20 de mayo, para los productos especificos enumerados en el acto
de ejecucion a que se refiere el articulo 28 del Reglamento (UE) 2024/2747 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, en lo que respecta a los
productos regulados por dichos reales decretos, y cuya autorizacion corresponda a la
Direccidon General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa del
Ministerio de Industria y Turismo, se regiran por lo indicado en los siguientes apartados.

2. Las solicitudes de excepcion, junto con toda la documentacion justificativa que
acredite el cumplimiento de los requisitos esenciales aplicables de los productos o
equipos para los que se solicita la autorizacién, asi como la justificacién de la necesidad
de dicha autorizacion, deberan presentarse por medios electrénicos ante la Direccién
General de Estrategia Industrial y de la Pequefa y Mediana Empresa del Ministerio de
Industria y Turismo, a través del registro electrénico accesible en la sede electrénica de
dicho Ministerio.

3. Si la Direccidon General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana
Empresa considera que la documentacién justificativa es insuficiente para demostrar el
cumplimiento de los requisitos esenciales aplicables, requerira al operador econémico
interesado para que aporte la documentacion necesaria en el plazo y con los efectos
indicados en los articulos 22.1.a) y 68.1 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del
Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Puablicas.

4. Recibida la solicitud y documentacién referida en los apartados anteriores, la
Direccién General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa remitira
la documentacién asociada a las autoridades de vigilancia del mercado de las
comunidades auténomas a través de los grupos de trabajo correspondientes de la
Conferencia Sectorial de Industria y PYME en el plazo maximo de 5 dias habiles.

5. El grupo de trabajo correspondiente debera reunirse en un plazo maximo de 10
dias habiles desde la remision, por parte de la Direccién General de Estrategia Industrial
y de la Pequefia y Mediana Empresa, de la informacién indicada en el apartado 2 y, en
su caso, en el apartado 3, con el fin de evaluar la solicitud presentada y emitir un
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dictamen al respecto, que podra incluir recomendaciones especificas relativas, entre
otros, a los siguientes aspectos:

a) Los procedimientos mediante los cuales el fabricante demuestra con éxito el
cumplimiento de los requisitos esenciales aplicables, incluidos los posibles ensayos o
pruebas a realizar;

b) Los requisitos especificos relativos a la trazabilidad del producto de que se trate;

c) Los requisitos especificos relativos a la necesidad de garantizar la evaluacién
continua de la conformidad del producto de que se trate;

d) Las medidas que deban tomarse al expirar o desactivarse el modo de
emergencia del mercado interior con respecto al producto de que se trate que se ha
introducido en el mercado o, en su caso, puesto en servicio o utilizado por el fabricante
para sus propios fines.

e) La necesidad o no de la mencionada autorizacién, valorando, de forma no
limitativa, si las perturbaciones en el mercado interior han afectado a los organismos de
evaluacion de la conformidad o si las capacidades de ensayo de los productos
designados como bienes pertinentes para crisis resultan insuficientes.

6. Si el grupo de trabajo correspondiente considerase que la documentacion
justificativa es insuficiente para demostrar el cumplimiento de los requisitos esenciales
aplicables, o fuera necesario la realizacion de pruebas o ensayos, la Direccion General
de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa podra requerir al operador
econdémico interesado que aporte documentacion complementaria de acuerdo con el
procedimiento fijado en el apartado 3.

En caso de que, de acuerdo con lo indicado en el parrafo anterior, sea necesario la
realizacion de pruebas o ensayos, se suspendera el plazo indicado en el apartado 3
durante el tiempo necesario para la realizacién de las mencionadas pruebas o ensayos.

Recibida la documentacioén indicada en los parrafos anteriores, la Direccion General
de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa remitird la misma en el
plazo maximo de 2 dias habiles al grupo de trabajo correspondiente de la Conferencia
Sectorial de Industria y PYME quién debera reunirse en el plazo maximo de 5 dias
habiles para la evaluacién de la documentacion y la emision de un dictamen definitivo de
acuerdo con lo indicado en el apartado 5.

7. La Direccion General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana
Empresa debera tomar en cuenta dicho dictamen, que tendra caracter no vinculante, y
emitir resolucion motivada en el plazo méaximo de 5 dias habiles desde la emision del
mismo.

8. Cuando la Direccion General de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana
Empresa considere oportuno el reconocimiento de las autorizaciones concedidas en
otros Estados miembros, de acuerdo con lo indicado en el Real Decreto 212/2002, de 22
de febrero, el Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, el Real Decreto 1388/2011,
de 14 de octubre, el Real Decreto 709/2015, de 24 de julio, el Real Decreto 108/2016,
de 18 de marzo, el Real Decreto 144/2016, de 8 de abril, el Real Decreto 186/2016, de 6
de mayo, el Real Decreto 187/2016, de 6 de mayo, o el Real Decreto 203/2016, de 20 de
mayo, para los productos especificos enumerados en el acto de ejecucidon a que se
refiere el articulo 28 del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de octubre de 2024, en lo que respecta a los productos regulados por
dichos reales decretos, seguira el procedimiento indicado en los apartados 4 a 7
anteriores, con las siguientes excepciones:

a) Una vez recabada la informacion necesaria del Estado miembro que emitié la
autorizacion, se iniciara el procedimiento remitiendo dicha informacién a las autoridades
de vigilancia del mercado de las comunidades autbnomas de acuerdo con lo indicado en
el apartado 4.
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b) Los posibles requerimientos de informacién contemplados en el apartado 6 se
realizaran al operador econémico al que se ha concedido la autorizacion mencionada.

c) Pondra fin al procedimiento de reconocimiento la resolucion del mismo o la
publicacién en el «Diario Oficial de la Unién Europea» del acto de ejecucion adoptado
por la Comision Europea por el que se reconozca la validez de la autorizacion concedida
en otro Estado miembro a todo el territorio de la Unidn.

9. Por razones imperiosas de urgencia debidamente justificadas relacionadas con
la necesidad de preservar la salud y la seguridad de las personas, la Direccién General
de Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa podra resolver, de manera
urgente, los procedimientos a los que se refieren los apartados 1 y 8 omitiendo los
tramites indicados en los apartados 4 a 7.

Una vez resueltos los procedimientos correspondientes, la Direccion General de
Estrategia Industrial y de la Pequefia y Mediana Empresa dara traslado a las autoridades
de vigilancia del mercado de las comunidades autonomas a través de los grupos de
trabajo correspondientes de la Conferencia Sectorial de Industria y PYME en el plazo
maximo de 2 dias habiles, para recabar el dictamen al que hacen referencia los
apartados 5y 6, en los plazos y con el procedimiento indicado en los mismos.

Recabado dicho dictamen, la Direccion General de Estrategia Industrial y de la
Pequefia y Mediana Empresa podra anular o modificar la resolucién indicada en el
parrafo primero de este apartado.

10. Contra las resoluciones de la Direccion General de Estrategia Industrial y de la
Pequefia y Mediana Empresa indicadas en los apartados 7 a 9 podra interponerse
recurso de alzada ante la Secretaria de Estado de Industria, de conformidad con lo
establecido en los articulos 121y 122 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre.

11. El transcurso de los plazos previstos en los apartados anteriores sin que se
hubiera notificado resolucién expresa producira los siguientes efectos:

a) Los efectos previstos en el articulo 25 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, en los
procedimientos iniciados de oficio relativos el reconocimiento de las autorizaciones
concedidas en otros Estados miembros.

b) La desestimacién por silencio administrativo de la solicitud, si el procedimiento
se hubiera iniciado a instancia del interesado, pudiendo interponerse los recursos que
resulten procedentes de acuerdo con el apartado anterior.

Disposicion adicional cuarta. Productos sujetos a mas de un acto legislativo de la
Unién Europea.

Cuando un producto que ha sido designado como bien pertinente para crisis de
conformidad con el apartado 4 del articulo 18 del Reglamento (UE) 2024/2747 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, esté sujeto a mas de un
acto de la Unién Europea que prevea la posibilidad de excepcion a los procedimientos de
evaluacion de la conformidad que requieren la participacion obligatoria de un organismo
notificado, la autorizacién correspondiente sera Unica y cubrira todos los actos de la
Unién Europea aplicables.

Disposicion adicional quinta. [nstalacion de productos declarados como bienes
pertinentes para crisis.

1. Se entenderan cumplidos los requisitos relativos al marcado «CE» y a la
declaracion de conformidad establecidos en los reglamentos nacionales de seguridad
industrial para la instalacion y puesta en servicio de los productos designados como
bienes pertinentes para crisis con arreglo al apartado 4 del articulo 18 del Reglamento
(UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, que
hayan sido introducidos en el mercado o puestos en servicio en virtud de una
autorizaciéon de excepcién a los procedimientos de evaluacién de la conformidad que
requieren la participacion obligatoria de un organismo notificado.
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2. En el caso de productos designados como bienes pertinentes para crisis con
arreglo al apartado 4 del articulo 18 del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de octubre de 2024, que hayan sido introducidos en el
mercado o puestos en servicio en virtud de una autorizacion de excepcién emitida
por una comunidad auténoma para la instalacion y utilizaciéon del producto en una
ubicacion especifica, lo indicado en el apartado anterior aplicara Unicamente para
dicha instalacion.

3. La aplicacion de los apartados anteriores se entenderd sin perjuicio de las
medidas incluidas en los actos de ejecucion que pueda adoptar la Comision Europea en
virtud del apartado 4 del articulo 17 bis de la Directiva 2000/14/CE del Consejo y del
Parlamento Europeo, de 8 de mayo, del apartado 4 del articulo 21 ter de la
Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo de 2006,
del apartado 4 del articulo 33 bis de la Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 16 de junio de 2010, del apartado 4 del articulo 43 bis de la
Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014,
del apartado 4 del articulo 38 bis de la Directiva 2014/29/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 26 de febrero de 2014, del apartado 4 del articulo 38 bis de la
Directiva 2014/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014,
del apartado 4 del articulo 41 bis de la Directiva 2014/33/UE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 26 de febrero de 2014, del apartado 4 del articulo 43 bis del Reglamento
(UE) 2016/424 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, del
apartado 4 del articulo 41 bis del Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 9 de marzo de 2016, del apartado 4 del articulo 40 bis del Reglamento
(UE) 2016/426 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, o del
apartado 4 del articulo 25 bis del Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 14 de junio de 2023, asi como de las medidas que, de acuerdo con la
autorizacion a la que hacen referencia los apartados 1 y 2 de la presente disposicion,
deban adoptarse al expirar o desactivarse el modo de emergencia del mercado interior
con respecto a los bienes cubiertos por dichas autorizaciones.

Disposicién adicional sexta. Aplicacion de los procedimientos de emergencia.

1. Las disposiciones adicionales primera a cuarta seran de aplicacién en el
momento en que la Comisién Europea haya adoptado un acto de ejecucién con arreglo
al articulo 28 del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 9 de octubre de 2024, con respecto a los productos regulados por el Reglamento (UE)
2016/424 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, el Reglamento
(UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, el
Reglamento (UE) 2016/426 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo
de 2016, y el Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14
de junio de 2023, segln corresponda.

2. Los efectos de dichas disposiciones se desplegaran Unicamente mientras dure el
modo de emergencia del mercado interior que se haya activado de conformidad con el
articulo 18 del Reglamento (UE) 2024/2747 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9
de octubre de 2024 y se aplicaran Unicamente a los productos incluidos en el ambito de
aplicacion de los actos legislativos a los que refiere el apartado anterior y que hayan sido
designados como bienes pertinentes para crisis con arreglo al apartado 4 del articulo 18
del citado reglamento.
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3. Sin perjuicio de lo indicado en el apartado anterior, lo indicado en la disposicion
adicional quinta seguira siendo de aplicacion tras la expiracion o desactivacion del modo
de emergencia del mercado interior.

Disposicidn final primera. Titulo competencial.

Este real decreto se dicta al amparo de lo dispuesto en el articulo 149.1.13.2 de la
Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva sobre bases y
coordinacion de la planificacion general de la actividad econémica.

Adicionalmente, el articulo 7 se dicta también al amparo de lo dispuesto en el
articulo 149.1.21.2 de la Constitucién Espafiola, que atribuye al Estado la competencia
exclusiva en materia de telecomunicaciones.

La citada competencia estatal en materia de telecomunicaciones sirve de
fundamento a este real decreto en la medida en que sus normas resultan aplicables a los
equipos de telecomunicacién que no sean radioeléctricos.

Disposicion final segunda. Habilitacién para el desarrollo normativo.

Se habilita al Ministro de Industria y Turismo para dictar, en el ambito de sus
competencias, cuantas disposiciones sean necesarias para el desarrollo de este real
decreto.

Disposicion final tercera. /ncorporacion de Derecho de la Unién Europea.

1. Mediante este real decreto se incorporan al Derecho espafiol los articulo 1 a 8 y
el articulo 10 de la Directiva (UE) 2024/2749 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9
de octubre de 2024, que modifica las Directivas 2000/14/CE, 2006/42/CE, 2010/35/UE,
2014/29/UE, 2014/30/UE, 2014/33/UE, 2014/34/UE, 2014/35/UE, 2014/53/UE
y 2014/68/UE por lo que respecta a los procedimientos de emergencia para la evaluacion
de la conformidad, la presuncion de conformidad, la adopcion de especificaciones
comunes Yy la vigilancia del mercado debidos a una emergencia del mercado interior.

2. Mediante este real decreto se incorpora al Derecho espafiol el articulo 2 la
Directiva (UE) 2024/2839 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre
de 2024, por la que se modifican las Directivas 1999/2/CE, 2000/14/CE, 2011/24/UE
y 2014/53/UE en lo que respecta a determinadas obligaciones de presentacion de
informacion en los ambitos de los alimentos y los ingredientes alimentarios, el ruido al
aire libre, los derechos de los pacientes y los equipos radioeléctricos.

3. Mediante este real decreto se incluyen disposiciones para la correcta aplicacion
del Reglamento (UE) 2024/2748 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de octubre
de 2024, que modifica los Reglamentos (UE) n.° 305/2011, (UE) 2016/424, (UE)
2016/425, (UE) 2016/426, (UE) 2023/988 y (UE) 2023/1230 por lo que respecta a los
procedimientos de emergencia para la evaluacién de la conformidad, la presuncion de
conformidad, la adopcién de especificaciones comunes y la vigilancia del mercado
debidos a una emergencia del mercado interior, en lo que se refiere a las modificaciones
llevadas a cabo en el Reglamento (UE) 2016/424 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 9 de marzo de 2016, el Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de marzo de 2016, el Reglamento (UE) 2016/426 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, y el Reglamento (UE) 2023/1230 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2023.
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Disposicion final cuarta. Entrada en vigor.

El presente real decreto entrard en vigor el 30 de mayo de 2026, salvo por lo
indicado en el siguiente parrafo.

Los cardinales dos y cinco del articulo primero entraran en vigor al dia siguiente de
su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Dado el 8 de abril de 2026.

FELIPE R.

El Ministro de Industria y Turismo,
JORDI HEREU BOHER
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